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AITORPEN OSAGARRIA EDO ORDEZKOA Q DECLARACIÓN COMPLEMENTARIA O SUSTITUTIVA

Aitorpen osagarria Q�Declaración complementaria

Ordezko aitorpena  Q�Declaración sustitutiva

Aurreko aitorpenaren identifikazio zenbakia�

Número identificativo declaración anterior

5

Ogasun, Finantza

eta Aurrekontu Saila

Departamento de Hacienda,

Finanzas y Presupuestos

S
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V
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Ekitaldia Q�Ejercicio

Identifikazio txartela jartzeko lekua

Espacio reservado para la etiqueta identificativa

ID
E

N
T

IF
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Z

IO
A

ID
EN

TI
FI

CA
CI
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N

EKITALDIA ETA AURKEZPEN MOTA

EJERCICIO Y TIPO DE PRESENTACIÓN

Aurkezpen mota Q�Tipo de presentación

Inprimakia Q�Impreso

Banakakoa Q�Individual

Taldekoa Q�Colectivo Aurkezlea Q�Presentador

Fitxegia Q�Fichero:

Aitortzailea Q�Declarante

Aitorpenaren identifikazio zenbakia�

Número identificativo declaración 
190

1 2

3

URTEKO  LABURPENA

RESUMEN ANUAL

Pertsona Fisikoen Errentaren Gaineko Zerga
Lanaren etekinei, jarduera ekonomikoen etekinei, sariei eta errenta egozketa 
batzuei aplikatu beharreko atxikipenak eta konturako sarrerak

Impuesto sobre la Renta de las Personas Físicas
Retenciones e ingresos a cuenta sobre rendimientos del trabajo, de actividades 
económicas, premios y determinadas imputaciones de renta

PSN Q PVP: 0,06 

R
E
. 
2
1
/3

7
4

DATA ETA IZENPEA   

FECHA Y FIRMA
ZIGILUA ETA SARRERA ERREGISTROA   

SELLO Y REGISTRO DE ENTRADA8 9

Data Q Fecha

Izenpea: Q Firma:

IFZ Q NIF

Izpta.: Jn./And. Q Fdo.: D/Dª

Izenpetzailearen kargua edo izaera: 

Cargo o condición del firmante:

   AITORPENAREN LABURPENA (Fitxegiko datuen laburpena (Taldeko eredua aurkezten denean soilik) 

   RESUMEN DECLARACIÓN (Resumen de los datos incluidos en el fichero; sólo para presentadores colectivos)      

Taldeko fitxegiko pertsona eta erakunde aitortzaileak, guztira  

Número total de personas o entidades declarantes incluidas en el fichero colectivo    

Taldeko fitxegian agertzen diren hartutako kopuruak, guztira   

Número total de percepciones incluidas en el fichero colectivo   

Aurkezlearen IFZ (datu hau fitxegiko pertsona edo erakunde aitortzaile  

bakoitzaren laburpen orri guztietan ezarri behar da)  

NIF del Presentador (este dato se cumplimentará en todas las hojas-resumen correspondientes  

a cada una de las personas o entidades declarantes incluidas en el fichero colectivo) 
06

7

05

04

AITORPENAREN LABURPENA (barruko orrietan edo fitxegiko ezarritako guztirako datuak)      

 RESUMEN DECLARACIÓN  (Datos totales consignados en la hojas interiores o del fichero)

Hartutako kopuruak, guztira   

Número total de perceptores relacionados  

6

Hartutako kopuruen zenbatekoa    

Importe de las percepciones relacionadas  

Atxikipenen edota konturako sarreren zenbatekoa     

Ingresos a cuenta relacionados  
0302

01

HARREMANETARAKO PERTSONA Q PERSONA DE CONTACTO

Deiturak eta izena  Q�Apellidos y nombre Telefonoa  Q�Teléfono

4

Posta elektronikoa  Q�Correo electrónico
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LEGE OHARRA. DATUEN BABESA

Europako Parlamentuaren eta Kontseiluaren apirilaren 
27ko 2016/679 (EB) Erregelamenduan (Datuak babesteko 
erregelamendu orokorra) jasotakoa betetzeko xedearekin, 
jakinarazten dizugu ematen dizkiguzun datuak Arabako Foru 
Aldundiaren titulartasuneko Zergadunen Fitxategian sartuko 
direla. Datu horien tratamenduak zergak kudeatzeko,  
ikuskatzeko eta biltzeko egiten dira.

Datu horiek isilpekoak dira eta horixe bermatzen dugu,  
ez baitzaizkie jakinaraziko hirugarrenei, salbu eta legez  
baimentzen diren kasuetan. 

Erregelamendu horretan aitortzen diren datuetan sartzeko,  
datuak zuzentzeko, datuak ezerezteko, haien aurka egiteko eta 
datuak mugatzeko eskubideak egikaritu ahal izango dituzu  
Arabako Foru Aldundiaren Erregistroaren Bulegoan  
(Probintzia plaza 5, 01001 Gasteiz, Araba).

Informazio gehiago:
http://www.araba.eus/web/LegezkoOharHedatua

AVISO LEGAL. PROTECCIÓN DE DATOS

Con objeto de dar cumplimiento a lo establecido en el Reglamento 
(UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo de 27 de abril 
de 2016 (Reglamento General de Protección de Datos),  
le informamos que los datos que nos facilita van a ser incluidos en 
el Fichero de Contribuyentes titularidad de la Diputación Foral de 
Álava cuyos tratamientos se realizan para la gestión, inspección y 
recaudación de los diferentes tributos. 

Garantizamos la confidencialidad de sus datos, no siendo 
comunicados a terceras personas fuera de los supuestos 
habilitados legalmente. 

Usted podrá ejercitar sus derechos de acceso, rectificación, 
supresión, oposición y limitación que reconoce  
el citado Reglamento dirigiéndose a la Oficina de Registro  
de la Diputación Foral de Álava, (Plaza de la Provincia, 5,  
01001 Vitoria-Gasteiz, Álava).

Para más información: 
http://www.araba.eus/web/AvisoLegalAmpliado
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190 ereduak osagai hauek dauzka: laburpen orri bat eta hartuta-

ko kopuruen xehetasunak adierazteko erabiltzen diren barruko 

orriak. Laburpen orria nahitaez bete eta aurkeztu behar da, kasu 

guztietan, barruko orriak nola aurkezten diren gorabehera: pa-

perean (inprimakia) edo ordenagailuz zuzenean irakur daitekeen 

euskarrian.

190 eredua aurkeztu behar dutenak. Honako hauek aurkeztu 

behar dute 190 eredua: Pertsona fisikoen errentaren gaineko zer-

garen Araudiak 79. artikuluan ezartzen duenaren arabera zerga 

horren karga dela eta atxikipenak edo konturako sarrerak egin 

behar dituzten pertsona fisikoek eta juridikoek eta gainerako 

erakundeek, are administrazio publikoek ere, baldin eta ondoren 

adieraziko diren errentak ordaintzen badituzte.

190 ereduan zehaztu beharreko errentak. 190 ereduan pertso-

na edo erakunde aitortzaileak ordaindutako errenta hauek sartu 

behar dira:

a)   Lanaren etekinak, kargatik salbuetsita dauden joan-etorrien 

gastuetarako eta bidaia gastuetarako sariak barne.

  Salbuespena: lanaren etekin batzuk ez dira sartu behar, hain zu-

zen ere gauzatan jasotzen diren ordainsariak, baldin eta Zerga-

ren Araudiak 78. artikuluko j) letran ezartzen duenaren arabera 

ez badago konturako sarrerarik egin beharrik (enpresek boron-

datezko gizarte aurreikuspeneko erakundeetara, pentsio plane-

tara, enpresarien gizarte aurreikuspeneko planetara edo gizarte 

aurreikuspeneko mutualitateetara egindako kontribuzioak edo 

ekarpenak, zerga oinarria murrizten dutenak). Nolanahi ere, kon-

tzeptu horien datuak 345 ereduan adierazi behar dira.

b) Jarduera ekonomikoen etekin hauek:

 -  Zergaren Araudiak 92. artikuluko 1. eta 2. idatz zatietan aipa-

tzen dituen jarduera profesionalen kontraprestazioak.

 -  Zergaren Araudiak 92.4 artikuluan aipatzen dituen nekazari-

tzako eta abeltzaintzako jardueren kontraprestazioak.

 -  Zergaren Araudiak 92.5 artikuluan aipatzen dituen baso jar-

dueren kontraprestazioak.

 -  Zergaren Araudiak 92.6 artikuluan aipatzen dituen zenbates-

pen objektiboaren araubideko jardueren kontraprestazioak.

 -  Jabetza intelektualak edo industrialak, laguntza teknikoa 

emateak eta ondasun higigarrien, negozioen edo meategien 

errentamenduak edo azpierrentamenduak sortutako eteki-

nak, eta irudi eskubidea ustiatzeko eskubidea lagata sortzen 

direnak, baldin jarduera ekonomikoen ondoriozkoak badira.

  190 ereduan atxikipenak edo konturako sarrerak aplikatzen 

zaizkien jarduera ekonomikoen etekinetatik aurrean aipatu 

direnak soilik azaldu behar dira. Hau da, ez dira sartu behar 

jarduera ekonomiko gisa sailkatu behar diren hiri ondasun 

higiezinen errentamenduek edo azpierrentamenduek sortzen 

dituzten etekinak (180 ereduan aitortzen dira).

El modelo 190 se compone de una hoja-resumen y de hojas 

interiores de detalle de las percepciones. La hoja-resumen de-

berá ser cumplimentada y presentada en todo caso, cualquiera 

que sea el tipo y la modalidad de presentación de las hojas 

interiores: en papel (modalidad impreso) o en fichero directa-

mente legible por ordenador.

Obligados a presentar el modelo 190. Están obligados a pre-

sentar el modelo 190 todas aquellas personas físicas, jurídicas 

y demás entidades, incluidas las Administraciones Públicas, 

que, estando obligadas a retener o ingresar a cuenta del Im-

puesto sobre la Renta de las Personas Físicas conforme a lo 

establecido en el artículo 79 del Reglamento del Impuesto, sa-

tisfagan o abonen alguna de las rentas que se indican a con-

tinuación.

Rentas que deben incluirse en el modelo 190. En el modelo 190 

deben incluirse las percepciones satisfechas por la persona o 

entidad declarante correspondiente a las siguientes rentas:

a)  Los rendimientos del trabajo, incluidas las dietas por despla-

zamiento y gastos de viaje exceptuadas de gravamen.

  Por excepción, no se incluirán los rendimientos del trabajo 

en especie respecto de los cuales no exista obligación de 

efectuar ingresos a cuenta conforme a lo previsto en el ar-

tículo 78 letra j) del Reglamento del Impuesto (contribucio-

nes o aportaciones empresariales a Entidades de Previsión 

Social Voluntaria, Planes de Pensiones, Planes de Previsión 

Social Empresarial o Mutualidades de Previsión Social que 

reduzcan la base imponible), sin perjuicio de la declaración 

de los datos relativos a dichos conceptos en el modelo 345.

b)  Los siguientes rendimientos de actividades económicas:

  -   Los que sean contraprestación de las actividades profe-

sionales a que se refiere el artículo 92.1 y 2 del Reglamento 

del Impuesto.

  -  Los que sean contraprestación de las actividades agríco-

las y ganaderas a que se refiere el artículo 92.4 del Regla-

mento del Impuesto.

  -   Los que sean contraprestación de las actividades fores-

tales a que se refiere el artículo 92.5 del Reglamento del 

Impuesto.

  -   Los que sean contraprestación de una de las actividades 

económicas en estimación objetiva a que se refiere el ar-

tículo 92.6 del Reglamento del Impuesto.

  -   Los rendimientos procedentes de la propiedad intelectual, 

industrial, de la prestación de asistencia técnica, del arren-

damiento de bienes muebles, negocios o minas, del suba-

rrendamiento sobre los bienes anteriores y los procedentes 

de la cesión del derecho a la explotación del derecho de 

imagen, cuando provengan de actividades económicas.

  No se incluirán en el modelo 190 los datos correspondientes 

a otros rendimientos de actividades económicas sometidos 

a retención o a ingreso a cuenta distintos de los menciona-

dos, como es el caso de los procedentes del arrendamiento 

o subarrendamiento de bienes inmuebles urbanos que de-

ban calificarse como derivados de una actividad económica, 

cuyos datos se incluirán en el modelo 180.

190
www.araba.eus

Resumen anual de retenciones e ingresos  
a cuenta del IRPF
Rendimientos del trabajo, de actividades económicas, premios  
y determinadas imputaciones de renta

PFEZen karga dela eta urtean egindako atxikipenen  
eta konturako sarreren laburpena
Lanaren etekinak, jarduera ekonomikoen etekinak, sariak  
eta errenta egozketa batzuk

R
E
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2
1
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Ogasun, Finantza

eta Aurrekontu Saila

Departamento de Hacienda,

Finanzas y Presupuestos
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c)  Los premios que se entreguen como consecuencia de la 
participación en juegos, concursos, rifas o combinaciones 
aleatorias, a que se refiere el artículo 77.2, letra c) del Regla-
mento del Impuesto, con independencia de la calificación de 
los mismos.

d)  Las rentas declaradas exentas en el artículo 9 de la Norma 
Foral 33/2013, de 27 de noviembre, del Impuesto sobre la 
Renta de las Personas Físicas, que tengan la consideración 
de rendimientos del trabajo o de actividades económicas.

Importante: La información contenida en el modelo 190 com-
prenderá los datos de las rentas mencionadas incluso cuan-
do no estuvieran sometidas a retención o a ingreso a cuenta 
por razón de su cuantía, así como en los supuestos en que la 
aplicación de las reglas establecidas al efecto en la normativa 
vigente hubieran determinado la aplicación de un porcentaje 
de retención o de ingreso a cuenta igual a cero.
Con carácter general, en el modelo 190 correspondiente a cada 
ejercicio se relacionarán la totalidad de las percepciones satis-
fechas por la persona o entidad declarante por los conceptos 
anteriormente mencionados cuyo devengo o exigibilidad se 
haya producido en dicho ejercicio.

HOJA RESUMEN

1. IDENTIFICACIÓN
Deberá adherir las etiquetas identificativas que facilita el Ser-
vicio de Relación con los Contribuyentes de la Dirección de 
Hacienda de la Diputación Foral de Álava.

2. EJERCICIO Y TIPO DE PRESENTACIÓN
Ejercicio. Se consignarán las cuatro cifras del año al que co-
rresponda la declaración.
Tipo de presentación. Señale con una “X” el recuadro, o re-
cuadros, que corresponda(n) a la modalidad de presentación 
de esta declaración.
- En impreso.
- En fichero individual.
- En fichero colectivo.
En este último caso se señalará, además, la casilla que corres-
ponda, según que los datos reflejados en la hoja-resumen se 
refieran al presentador o al declarante.

3. NÚMERO IDENTIFICATIVO DE LA DECLARACIÓN 
Se consignará el número identificativo correspondiente a la 
declaración. El número identificativo que habrá de figurar, será 
un número secuencial cuyos tres primeros dígitos se corres-
pondan con el código 190.

4. PERSONA DE CONTACTO
Se consignarán los datos que se especifican de la persona de 
contacto.

5. DECLARACIÓN COMPLEMENTARIA O SUSTITUTIVA
En el caso excepcional de segunda o posterior presentación de 
declaraciones, deberá cumplimentarse obligatoriamente uno 
de las siguientes casillas:
Declaración complementaria. Se consignará una “X” en esta 
casilla cuando la presentación de la declaración tenga por ob-
jeto incluir percepciones que, debiendo haber sido incluidas 
en otra declaración del mismo ejercicio presentada con ante-
rioridad, hubieran sido completamente omitidas en la misma. 
En la declaración complementaria solamente se incluirán las 
percepciones omitidas que motivan su presentación.
Declaración sustitutiva. Se consignará una “X” en esta casilla 
cuando la presentación de la declaración tenga por objeto anu-
lar y sustituir completamente a otra declaración anterior en la 
cual se hubieran incluido datos inexactos o erróneos.
Número identificativo de la declaración anterior. En el caso 
de que se haya consignado una “X” en el campo “Declaración 
complementaria” o en el campo “Declaración sustitutiva”, se 
consignará el número identificativo correspondiente a la de-
claración a la que sustituye o complementa.

c)  Zergaren Araudiak 77.2 artikuluko c) letran aipatzen dituen 
joko, lehiaketa, zozketa edo ausazko konbinazioetan eskura-
tzen diren sariak, kalifikazioa gorabehera.

d)  Azaroaren 27ko 33/2013 Foru Arauak, pertsona fisikoen erren-
taren gaineko zergarenak, 9. artikuluan ezartzen duenaren ara-
bera salbuetsita dauden errentak, hain zuzen ere lanaren edo 
jarduera ekonomikoen etekinak direnak.

Adi: 190 ereduan aurrean aipatutako errentei buruzko datuak 
agertu behar dira, are zenbatekoa dela eta atxikipenik edo kontu-
rako sarrerarik aplikatu behar ez zaienean eta indarreko arauetan 
ezarritako erregelen arabera aplikatu beharreko atxikipen edo 
konturako sarreraren ehunekoa zero denean ere.

Oro har, ekitaldi bateko 190 ereduan aurrean aipatutako kon-
tzeptuengatik ekitaldian sortu edo eskatu ondoren pertsona edo 
erakunde aitortzaileak ordaindutako kopuru guztiak agertu behar 
dira.

LABURPEN ORRIA

1.  IDENTIFIKAZIOA
Arabako Foru Aldundiko Ogasun Zuzendaritzako Zergadunekiko 
Harremanetarako Zerbitzuak ematen dituen identifikazio etiketak 
itsatsi behar dira.

2.  EKITALDIA ETA AURKEZTEKO MODUA
Ekitaldia. Aitorpenaren urtearen lau zifrak idatzi behar dira.

Aurkezteko modua. Markatu “X” batekin aitorpena aurkezteko 
moduari dago(z)kion laukia(k):

-  Inprimakia.
- Fitxategia, banakakoa.
- Fitxategia, taldekoa.
Taldeko euskarria aurkeztuz gero, lauki egokia markatu behar da 
laburpen orriko datuak norenak diren zehazteko: aurkezlearenak 
edo aitortzailearenak. 

3. AITORPENAREN IDENTIFIKAZIO ZENBAKIA 
Aitorpenaren identifikazio zenbakia idatzi behar da. Zenbaki se-
kuentziala izan behar da; lehenengo hiru digituak 190 izan behar 
dira (ereduaren kodea).

4.  HARREMANETARAKO PERTSONA
Harremanetarako pertsonaren datuak jarri behar dira.

5.  AITORPEN OSAGARRIA EDO ORDEZKOA
Aparteko kasuetan, bigarren aitorpena edo ondoko besteren bat 
aurkeztuz gero, lauki hauetako bat bete behar da nahitaez:

Aitorpen osagarria. Aitorpen berriaren xedea lehenago aurkez-
tutako ekitaldi bereko beste aitorpen batean agertu behar izan 
arren bertan oso-osorik jarri gabe geratu ziren jasotako kopuruak 
aitortzea bada, lauki honetan “X” ipini behar da. Honelako ai-
torpenetan aurretik aitortu gabe utzitako kopuruak baino ez dira 
sartu behar.

Ordezko aitorpena. Aitorpenaren xedea aurreko beste aitorpen 
bat, okerreko datuak eduki dituena, osorik deuseztatzea eta or-
deztea bada, lauki honetan “X” ipini behar da.

Aurreko aitorpenaren identifikazio zenbakia. “Aitorpen osaga-
rria” eremua edo “Ordezko aitorpena” eremua “X” batez mar-
katu bada, ordeztutako edo osotutako aitorpenaren identifikazio 
zenbakia adierazi behar da.
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6. RESUMEN DE LOS DATOS INCLUIDOS EN LA DECLARACIÓN
En las diferentes casillas de este apartado se hará constar el 
resumen de los datos consignados en las hojas interiores (o en 
el fichero), con arreglo a la siguiente distribución:
Casilla (01) “Nº total de percepciones relacionadas”. Consigne 

el número de los apuntes o registros de percepción relacio-
nados en todas y cada una de las hojas interiores o en el 
fichero, con independencia de las claves o subclaves de per-
cepción a que correspondan. Si un mismo perceptor figu-
rase más de una vez en las hojas interiores, se computarán 
tantos perceptores como veces aparezca relacionado.

Casilla (02) “Importe de las percepciones relacionadas”. Haga 
constar la suma de las cantidades reflejadas en las casillas 
correspondientes a percepciones de “Percepciones no deri-
vadas de Incapacidad Laboral” y “Percepciones derivadas 
de Incapacidad Laboral” de todas y cada una de las hojas 
interiores o en el fichero, con independencia de las claves o 
subclaves de percepción a que correspondan.

Nota: En el supuesto de que en las hojas interiores se hubieran 
consignado cantidades precedidas del signo menos (–), por co-
rresponder al reintegro de percepciones indebidas o excesiva-
mente satisfechas en ejercicios anteriores, dichas cantidades 
se computarán igualmente con signo menos (–) al totalizar los 
importes que, de dichas cantidades, deban reflejarse en la casilla 
(02).
Casilla (03) “Importe de las retenciones y/o ingresos a cuenta 

relacionados”. Haga constar la suma de las cantidades refle-
jadas en las casillas “Retenciones practicadas”, “Ingresos a 
cuenta efectuados”, correspondientes al apartado de “Per-
cepciones no derivadas de incapaciadad laboral” y “Reten-
ciones practicadas/Ingresos a cuenta efectuados derivadas 
de Incapacidad Laboral” de todas y cada una de las hojas 
interiores o en el fichero, con independencia de las claves o 
subclaves de percepción a que correspondan.

7. PRESENTACIÓN COLECTIVA (DATOS ADICIONALES)
En los supuestos de presentación en fichero colectivo, a la ho-
ja-resumen correspondiente al presentador, deberá acompa-
ñar una hoja-resumen por cada una de las personas o entida-
des declarantes incluidas en el fichero presentado.
Datos a cumplimentar en la hoja-resumen correspondiente al 

presentador.

Casilla (4). “Número total de personas o entidades declaran-

tes incluidas en el fichero colectivo”. Indique el número de 
declarantes cuyas declaraciones se incluyen en el fichero 
colectivo presentado.

Casilla (5). “Número total de percepciones incluidas en el fi-

chero colectivo”. Indique el número total de los registros de 
percepción incluidos en el fichero colectivo, con indepen-
dencia de las personas o entidades declarantes a que corres-
pondan. Dicho número habrá de coincidir con la suma de los 
números totales de perceptores reflejados en las casillas (01) 
de las hojas-resumen de todos y cada uno de los declarantes 
incluidos en el fichero colectivo.

Datos a cumplimentar en la hoja-resumen de cada uno de los 

declarantes:

Casilla (6). “NIF del presentador”. Se hará constar en las ho-
jas-resumen de cada uno de los declarantes incluidos en el 
fichero colectivo.

8. FECHA Y FIRMA
Se harán constar la fecha y firma, así como la condición del 
firmante, que será el declarante o su representante si se trata 
de presentación individual o de la hoja resumen de un decla-
rante incluido en presentación colectiva, o el presentador o su 
representante, si se trata de la hoja-resumen que acompaña al 
fichero de presentación colectiva.

6.  AITORPENEKO DATUEN LABURPENA
Atal honetako laukietan barruko orrietan (edo fitxegian) adiera-
zitako datuen laburpena egin behar da ondoren zehaztuko den 
bezala:
(01) laukia “Hartutako kopuruak, guztira”. Barruko orri guztietan 

(edo fitxegian) agertzen diren hartutako kopuruen idaztohar 
edo erregistro guztien kopurua zehaztu behar da, haien ga-
koak edo azpigakoak aintzat hartu gabe. Hartzaile bat barruko 
hainbat orritan agertzen bada, agertzen den beste aldiz konpu-
tatu behar da.

(02) laukia “Zerrendatutako hartukizunen zenbatekoa”. Barru-
ko orrialde guztietako edo fitxegiko “Lanerako ezintasunaren 
ondorio ez diren hartukizunak” eta “Lanerako ezintasunaren 
ondorio diren hartukizunak” lauki edo eremuetan jarritako 
kopuruen batura egin behar da, haien gakoak eta azpigakoak 
aintzat hartu gabe.

Oharra: Barruko orrietako kopururen batek aurrean minus (–) 
zeinua badauka, aurreko ekitaldi batean bidegabe jaso dela edo 
jasotako kopurua behar baino handiagoa izan dela eta itzuli de-
lako, kopuru horiek minus (–) zeinuarekin konputatu behar dira 
(02) laukietan ezarri beharreko zenbatekoen batuketa egiten de-
nean.

(03) lauki “Zerrendatutako atxikipenen edota konturako diru sa-

rreren zenbatekoa”. Barruko orrialde guztietako edo fitxegiko 
“Aplikatutako atxikipenak” eta “Kontura egindako diru sarre-
rak”, “Lanerako ezintasunaren ondorio ez diren hartukizunak” 
sailari dagozkionak, eta “Lanerako ezintasunaren ondorio iza-
nik aplikatutako atxikipenak eta kontura egindako diru sarre-
rak” lauki edo eremuetan jarritako kopuruen batura egin behar 
da, haien hartukizun gakoak eta azpigakoak aintzat hartu gabe.

7.  TALDEKO EUSKARRIA (DATU GEHIGARRIAK)
Laburpena taldekoa bada, aurkezlearen laburpen orriari labur-
pen orri bat gehitu behar zaio fitxegian agertzen den pertsona 
edo erakunde aitortzaile bakoitzeko.

Aurkezlearen laburpen orrian adierazi beharreko datuak:

(4) laukia. “Taldeko fitxegiko pertsona eta erakunde aitortzai-

leak, guztira”. Taldeko fitxegiko guztira zenbat aitortzaile dau-
den zehaztu behar da.

(5) laukia. “Taldeko fitxegian agertzen diren hartutako kopuruak, 

guztira”. Taldeko fitxegian ezarritako hartutako kopuruen erre-
gistroak guztira zenbat diren zehaztu behar da, pertsona edo 
erakunde aitortzaileak gorabehera. Kopurua bat etorri behar 
da fitxegiko aitortzaile guztien laburpen orrietako 01 laukietan 
ezarritako hartutako kopuruen guztirako baturarekin.

Aitortzaile bakoitzaren laburpen orrian adierazi beharreko da-

tuak:

(6) laukia. “Aurkezlearen IFZ”. Datu hau taldeko fitxegiko aitor-
tzaile guztien laburpen orrietan agertu behar da.

8.  DATA ETA SINADURA
Data eta sinadura jarri behar dira, eta sinatzailearen izaera zehaz-
tu: banakako euskarria edo taldeko euskarri bateko aitortzaile ba-
ten laburpen orria bada, aitortzailea edo beraren ordezkaria izan 
behar da; taldeko fitxagiarekin batera aurkeztu beharreko labur-
pen orria bada, aurkezlea edo beraren ordezkaria izan behar da.
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NOLA BETE BARRUKO 
ORRIAK BARRUKO

ORRIETAKO IDENTIFIKAZIO DATUAK

“Aitortzailearen IFZ”. Pertsona edo erakunde aitortzailearen 
identifikazio fiskaleko zenbakia jarri behar da uztailaren 8ko 
71/2008 Foru Dekretuak, identifikazio fiskaleko zenbakiaren ingu-
ruko betebeharrak arautzen dituenak, ezartzen dituen arauekin 
bat etorriz (Arabako Lurralde Historikoko Aldizkari Ofiziala, 88. 
zk., 2008ko abuztuaren 4koa).
“Aitortzailearen izen-abizenak edo sozietate izena”. Aitortzailea 
pertsona fisikoa bada, beraren bi abizenak eta izena idatzi behar 
dira; aldiz, errentak esleitzeko araubidean dagoen erakundea 
bada, izen osoa idatzi behar da, anagramarik gabe.

“Ekitaldia”. Aitorpenaren ekitaldiaren lau zifrak idatzi behar dira.

“Or. / Guztira”. Barruko orri bakoitzaren hurrenkera zenbakia jarri 
behar da, ondoan aitorpeneko orrien guztirako kopurua daukala.

HARTUTAKO KOPURUEN IDAZTOHAR EDO ERREGISTRO BA-
KOITZEKO DATUAK
“Hartzailearen IFZ”. Hartzailearen identifikazio fiskaleko zenba-
kia jarri behar da uztailaren 8ko 71/2008 Foru Dekretuak, iden-
tifikazio fiskaleko zenbakiaren inguruko betebeharrak arautzen 
dituenak, ezartzen dituen arauekin bat etorriz (Arabako Lurralde 
Historikoko Aldizkari Ofiziala, 88. zk., 2008ko abuztuaren 4koa).

“Ordezkariaren IFZ”. Hartzaileak 14 urte baino gutxiago baditu, 
eremu honetan beraren legezko ordezkariaren (aita, ama edo tu-
torea) identifikazio fiskaleko zenbakia jarri behar da uztailaren 
8ko 71/2008 Foru Dekretuak, IFZren inguruko betebeharrak arau-
tzen dituenak, ezartzen dituen arauekin bat etorriz (ALHAO, 88. 
zk., 2008ko abuztuaren 4koa).

 “Hartzailearen izen-abizenak”. Hartzailea pertsona fisikoa bada, 
beraren bi abizenak eta izena idatzi behar dira; aldiz, errentak 
esleitzeko araubidean dagoen erakundea bada, izen osoa idatzi 
behar da, anagramarik gabe.
“Probintzia”. Hartzailearen egoitza dagoen probintziaren edo 
hiri autonomoaren kodea sartu behar da (bi digitu numeriko). 
Hona hemen kodeen taula:

a)  Oro har:

ALBACETE 02 JAEN 23 CASTELLO 12 ERRIOXA 26

ALACANT 03 LEON 24 CEUTA 51 SALAMANCA 37

ALMERIA 04 LLEIDA 25 CIUDAD REAL 13 S.C.TENERIFEKOA 38

ARABA 01 LUGO 27 KORDOBA 14 SEGOVIA 40

ASTURIAS 33 MADRIL 28 A CORUÑA 15 SEVILLA 41

AVILA 05 MALAGA 29 CUENCA 16 SORIA 42

BADAJOZ 06 MELILLA 52 GIPUZKOA 20 TARRAGONA 43

BARTZELONA 08 MURTZIA 30 GIRONA 17 TERUEL 44

BIZKAIA 48 NAFARROA 31 GRANADA 18 TOLEDO 45

BURGOS 09 OURENSE 32 GUADALAJARA 19 VALENTZIA 46

CACERES 10 PALENTZIA 34 HUELVA 21 VALLADOLID 47

CADIZ 11 PALMAS, LAS 35 HUESCA 22 ZAMORA 49

KANTABRIA 39 PONTEVEDRA 36 BALEAR UHARTEAK 07 ZARAGOZA 50

b)  Ohiko egoitza atzerrian duten pertsona fisikoen errentaren 
gaineko zergaren zergapekoek, Zergaren Foru Arauak 4. arti-
kuluan aipatzen dituenek (Espainiako misio diplomatikoetako 
kideak, Espainiako bulego kontsularretako kideak, etab.) har-
tutako kopuruak 98 kodearekin agertu behar dira.

Adi: 190 ereduan inolaz ere ezin dira agertu egoitza Espainiako 
lurraldean eduki ez eta PFEZen zergadun ez diren pertsonen edo 
erakundeen kopuruak. Hala ere, behar denean, hartutako kopuru 
horien informazioa sartu behar da ez-egoiliarren errentaren gai-
neko zergaren atxikipenen eta konturako sarreren urteko labur-

CUMPLIMENTACIÓN  
DE LAS HOJAS INTERIORES

DATOS IDENTIFICATIVOS DE CADA UNA DE LAS HOJAS IN-
TERIORES
“NIF del declarante”. Se hará constar el número de identifica-
ción fiscal (NIF) de la persona o entidad declarante, de acuerdo 
con las reglas previstas en el Decreto Foral 71/2008 de 8 de ju-
lio, que regula las obligaciones relativas al número de identifi-
cación fiscal y su composición (BOLETÍN OFICIAL del Territorio 
Histórico de Álava número 88 de 4 de agosto).
“Apellidos y nombre o razón social del declarante”. Se consig-
nará, en caso de personas físicas, los dos apellidos y el nom-
bre del declarante, y tratándose de entidades en régimen de 
atribución de rentas, la denominación completa de la entidad, 
sin anagramas.
“Ejercicio”. Se anotarán las cuatro cifras del ejercicio al que 
corresponda la declaración.
“Pág. /Hojas”. Se indicará el número de orden de cada una de 
las hojas interiores y el número total de hojas que se incluyen 
en la declaración.

DATOS DE CADA APUNTE O REGISTRO DE PERCEPCION

“NIF del perceptor”. Se hará constar el Número de Identifica-
ción Fiscal de cada perceptor, de acuerdo con la reglas pre-
vistas en el Decreto Foral 71/2008 de 8 de julio, que regula las 
obligaciones relativas al número de identificación fiscal y su 
composición (BOLETÍN OFICIAL del Territorio Histórico de Ála-
va número 88 de 4 de agosto).
“NIF del representante”. En el supuesto de que el perceptor 
sea menor de 14 años, se consignará en este campo el número 
de identificación fiscal de la persona que ostente en cada caso 
la representación legal del menor (padre, madre o tutor), de 
acuerdo con las reglas previstas en el Decreto Foral 71/2008, de 
8 de julio que regula las obligaciones relativas al NIF (BOTHA 
nº 88 de 4 de agosto de 2008).
 “Apellidos y nombre del perceptor”. Se consignará, en caso 
de personas físicas, los dos apellidos y el nombre del percep-
tor, y tratándose de entidades en régimen de atribución de ren-
tas, la denominación completa de la entidad, sin anagramas.
“Provincia”. Se consignarán en esta casilla los dos dígitos nu-
méricos que correspondan a la provincia o, en su caso, Ciudad 
con Estatuto de Autonomía, del domicilio del perceptor, según 
la siguiente relación:
a) Con carácter general:

ALBACETE 02 JAÉN 23 CASTELLÓN 12 RIOJA, LA 26

ALICANTE 03 LEÓN 24 CEUTA 51 SALAMANCA 37

ALMERIA 04 LLEIDA 25 CIUDAD REAL 13 S.C.TENERIFE 38

ARABA/ALAVA 01 LUGO 27 CÓRDOBA 14 SEGOVIA 40

ASTURIAS 33 MADRID 28 CORUÑA, A 15 SEVILLA 41

AVILA 05 MÁLAGA 29 CUENCA 16 SORIA 42

BADAJOZ 06 MELILLA 52 GIPUZKOA 20 TARRAGONA 43

BARCELONA 08 MURCIA 30 GIRONA 17 TERUEL 44

BIZKAIA 48 NAVARRA 31 GRANADA 18 TOLEDO 45

BURGOS 09 OURENSE 32 GUADALAJARA 19 VALENCIA 46

CÁCERES 10 PALENCIA 34 HUELVA 21 VALLADOLID 47

CÁDIZ 11 PALMAS, LAS 35 HUESCA 22 ZAMORA 49

CANTABRIA 39 PONTEVEDRA 36 ILLES BALEARES 07 ZARAGOZA 50

b)  Tratándose de percepciones correspondientes a contribu-
yentes del Impuesto sobre la Renta de las Personas Físicas 
con residencia habitual en el extranjero, a los que se refie-
re el artículo 4 de la Norma Foral del Impuesto (miembros 
de misiones diplomáticas españolas, miembros de oficinas 
consulares españolas, etc.), se consignarán en esta casilla 
los dígitos 98.

Importante: en ningún caso se incluirán en el modelo 190 per-
cepciones correspondientes a personas o entidades no resi-
dentes en territorio español que no sean contribuyentes del 
IRPF, sin perjuicio de la inclusión, en su caso, de la información 
correspondiente a dichas percepciones en el resumen anual 
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de retenciones e ingresos a cuenta del Impuesto sobre la Ren-
ta de no Residentes (modelo 296). 
“Ejercicio de devengo”. Únicamente se cumplimentará esta 
casilla en los siguientes supuestos:
a)  Cuando alguna de las percepciones relacionadas en el resu-

men anual se refiera a cantidades satisfechas en concepto 
de atrasos cuyo devengo o exigibilidad corresponda a ejer-
cicios anteriores al que es objeto de declaración. En tal caso, 
además de cumplimentar los demás datos que procedan, se 
consignarán en esta casilla las cuatro cifras del ejercicio de 
devengo.

  Cuando se hayan satisfecho a un mismo perceptor cantida-
des cuyo devengo corresponda a diferentes ejercicios, el 
importe de dichas percepciones, así como el de las reten-
ciones practicadas o el de los ingresos a cuenta efectuados, 
deberá desglosarse en varios apuntes o registros, de forma 
que cada uno de ellos refleje exclusivamente percepciones y 
retenciones practicadas o el de los ingresos a cuenta corres-
pondientes a devengos de un mismo ejercicio.

b)  Cuando se incluyan datos relativos a cantidades reintegra-
das por sus perceptores en el ejercicio, como consecuencia 
de haber sido indebida o excesivamente percibidas en ejer-
cicios anteriores.

  En estos supuestos, cada reintegro se relacionará, por su 
importe íntegro, bajo la misma clave y, en su caso, subclave 
de percepción bajo la cual se incluyeron en su día las can-
tidades indebidas o excesivamente satisfechas, reflejando 
su importe en la casilla ”Percepción íntegra”, “Valoración” 
o bien “Percepción íntegra/Valoración derivada de incapa-
cidad laboral”, según proceda, consignando (0) en la casilla 
”Retenciones practicadas”, ”Ingresos a cuenta efectuados” 
o “Retenciones practicadas/Ingresos a cuenta efectuados 
derivadas de incapacidad laboral”  y haciendo constar en 
la casilla “Ejercicio devengo” el año en el que se hubieran 
devengado originariamente las percepciones reintegradas.

  Adicionalmente, si entre los datos de la percepción reinte-
grada reflejados en su día en el modelo 190 se hubiera inclui-
do alguna cantidad en concepto de “Importe no integrable 
en IRPF”, en la casilla “Importe no integrable en IRPF” se 
hará constar, sin signo, el importe de las mismas que corres-
ponda a la cuantía efectivamente reintegrada.

  Cuando se hayan producido reintegros de un mismo per-
ceptor que correspondan a percepciones originariamente 
devengadas en varios ejercicios, su importe deberá desglo-
sarse en varios apuntes o registros, de forma que cada uno 
de ellos refleje exclusivamente reintegros de percepciones 
originariamente devengadas en un mismo ejercicio.

“Clave” y “Subclave”. Se consignará la clave alfabética y la 
subclave numérica de dos dígitos que corresponda a las per-
cepciones de que se trate, según la siguiente relación:
•  Clave A: Rendimientos del trabajo. Empleados por cuen-

ta ajena en general. Se utilizará esta clave para relacionar 
todas aquellas percepciones, dinerarias o en especie, que 
hayan sido satisfechas por la persona o entidad declarante 
en concepto de rendimientos del trabajo, siempre que para 
determinar el importe de la retención hubiese resultado apli-
cable el procedimiento general establecido en los artículos 
83 y 84 del Reglamento del Impuesto y que sean distintas de 
las que deban reflejarse específicamente en las claves B o C. 
Por consiguiente, también se incluirán en esta clave, entre 
otras, las percepciones correspondientes a los trabajadores 
manuales que perciban sus retribuciones por peonadas o 
jornales diarios como consecuencia de una relación esporá-
dica y diaria con el empleador, los perceptores cuyos rendi-
mientos del trabajo deriven de relaciones laborales especia-
les de carácter dependiente y los perceptores con contrato o 
relación laboral de duración inferior al año.

  Se incluirán también en esta clave las percepciones en con-
cepto de incapacidad laboral abonadas directamente por el 
empleador al trabajador (en virtud del respectivo acuerdo de 
colaboración con la Seguridad Social, sea esta colaboración 
de carácter obligatorio o voluntario). En otro caso, estas per-

penean (296 eredua). 

“Sortzapenaren ekitaldia”. Lauki hau ondoko kasuetan bakarrik 
bete behar da:
a)  Urteko laburpenean agertzen den kopururen bat aurreko eki-

taldi batean sortutako edo eskatu beharreko atzerakina de-
nean. Halakoetan, bidezko gainerako datuak adierazteaz gai-
nera sortzapenaren ekitaldiaren lau zifrak jarri behar dira.

  Hartzaile bati hainbat ekitalditan sortutako kopuruak ordaindu 
bazaizkio, horien zenbatekoa, bai eta egindako atxikipenena 
edo kontura egindako sarrerena ere, hainbat idaztoharretan 
edo erregistrotan banakatu behar da. Hain zuzen ere, idaz-
tohar edo erregistro bakoitzean ekitaldi bakar bateko kopuruak 
eta atxikipenak edo kontua egindako sarrerak soilik agertuko 
dira.

b)  Laburpenean hartzaileek aurreko ekitaldietan bidegabe hartu 
edo behar baino gehiago hartu eta ekitaldian zehar itzulitako 
kopuruak sartzen direnean.

  Hala gertatzen denean, itzulketa bakoitza bidegabe edo behar 
baino gehiago ordaindutako kopurua sartu zen gako eta az-
pigako beraiekin agertu behar da, eta haren zenbateko osoa 
“Hartukizun guztia”, “Balorazioa” edo “Lanerako ezintasuna-
ren ondorio den hartukizun guztia/balorazioa” lauki edo ere-
muan adierazi behar da, (0) idatziz “Aplikatutako atxikipenak”, 
“Kontura egindako sarrerak” edo “Lanerako ezintasunaren 
ondorio izanik aplikatutako atxikipenak eta kontura egindako 
diru sarrerak” lauki edo eremuan eta “Sortzapenaren ekital-
dia” lauki edo eremuan adieraziz itzulitako kopurua sortu ze-
neko ekitaldia.

  Gainera, itzulitako kopuruaren datuetan (190 ereduan adiera-
zitakoetan) kopururen bat sartu bada “PFEZen integratu behar 
ez den zenbatekoa” eremuan, benetan itzulitakoaren zenbate-
koa jarri behar da, zeinurik gabe.

  Hartzaile batek hainbat ekitalditan sortutako kopuruak itzuli 
baditu, haien zenbatekoa hainbat idaztoharretan edo erregis-
trotan banakatu behar da; horietako bakoitzean ekitaldi bakar 
batean sortutako kopuruen itzulketak soilik zehaztu behar dira.

“Gakoa” eta “Azpigakoa”. Hartutako kopurua nolakoa den 
zehazten duten gako alfabetikoa eta azpigako numerikoa jarri 
behar dira; hona gakoen zerrenda:
•  A gakoa: Lanaren etekinak. Besteren konturako langileak, oro 

har. Gako hau erabili behar da pertsona edo erakunde aitor-
tzaileek lanaren etekin gisa dirutan zein gauzatan ordaindu di-
tuzten kopuru guztiak zerrendatzeko, baldin eta atxikipenaren 
zenbatekoa zehazteko Zergaren Araudiak 83. eta 84. artikulue-
tan xedatzen duen prozedura orokorra erabili bada eta ordain-
ketei B edo C gakoa ezarri behar ez bazaie. Beraz, gako ho-
netan bilduko dira, halaber, enplegatzailearekin noizean behin 
eta egunero aritzearen ondoriozko ordainsariak giza lan edo 
eguneko lansaritan jasotzen dituzten eskulangileen sarrerak, 
bai eta lanaren etekinak menpeko lan harremanen ondorioz 
jasotzen dituzten hartzaileenak eta urtebetetik beherako lan 
kontratu edo erlazioa duten hartzaileenak ere.

  Era berean, langilearen enplegatzaileak lanerako ezintasuna 
dela-eta zuzenean ordaindutako hartukizunak ere gako ho-
rretan adieraziko dira, Gizarte Segurantzarekin den lankide-
tza akordioarekin bat etorriz, lankidetza hori nahitaezkoa edo 
borondatezkoa izan. Bestelakoetan, B gakoan, 01 azpigakoan 
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cepciones por incapacidad laboral se reflejarán por parte de 

la entidad pagadora en la clave B, subclave 01.

  Se relacionarán con esta clave las retribuciones no exentas 

del IRPF percibidas por contribuyentes acogidos o acogidas 

al régimen especial de personas trabajadoras desplazadas re-

gulado en el artículo 56. bis de la Norma Foral del IRPF.

  Recuerde: por excepción, no se incluirán en el modelo 190 las 

retribuciones del trabajo en especie respecto de las cuales no 

exista obligación de efectuar ingresos a cuenta conforme a 

lo previsto en el artículo 78, j) del Reglamento del Impuesto 

(contribuciones o aportaciones empresariales a Entidades de 

Previsión Social Voluntaria, Planes de Pensiones, Planes de 

Previsión Social Empresarial o Mutualidades de Previsión So-

cial que reduzcan la base imponible), sin perjuicio de la obli-

gación de declarar los datos relativos a dichos conceptos en 

el modelo 345.

•  Clave B: Pensiones y haberes pasivos y demás prestaciones 

previstas en el artículo 18, a) de la Norma Foral del Impues-

to. Se relacionarán con esta clave las percepciones no exen-

tas del IRPF correspondientes a las pensiones y haberes 

pasivos de los regímenes públicos de la Seguridad Social y 

clases pasivas, así como las que correspondan a las demás 

prestaciones, sean dinerarias o en especie, a que hace refe-

rencia el artículo 18, a) de la Norma Foral del Impuesto.

Subclave 01: Se consignará esta subclave cuando se trate de 

percepciones consistentes en prestaciones del INSS, de 

entidades que la sustituyan y de clases pasivas, en con-

cepto de jubilación ordinaria.

 También se consignarán con esta subclave las percepcio-

nes en concepto de incapacidad laboral abonadas directa-

mente al trabajador por alguno de los regímenes públicos 

de la Seguridad Social o Clases Pasivas o, en su caso, por 

la respectiva mutua colaboradora con la Seguridad Social. 

Si dichas prestaciones son directamente abonadas por el 

empleador (en virtud del respectivo acuerdo de colabora-

ción con la Seguridad Social), se reflejarán en la clave A.

Subclave 03: Se consignará esta subclave cuando se trate 

de percepciones consistentes en prestaciones distintas de 

las relacionadas en el resto de las subclaves de la clave B.

Subclave 10: Se consignará esta subclave cuando se trate 

de percepciones consistentes en prestaciones del INSS, 

de entidades que la sustituyan y de clases pasivas, en 

concepto de incapacidad parcial o total de mayores de 55 

años.

Subclave 11: Se consignará esta subclave cuando se trate 

de percepciones consistentes en prestaciones del INSS, 

de entidades que la sustituyan y de clases pasivas, en 

concepto de incapacidad parcial o total de menores de 55 

años.

Subclave 12: Se consignará esta subclave cuando se trate de 

percepciones consistentes en prestaciones del INSS, de 

entidades que la sustituyan y de clases pasivas, en con-

cepto de jubilación parcial.

Subclave 13: Se consignará esta subclave cuando se trate de 

percepciones consistentes en prestaciones del INSS, de 

entidades que la sustituyan y de clases pasivas, en con-

cepto de jubilación anticipada.

Subclave 14: Se consignará esta subclave cuando se trate de 

percepciones consistentes en prestaciones del INSS, de 

entidades que la sustituyan y de clases pasivas, en con-

cepto de pensión de viudedad.

Subclave 20: Se consignará esta subclave cuando se trate 

de percepciones consistentes en prestaciones percibidas 

de EPSV, PP y demás sistemas de previsión social, en con-

cepto de baja voluntaria

Subclave 21: Se consignará esta subclave cuando se trate 

de percepciones consistentes en prestaciones percibidas 

de EPSV, PP y demás sistemas de previsión social, en con-

cepto de jubilación.

Subclave 22: Se consignará esta subclave cuando se trate 

de percepciones consistentes en prestaciones percibidas 

de EPSV, PP y demás sistemas de previsión social, en con-

cepto de incapacidad.

adieraziko ditu erakunde ordaintzaileak lanerako ezintasuna-

ren ondorio diren hartukizun horiek.

  Gako horrekin lotuko dira PFEZetik salbuetsita ez dauden or-

dainsariak, langile lekualdatuen araubide bereziaren pean 

(PFEZaren Foru Arauaren 56. bis artikuluan arautua) dauden 

zer ga dunek hartuak.

  Gogoratu: lanaren etekin batzuk ez dira sartu behar 190 ere-

duan, hain zuzen ere gauzatan jasotzen diren ordainsariak, 

baldin eta Zergaren Araudiak 78.j) artikuluan ezartzen due-

naren arabera ez badago konturako sarrerarik egin beharrik 

(enpresek borondatezko gizarte aurreikuspeneko erakundee-

tara, pentsio planetara, enpresarien gizarte aurreikuspeneko 

planetara edo gizarte aurreikuspeneko mutualitateetara egin-

dako kontribuzioak edo ekarpenak, zerga oinarria murrizten 

dutenak). Nolanahi ere, kontzeptu horien datuak 345 ereduan 

adierazi behar dira.

•  B gakoa: Pentsioak, hartzeko pasiboak eta Zergaren Foru 

Arauak 18.a) artikuluan ezartzen dituen gainerako presta-

zioak. Gako honekin sartu behar dira Gizarte Segurantzako 

araubide publikoen eta klase pasiboen barne dauden pentsio 

eta sarrera pasiboei dagozkien kobrantzak, PFEZen kargatik 

salbuetsita ez badaude, bai eta Zergaren Foru Arauak 18.a) 

artikuluan aipatzen dituen gainerako prestazioak ere, dirutan 

zein gauzatan jasotzen direnak.

01 azpigakoa: Azpigako hori adieraziko da, baldin eta erretiro 

arruntagatik hartzen diren GSINen eta haren ordezko era-

kundeen prestazioak eta klase pasiboen araubidekoak ba-

dira.

 Azpigako horrekin adieraziko dira, halaber, Gizarte Seguran-

tzaren edo Klase Pasiboen herri araubideetakoren batek lan-

gileari lan ezintasuna dela-eta zuzenean ordaintzekoak edo 

Gizarte Segurantzaren mutua laguntzaileak ordaintzekoak. 

Hartukizun horiek A gakoan adieraziko dira, baldin eta, Gi-

zarte Segurantzarekin den lankidetza akordioaren ondorioz, 

zuzenean ordaintzen baditu enplegatzaileak.

03 azpigakoa: Azpigako hori adieraziko da, baldin eta B gako-

ko gainerako azpigakoetan zerrendatutako bestelako hartu 

beharreko prestazioak badira.

10 azpigakoa: Azpigako hori adieraziko da, baldin eta 55 urtetik 

gorakoen erabateko edo zati ezintasunagatik jasotzen diren 

GSINen eta haren ordezko erakundeen prestazioak eta klase 

pasiboen araubidekoak badira.

11 azpigakoa: Azpigako hori adieraziko da, baldin eta 55 urtetik 

beherakoen erabateko edo zati ezintasunagatik jasotzen di-

ren GSINen eta haren ordezko erakundeen prestazioak eta 

klase pasiboen araubidekoak badira.

12 azpigakoa: Azpigako hori adieraziko da, baldin eta erretiro 

partzialagatik hartzen diren GSINen eta haren ordezko era-

kundeen prestazioak eta klase pasiboen araubidekoak ba-

dira.

13 azpigakoa: Azpigako hori adieraziko da, baldin eta erreti-

ro aurreratuagatik hartzen diren GSINen eta haren ordezko 

erakundeen prestazioak eta klase pasiboen araubidekoak 

badira.

14 azpigakoa: Azpigako hori adieraziko da, baldin eta alargun 

pentsioagatik hartzen diren GSINen eta haren ordezko era-

kundeen prestazioak eta klase pasiboen araubidekoak ba-

dira.

20 azpigakoa: Azpigako hori adieraziko da, baldin eta boronda-

tezko bajagatik BGAE-ek, PPek eta gizarte aurreikuspeneko 

beste sistema batzuek ematen dituzten prestazioak badira.

21 azpigakoa: Azpigako hori adieraziko da, baldin eta erreti-

roagatik BGAE-ek, PPek eta gizarte aurreikuspeneko beste 

sistema batzuek ematen dituzten prestazioak badira.

22 azpigakoa:Azpigako hori adieraziko da, baldin eta ezinta-

sunagatik BGAE-ek, PPek eta gizarte aurreikuspeneko beste 

sistema batzuek ematen dituzten prestazioak badira.
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Subclave 23: Se consignará esta subclave cuando se trate 

de percepciones consistentes en prestaciones percibidas 

de EPSV, PP y demás sistemas de previsión social, en con-

cepto de fallecimiento.

Subclave 24: Se consignará esta subclave cuando se trate 

de percepciones consistentes en prestaciones percibidas 

de EPSV, PP y demás sistemas de previsión social, en con-

cepto de dependencia.

Subclave 25: Se consignará esta subclave cuando se trate 

de percepciones consistentes en prestaciones percibidas 

de EPSV, PP y demás sistemas de previsión social, en con-

cepto de desempleo de larga duración.

Subclave 26: Se consignará esta subclave cuando se trate 

de percepciones consistentes en prestaciones percibidas 

de EPSV, PP y demás sistemas de previsión social, en con-

cepto de enfermedad grave.

Subclave 27: Se reflejará esta subclave cuando se trate de res-

cates de derechos consolidados de la previsión social com-

plementaria con motivo de la pandemia de la COVID-19.

•  Clave C: Prestaciones o subsidios de desempleo, excepto la 

modalidad de pago único.

•  Clave E: Consejeros y administradores. Se relacionarán con 

esta clave las retribuciones, dinerarias o en especie, satis-

fechas a personas físicas por su condición de administra-

dores y miembros de los Consejos de administración o de 

las Juntas que hagan sus veces y demás miembros de otros 

órganos representativos.

Subclave 01: Se consignará esta subclave únicamente cuan-

do el consejero o administrador esté incluido en el régi-

men general de la Seguridad Social como trabajador asi-

milado a trabajador por cuenta ajena.

Subclave 04: Se consignará esta subclave en todas las per-

cepciones de la clave E distintas de las que deban relacio-

narse bajo la subclave 01. 

•  Clave F: Cursos, conferencias, seminarios y similares y ela-

boración de obras literarias, artísticas o científicas. Se re-

lacionarán con esta clave las percepciones, dinerarias o en 

especie, satisfechas por la persona o entidad declarante, 

cuando deriven de impartir cursos, conferencias, coloquios, 

seminarios y similares, o bien de la elaboración de obras li-

terarias, artísticas o científicas.

Subclave 01: Se consignará esta subclave cuando se trate de 

percepciones correspondientes a los premios literarios, 

científicos o artísticos no exentos del impuesto a que se 

refiere el artículo 14.1, g) del Reglamento del Impuesto.

 Subclave 02: Percepciones de la clave F distintas de la sub-

clave 01.

•  Clave G: Actividades económicas. Rendimientos de acti-

vidades profesionales. Se relacionarán con esta clave las 

percepciones, dinerarias o en especie, satisfechas por la 

persona o entidad declarante como contraprestación de las 

actividades económicas de naturaleza profesional a que se 

refiere el artículo 92.1 y 2 del Reglamento del Impuesto, ex-

cepto las recogidas en la clave “F”.

Subclave 01: Percepciones a las que resulte aplicable el tipo 

de retención establecido con carácter general en el ar-

tículo 92.1, del Reglamento del Impuesto.

Subclave 02: Percepciones a las que resulte aplicable el tipo 

de retención específico establecido en el citado artículo 

del Reglamento del Impuesto para los rendimientos sa-

tisfechos a Recaudadores municipales, Mediadores de 

seguros que utilicen los servicios de auxiliares externos y 

Delegados comerciales de la Sociedad Estatal de Loterías 

y Apuestas del Estado.

Subclave 03:Percepciones a las que resulte aplicable el tipo 

de retención reducido establecido en el artículo 92.1, del 

Reglamento del Impuesto, para los rendimientos satisfe-

chos a contribuyentes que inicien el ejercicio de activida-

des profesionales, tanto en el período impositivo en que 

se produzca dicho inicio como en los dos siguientes.

•  Clave H: Actividades económicas. Rendimientos de activida-

des agrícolas, ganaderas y forestales y actividades empre-

sariales en estimación objetiva a las que se refiere el artículo 

23 azpigakoa: Azpigako hori adieraziko da, baldin eta herio-

tzagatik BGAE-ek, PPek eta gizarte aurreikuspeneko beste 

sistema batzuek ematen dituzten prestazioak badira.

24 azpigakoa: Azpigako hori adieraziko da, baldin eta men-

detasunagatik BGAE-ek, PPek eta gizarte aurreikuspeneko 

beste sistema batzuek ematen dituzten prestazioak badira.

25 azpigakoa: Azpigako hori adieraziko da, baldin eta lanik 

gabe luzaroan egoteagatik BGAE-ek, PPek eta gizarte aurrei-

kuspeneko beste sistema batzuek ematen dituzten presta-

zioak badira.

26 azpigakoa: Azpigako hori adieraziko da, baldin eta gaixota-

sun larriagatik BGAE-ek, PPek eta gizarte aurreikuspeneko 

beste sistema batzuek ematen dituzten prestazioak badira.

27 azpigakoa: Azpigako hori islatuko da COVID-19aren pande-

miaren ondorioz gizarte aurreikuspen osagarriko eskubide 

kontsolidatuak erreskatatzen direnean.

•  C gakoa: Langabezia laguntzak edo subsidioak, ordainketa ba-

karreko modalitatekoak izan ezik.

•  E gakoa: Kontseilariak eta administratzaileak. Gako honekin 

administrazio kontseilu edo batzarretako administratzaile edo 

kide diren pertsona fisikoei dirutan zein gauzatan ordainduta-

ko ordainsariak agertu behar dira, bai eta gainerako ordezkari-

tza organoetako kideei ordaindutakoak ere.

01 azpigakoa: Azpigako hori adieraziko da, baldin eta kontsei-

laria edo administratzailea Gizarte Segurantzaren araubide 

orokorrean badago besteren konturako langileekin berdine-

tsita.

04 azpigakoa: E gakoaren hartzeko guztietan azpigako hau 

adieraziko da, baldin eta 01 azpigakoaren pean zerrendatu 

beharrekoen bestelakoa bada.

•  F gakoa: Ikastaroak, hitzaldiak, mintegiak eta antzekoak, eta 

obra literarioak, artelanak edo lan zientifikoak. Gako honekin 

agertu behar dira pertsona edo erakunde aitortzaileak ikasta-

ro, hitzaldi, solasaldi, mintegi eta antzekoetan parte hartzeaga-

tik edo literatura, arte edo zientzia lanak egiteagatik ordaindu-

tako kopuruak, diruzkoak zein gauzazkoak.

01 azpigakoa: Zergaren Araudiak 14.1.g) artikuluan aipa tzen 

dituen literatura, zientzia eta arte sariengatik jasotako kopu-

ruak, zergaren kargatik salbuetsita ez daudenak.

02 azpigakoa: 01 azpigakoa ezarri behar zaienak ez beste guz-

tiak.

•  G gakoa: Jarduera ekonomikoak. Jarduera profesionalen ete-

kinak. Gako honekin sartu behar dira pertsona edo erakunde 

aitortzaileak jarduera ekonomiko profesionalen (Zergaren 

Araudiko 92.1 artikuluko 1. eta 2. idatz zatiak) kontraprestazio 

modura dirutan zein gauzatan ordaindutako kopuruak, “F” ga-

koarekin sartu behar direnak ez beste guztiak.

01 azpigakoa:  Zergaren Araudiak 92.1 artikuluan ezartzen 

duen atxikipen tasa orokorra aplikatu behar zaien hartutako 

kopuruak.

02 azpigakoa: Udalen zerga biltzaileei, merkataritza kolabora-

tzaileen edo agenteen zerbitzuak erabiltzen dituzten asegu-

ru agenteei eta aseguru artekariei, eta Estatuko Loteria eta 

Apustuen Enpresa-Entitate Publikoko lurralde delegatuei 

ordaindutako etekinetarako aurrean aipatutako Araudiko 

artikuluan ezarritako atxikipen tasa aplikatu behar zaien ko-

puruak.

03 azpigakoa: Jarduera profesionalei ekiten dieten zergadu-

nei jardueraren hasierako zergaldian eta hurrengo bietan 

ordaintzen zaizkien etekinetarako Zergaren Araudiak 92.1 

artikuluan ezartzen duen 

•  H gakoa: Jarduera ekonomikoak. Nekazaritza, abeltzaintza eta 

basogintzako jardueren etekinak, eta Zergaren Araudiak 92.6 

artikuluan aipatzen dituen zenbatespen objektiboaren araubi-
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92.6 del Reglamento del Impuesto. Se incluirán en esta Clave 

las percepciones, dinerarias o en especie, satisfechas por la 

persona o entidad declarante que sea contraprestación de 

las siguientes actividades económicas.

 a)  Las actividades agrícolas, ganaderas y forestales a que se 

refiere el artículo 92.4 y 5 del Reglamento del Impuesto. 

Respecto de estas actividades, no se incluirán las subven-

ciones corrientes o de capital ni las indemnizaciones, las 

cuales deberán ser declaradas, en su caso, en el modelo 

346.

 b)  Las actividades económicas en estimación objetiva pre-

vistas en el apartado 6.2º del artículo 92 del Reglamento 

del Impuesto.

Subclave 01: Percepciones a las que resulte aplicable el tipo 

de retención establecido con carácter general en el ar-

tículo 92.4 del Reglamento del Impuesto.

Subclave 02: Percepciones a las que resulte aplicable el tipo 

de retención específico establecido en el artículo 92.4 del 

Reglamento del Impuesto, para rendimientos que sean 

contraprestación de actividades ganaderas de engorde de 

porcino y avicultura.

Subclave 03: Percepciones a las que resulte aplicable el tipo 

de retención establecido en el artículo 92.5 del Reglamen-

to del Impuesto, para rendimientos que sean contrapres-

tación de actividades forestales.

Subclave 04: Percepciones satisfechas en contraprestación 

de las actividades económicas en Estimación Objetiva re-

cogidas en el artículo 92.6 del Reglamento del Impuesto.

•  Clave I: Rendimientos procedentes de la propiedad intelec-

tual, industrial, de la prestación de asistencia técnica, del 

arrendamiento de bienes muebles, negocios o minas, del 

subarrendamiento sobre los bienes anteriores y los proce-

dentes de la cesión del derecho a la explotación del derecho 

de imagen cuando, de acuerdo con lo dispuesto en la Norma 

Foral del IRPF, dichos rendimientos deriven de una actividad 

económica desarrollada por el perceptor.

Subclave 01: Percepciones satisfechas por la persona o enti-

dad declarante en concepto de rendimientos procedentes 

de la cesión del derecho a la explotación del derecho de 

imagen.

Subclave 02: Percepciones a las que resulte aplicable el tipo 

de retención establecido en el artículo 98.2 del Reglamen-

to del Impuesto.

•  Clave J: Imputación de rentas por cesión de derechos de 

imagen. Se relacionarán con esta clave las contraprestacio-

nes, dinerarias o en especie, satisfechas por la persona o 

entidad declarante a personas o entidades no residentes en 

territorio español, que estén sujetas a la obligación de efec-

tuar el ingreso a cuenta.

 En las percepciones de esta clave se consignará como NIF del 

perceptor el correspondiente a la persona física residente que 

deba efectuar la imputación en la base imponible del IRPF de 

las rentas derivadas de la cesión del derecho de imagen.

•  Clave K: Premios, dinerarios o en especie. Se utilizará esta 

clave para relacionar los premios dinerarios o en especie, a 

que se refiere el artículo 77.2, c) del Reglamento del Impuesto, 

que hayan sido entregados por la persona o entidad declaran-

te como consecuencia de la participación de los perceptores 

en juegos, concursos, rifas o combinaciones aleatorias, inclu-

yendo aquellos sobre los que no exista obligación de prac-

ticar retención o ingreso a cuenta por no superar la base de 

retención de los mismos la cantidad de 300,00 euros. 

 Se exceptúan los premios sujetos al gravamen especial sobre 

los premios de determinadas loterías y apuestas a que se re-

fiere la Disposición Adicional Decimoctava de la Norma Foral 

33/2013, de 27 de noviembre del Impuesto sobre la Renta de 

las Personas Físicas , así como los premios que se entreguen 

como consecuencia de los juegos organizados al amparo de 

lo previsto en el Real Decreto Ley 16/1977, de 25 de febrero, 

por el que se regulan los aspectos penales, administrativos 

y fiscales de los juegos de suerte, envite o azar y apuestas y 

demás normativa estatal o autonómica sobre el juego.

deko enpresa jardueren etekinak. Gako honekin sartu behar 

dira pertsona edo erakunde aitortzaileak ondoko jarduera eko-

nomikoen kontraprestazio gisa dirutan zein gauzatan ordain-

dutako kopuruak:

 a)  Nekazaritza, abeltzaintza eta basogintzako jarduerak, Zerga-

ren Araudiko 92. artikuluko 4. eta 5. idatz zatietan aipatzen 

direnak. Jarduera hauei dagokienez, ez dira zenbatuko diru-

laguntza arruntak (kapitalekoak), ez eta kalte ordainak ere 

(egonez gero, 346 ereduan aitortu behar dira).

 b)  Zergaren Araudiak 92. artikuluko 6.2 idatz zatian ezartzen 

duenaren arabera zenbatespen objektiboaren araubidean 

dauden jarduera ekonomikoak.

01 azpigakoa: Zergaren Araudiak 92.4 artikuluan ezartzen duen 

atxikipen tasa orokorra aplikatu behar zaien hartutako ko-

puruak.

02 azpigakoa: txerri gizentzeko eta hegazti hazkuntzako abel-

tzaintza jardueren kontraprestazio diren etekinetarako Zer-

garen Araudiak 92.4 artikuluan ezartzen duen atxikipen tasa 

berezia aplikatzen zaien etekinak.

03 azpigakoa: basogintzako jardueren kontraprestazio diren 

etekinetarako Zergaren Araudiak 92.5 artikuluan ezartzen 

duen atxikipen tasa aplikatzen zaien etekinak.

04 azpigakoa: Zergaren Araudiak 92.6 artikuluan aipatzen di-

tuen zenbatespen objektiboaren araubideko jarduera eko-

nomikoen kontraprestazioak.

•  I gakoa: Jabetza intelektualak edo industrialak, laguntza tekni-

koa emateak eta ondasun higigarrien, negozioen edo meate-

gien errentamenduak edo azpierrentamenduak sortutako ete-

kinak, eta irudi eskubidea ustiatzeko eskubidea lagata sortzen 

direnak, baldin eta PFEZen Foru Arauak xedatzen duenaren 

arabera hartzailearen jarduera ekonomiko baten ondoriozkoak 

badira.

01 azpigakoa: irudi eskubidea ustiatzeko eskubidea lagata sor-

tzen diren etekinak, pertsona edo erakunde aitortzaileak or-

daindutakoak.

02 azpigakoa: Zergaren Araudiak 98.2 artikuluan ezartzen duen 

atxikipen tasa aplikatzen zaien hartutako kopuruak.

•  J gakoa: Irudi eskubideak lagata eskuratutako errenten egoz-

keta. Gako honekin sartu behar dira pertsona edo erakunde 

aitortzaileak egoitza Espainian ez duten pertsonei eta erakun-

deei dirutan zein gauzatan ordaindutako kontraprestazioak, 

konturako sarrera egin beharra dakartenak.

  Gako honekin ezartzen diren kopuruetan, hartzailearen IFZren 

eremuan irudi eskubideak lagata eskuratutako errentak PFE-

Zen zerga oinarriari egotzi behar dizkion pertsona fisiko egoi-

liarrarena jarri behar da.

•  K gakoa: Sariak, dirutan zein gauzatan jasotakoak. Zergaren 

Araudiak 77.2.c) artikuluan aipatzen dituen sariak, pertsona 

edo erakunde aitortzaileak dirutan zein gauzatan emandakoak 

jasotzaileak joko, lehiaketa, zozketa eta konbinazio aleatorioe-

tan parte hartu ondoren, are atxikipen oinarria 300,00 euro 

baino gehiago ez izateagatik atxikipenik ez konturako sarrera-

rik egin beharrik sortzen ez duten sariak ere. 

  Aldiz, ondoko hauek ez dira agertu behar gako honekin: loteria 

eta apustu jakin batzuen sarien gaineko karga berezia, azaroa-

ren 27ko 33/2013 Foru Arauak, pertsona fisikoen errentaren 

gaineko zergarenak, hemezortzigarren xedapen gehigarrian 

aipatzen duena, jasaten duten sariak, bai eta otsailaren 25eko 

16/1977 Errege Lege Dekretuak, zorte, enbite edo zori jokoen 

eta apustuen alderdi penal, administratibo eta fiskalak arau-

tzen dituenak, eta jokoaren gaineko Estatuko eta Autonomia 

Erkidegoko arauek ezartzen dutenaren itzalpean antolatutako 

jokoetan ematen diren sariak ere.
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Subclave 01: Se consignará esta subclave cuando las per-

cepciones correspondan a premios por la participación en 

juegos, rifas o combinaciones aleatorias sin fines publici-

tarios, enmarcables en la definición del concepto de “jue-

go” que se contiene en el artículo 3.a) de la Ley 13/2011, 

de 27 de mayo, de Regulación del juego, caracterizado por 

arriesgarse cantidades de dinero u otros elementos patri-

moniales a cambio de la posibilidad de obtener un premio 

o ganancia. Estos premios se consignarán por su importe 

íntegro, sin perjuicio del derecho del perceptor a minorar 

su importe en las pérdidas en el juego obtenidas en el mis-

mo período impositivo, en los términos establecidos en el 

artículo 43e) de la Norma Foral del impuesto.

Subclave 03: Se consignará esta subclave cuando las per-

cepciones correspondan a premios por la participación en 

concursos o combinaciones aleatorias con fines publicita-

rios, en los que no se realice un desembolso económico 

por su participación en ellos, y por tanto, no enmarcables 

en la definición del concepto de “juego” que se contiene 

en el artículo 3.a) de la Ley 13/2011, de 27 de mayo, de 

Regulación del juego. Se incluyen aquí premios derivados 

de programas desarrollados en medios de comunicación, 

así como los derivados de combinaciones aleatorias con 

fines publicitarios y promocionales definidos en el art. 3.i) 

de la Ley 13/2011. 

•  Clave L: Rentas exentas y dietas exceptuadas de gravamen. 

En esta clave se incluirán las dietas y asignaciones para 

gastos de viaje en las cuantías que resulten exceptuadas de 

gravamen con arreglo a lo dispuesto en el artículo 13 del 

Reglamento del Impuesto, así como las rentas exentas del 

IRPF que tengan la consideración de rentas del trabajo y 

aquellas otras que, teniendo la consideración de rendimien-

tos de actividades económicas, estén exentas en virtud de lo 

dispuesto en el artículo 9 de la Norma Foral del Impuesto.

 Tratándose de dietas y asignaciones para gastos de viaje, así 

como en aquellos supuestos en que la exención esté sujeta a 

límites cuantitativos, cuando la persona o entidad declarante 

hubiera satisfecho cantidades superiores a los límites legales 

o reglamentariamente establecidos, el exceso se incluirá en 

la clave que corresponda de las señaladas anteriormente.

Subclave 01: Dietas y asignaciones para gastos de viaje 

exceptuadas de gravamen conforme a lo previsto en el 

artículo 13 del Reglamento del Impuesto.

Subclave 02: Prestaciones públicas por actos de terrorismo 

a que se refiere el punto 2, del artículo 9 de la Norma 

Foral del Impuesto.

Subclave 03: Ayudas percibidas por los afectados por el vi-

rus de la inmunodeficiencia humana a que se refiere el 

punto 14, del artículo 9 de la Norma Foral del Impuesto.

Subclave 04: Pensiones por lesiones o mutilaciones sufri-

das con ocasión o como consecuencia de la Guerra Civil 

1936/1939 que estén exentas en virtud de lo establecido en 

el punto 11, del artículo 9 de la Norma Foral del Impuesto.

Subclave 05: Indemnizaciones por despido o cese del tra-

bajador que estén exentas en virtud de lo establecido en 

el punto 5, del artículo 9 de la Norma Foral del Impuesto 

y el artículo 7 del Reglamento del Impuesto.

Subclave 06:Prestaciones por incapacidad permanente ab-

soluta o gran invalidez que estén exentas conforme a lo 

establecido en el punto 3, del artículo 9 de la Norma Foral 

del Impuesto.

Subclave 07: Pensiones por inutilidad o incapacidad per-

manente del régimen de clases pasivas a que se refiere 

el punto 4, del artículo 9 de la Norma Foral del Impuesto.

Subclave 08: Prestaciones, pensiones y haberes pasivos que 

estén exentos en virtud de lo establecido en el punto 12 

del artículo 9 de la Norma Foral del IRPF, sin incluir en esta 

subclave las prestaciones por nacimiento y cuidado del 

menor y por corresponsabilidad en el cuidado del lactante 

exentas, que deberán consignarse en la subclave 27.

Subclave 09: Prestaciones económicas percibidas de institu-

ciones públicas con motivo del acogimiento de personas a 

01 azpigakoa: Azpigako hori adieraziko da, baldin eta hartze-

koak publizitate asmorik ez duten joko, zozketa edo konbi-

nazio ausazkoetan parte hartzearen ondorio diren sariak 

badira. Horiek guztiek maiatzaren 27ko 13/2011 Legearen, 

jokoa arautzen duenaren, 3.a) artikuluan “joko” kontzeptu-

rako zehaztutakoak bete beharko dituzte. Haren ezaugarri 

nagusia da dirua edo besten zenbait ondasun arriskuan 

jartzen direla halako saria edo irabazia lortzeko aukeraren 

truke. Sari hauen zenbateko osoa aitortu behar da; hala ere, 

hartzaileak eskubidea dauka zenbatekotik kentzeko zergaldi 

berean jokoan izandako galerak, zergaren Foru Arauak 43e) 

artikuluan ezartzen duenarekin bat etorriz.

03 azpigakoa: Azpigako hori adieraziko da, baldin eta hartze-

koak publizitate asmoa duten lehiaketa edo konbinazio au-

sazkoetan parte hartzearen ondorio diren sariak badira eta 

haietan parte hartzeagatik ezer ordaindu behar ez bada; ale-

gia, maiatzaren 27ko 13/2011 Legearen, jokoa arautzen due-

naren, 3.a) artikuluan “joko” kontzepturako zehaztutakoekin 

zerikusirik ez badu. Horiek horrela, horien artean sartuko 

dira komunikabideetan egindako programen eta 13/2011 Le-

gearen 3.i) artikuluan publizitate eta sustapen asmoa duten 

konbinazio ausazkoen ondorio diren sariak.

•  L gakoa: Salbuetsitako errentak eta kargarik gabeko sariak. 

Gako honekin agertu behar dira Zergaren Araudiko 13. artiku-

luan ezarritakoaren arabera kargatik salbuetsita dauden bidaia 

gastuetarako sariak eta diru kopuruak, bai eta PFEZetik salbue-

tsitako lanaren errentak eta Zergari buruzko Foru Arauko 9. ar-

tikuluan xedatutakoaren arabera salbuetsita dauden jarduera 

ekonomikoen etekinak ere.

  Bidaia gastuetarako dieta eta diru kopuruen kasuetan, eta sal-

buespenak zenbateko muga daukan kasuetan, pertsona edo 

erakunde aitortzaileak legez edo arauz ezarritako muga baino 

gehiago ordaindu badu, soberakina lehen aipatutako gakoare-

kin agertu behar da.

01 azpigakoa: Dietak eta bidaia gastuetarako kopuruak, Zerga-

ren Araudiak 13. artikuluan ezartzen duenaren arabera kar-

gatik salbuetsita daudenak.

02 azpigakoa: Terrorismo ekintzengatiko laguntza publikoak, 

Zergari buruzko Foru Arauak 9. artikuluko 2. puntuan aipa-

tzen dituenak.

03 azpigakoa: Giza immunoeskasiaren birusak eragindakoek 

jasotako laguntzak, zergari buruzko foru arauaren 9. artiku-

luko 14. puntuan aipatutakoak.

04 azpigakoa: 1936-1939ko gerra zibilean edo horren ondorioz 

jasandako lesio edo mutilazioengatik jasotzen diren pen tsioak, 

hain zuzen ere Zergari buruzko Foru Arauak 9. artikuluko 11. 

puntuan ezartzen duenaren arabera salbuetsita daudenak.

05 azpigakoa: Langilea kaleratzeagatik edo lana utzarazteagatik 

jasotako kalte ordainak, hain zuzen ere Zergari buruzko Foru 

Arauak 9. artikuluko 5. puntuan eta Zergaren Araudiak 7. arti-

kuluan ezartzen dutenaren arabera salbuetsita daudenak.

06 azpigakoa: Erabateko ezintasun iraunkorragatik edo ezin-

tasun handiagatik jasotzen diren pentsioak, hain zuzen ere 

Zergari buruzko Foru Arauak 9. artikuluko 3. puntuan ezar-

tzen duenaren arabera salbuetsita daudenak.

07 azpigakoa: Klase pasiboen araubideko ezereztasun edo ezinta-

sun iraunkorragatik jasotzen diren pentsioak, Zergari buruzko 

Foru Arauak 9. artikuluko 4. puntuan aipatzen dituenak.

08 azpigakoa: PFEZaren Foru Arauaren 9. artikuluaren 12. pun-

tuan ezarritakoaren arabera salbuetsita dauden prestazio, 

pentsio eta hartzeko pasiboak; ez dira azpigako honetan 

sartuko salbuetsitako adingabearen jaiotzagatiko eta zain-

tzagatiko prestazioak eta bularreko haurraren zaintza eta 

erantzunkidetasunagatiko prestazioak, 27. azpigakoan idatzi 

behar baitira.

09 azpigakoa: Zergari buruzko Foru Arauak 9. artikuluko 10. 

puntuan aipatzen duen pertsonen harrera dela eta erakunde 
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que se refiere el punto 10, del artículo 9 de la Norma Foral 

del Impuesto.

Subclave 10: Becas que estén exentas en virtud de lo esta-

blecido en el punto 9, del artículo 9 de la Norma Foral del 

Impuesto.

Subclave 11: Premios literarios, artísticos o científicos que 

estén exentos en virtud de lo establecido en el punto 8 del 

artículo 9 de la Norma Foral del Impuesto y en el artículo 8 

del Reglamento del Impuesto.

Subclave 12:Ayudas económicas a los deportistas de alto 

nivel que estén exentas en virtud de lo establecido en el 

punto 15, del artículo 9 de la N.F. del Impuesto y en el ar-

tículo 9 del Reglamento del Impuesto.

Subclave 13: Prestaciones por desempleo abonadas en la 

modalidad de pago único que estén exentas en virtud de 

lo establecido en el punto 13, del artículo 9 de la Norma 

Foral del Impuesto.

Subclave 14:Gratificaciones extraordinarias y prestaciones 

de carácter público por la participación en misiones in-

ternacionales de paz o misiones humanitarias internacio-

nales que estén exentas en virtud de lo establecido en el 

punto 16, del artículo 9 de la Norma Foral del Impuesto y 

en el artículo 10 del Reglamento del Impuesto.

Subclave 15: Rendimientos del trabajo percibidos por traba-

jos realizados en el extranjero que estén exentos en virtud 

de lo establecido en el punto 17, del artículo 9 de la Norma 

Foral del Impuesto y en el artículo 11 del Reglamento del 

Impuesto.

Subclave 16: Prestaciones percibidas por entierro o sepelio 

que estén exentas en virtud de lo establecido en el punto 

22, del artículo 9 de la Norma Foral del Impuesto.

Subclave 17: Ayudas a favor de las personas que hayan de-

sarrollado la hepatitis C como consecuencia de haber re-

cibido tratamiento en el ámbito del sistema sanitario pú-

blico, que estén exentas en virtud de lo establecido en el 

punto 14, del artículo 9 de la Norma Foral del Impuesto.

Subclave 18: Prestaciones en forma de renta obtenidas por las 

personas con discapacidad correspondientes a aportacio-

nes a sistema de previsión social constituidas a favor de las 

mismas, que estén exentas en virtud de lo establecido en 

el punto 25, del artículo 9 de la Norma Foral del Impuesto.

Subclave 19: Prestaciones económicas públicas vinculadas 

al servicio para cuidados en el entorno familiar y de asis-

tencia personalizada que se derivan de la Ley de promo-

ción de la autonomía personal y atención a las personas 

en situación de dependencia, que están exentas en virtud 

de lo establecido en el punto 26, del artículo 9 de la Norma 

Foral del Impuesto.

Subclave 20: Prestaciones y ayudas familiares vinculadas 

al nacimiento, adopción, acogimiento o cuidado de hijos 

menores.

Subclave 22: Ayudas económicas prestadas por las Admi-

nistraciones públicas territoriales, que en virtud de lo es-

tablecido en el número 27 del artículo 9 de la Norma Foral 

del IRPF, y en el artículo 12 del Reglamento del Impuesto, 

tienen la consideración de exentas, sin incluir las presta-

ciones económicas establecidas por las Administraciones 

públicas en concepto de renta mínima de inserción que 

deberán consignarse en la subclave 28.

Subclave 23: Ayudas previstas en la Ley Orgánica 1/2004, de  

28 de diciembre, de Medidas de Protección Integral con-

tra la Violencia de Género, ayudas derivadas de la Orden 

de 29 de noviembre del 2007, del Consejero de Justicia y 

Empleo y Seguridad Social, por la que se establece el pro-

cedimiento de concesión y pago de ayuda económica a 

las mujeres víctimas de violencia de género prevista en el 

artículo 27 de la Ley Orgánica 1/2004, de 28 de diciembre, 

ayudas otorgadas por las Administraciones públicas terri-

toriales que tengan el mismo objeto de la Ley Orgánica 

1/2004, de 28 de diciembre, que estén exentas en virtud 

de lo establecido en el punto 32 del artículo 9 de la Norma 

foral del Impuesto. 

publikoek emandako prestazio ekonomikoak.

10 azpigakoa: Zergari buruzko Foru Arauak 9. artikuluko 9. pun-

tuan ezartzen duenaren arabera salbuetsita dauden bekak.

11 azpigakoa: Literatura, zientzia eta arte sariak, Zergari buruz-

ko Foru Arauak 9. artikuluko 8. puntuan eta Zergaren Arau-

diak 8. artikuluan ezartzen dutenaren arabera salbuetsita 

daudenak.

12 azpigakoa: Goi mailako kirolarientzako dirulaguntzak, Zer-

gari buruzko Foru Arauak 9. artikuluko 15. puntuan eta Zer-

garen Araudiak 9. artikuluan ezartzen dutenaren arabera 

salbuetsita daudenak.

13 azpigakoa: Ordainketa bakarrean jasotzen diren langabezia 

prestazioak, Zergari buruzko Foru Arauak 9. artikuluko 13. 

puntuan ezartzen duenaren arabera salbuetsita daudenak.

14 azpigakoa: Nazioarteko bake misioetan edo gizaldeko mi-

sioetan parte hartzeagatik ordaindutako aparteko haboroki-

nak, Zergari buruzko Foru Arauak 9. artikuluko 16. puntuan 

eta Zergaren Araudiak 10. artikuluan ezartzen dutenaren ara-

bera salbuetsita daudenak.

15 azpigakoa: Atzerrian egindako lanengatik jasotako etekinak, 

Zergari buruzko Foru Arauak 9. artikuluko 17. puntuan eta 

Zergaren Araudiak 11. artikuluan ezartzen dutenaren arabera 

salbuetsita daudenak.

16 azpigakoa: Hilobiratze edo ehorzketagatik jasotako presta-

zioak, Zergari buruzko Foru Arauak 9. artikuluko 22. puntuan 

ezartzen duenaren arabera salbuetsita daudenak.

17 azpigakoa: Osasun sistema publikoan tratamendua jaso-

tzearen ondorioz C hepatitisa garatu duten pertsonentzako 

dirulaguntzak, Zergari buruzko Foru Arauak 14. artikuluan 

ezartzen duenaren arabera salbuetsita daudenak.

18 azpigakoa: Pertsona ezinduek beraien alde eratutako gizarte 

aurreikuspeneko sistemetara egindako ekarpenen ondorioz 

errenta gisa eskuratutako prestazioak, Zergari buruzko Foru 

Arauak 26. puntuan ezartzen duenaren arabera salbuetsita 

daudenak.

19 azpigakoa: Beregaintasun pertsonala sustatzeko eta men-

dekotasun egoeran bizi diren pertsonei laguntzeko legeak 

mendekotasun egoeran daudenak etxean bertan zaintzeko 

xedatutako prestazio ekonomikoak, Zergari buruzko Foru 

Arauak 9. artikuluko 26. paragrafoan ezartzen duenaren ara-

bera salbuetsita daudenak.

20 azpigakoa: Jaiotzarekin, adopzioarekin, harrerarekin edo 

adin gabeko seme-alabak zaintzearekin lotutako familia pres-

tazioak eta laguntzak.

22 azpigakoa: Lurralde administrazio publikoek emandako di-

rulaguntzak, PFEZaren Foru Arauaren 9. artikuluaren 27. zen-

bakian eta zergaren arautegiaren 12. artikuluan xedatuta-

koaren arabera salbuetsitzat jotzen direnak; ez dira sartuko 

administrazio publikoek gizarteratzeko gutxieneko errenta 

gisa ezarritako prestazio ekonomikoak, horiek 28. azpiga-

koan idatzi behar baitira.

23 azpigakoa: Honako bi testu hauen ondoriozko laguntzak: 

1/2004 Lege Organikoa, abenduaren 28koa, babes integra-

leko neurriei buruzkoa; Agindua, 2007ko azaroaren 29koa, 

Justizia, Lan eta Gizarte Segurantza sailburuarena, genero 

indarkeriaren biktima diren emakumeei dirulaguntzak ema-

teko eta ordaintzeko prozedura ezartzen duena (dirulagun-

tza horiek aurrean aipatutako abenduaren 28ko 1/2004 Lege 

Organikoko 27. artikuluan ezartzen dira), eta lurraldeko herri 

administrazioek emandako laguntzak, baldin eta abendua-

ren 28ko 1/2004 Lege Organikoaren helburu bera badute 

eta, Zergaren Foru Arauaren 9.32 artikuluan xedatutakoare-

kin bat etorriz, salbuetsita badaude. 
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Subclave 24: Rentas de trabajo que no tienen consideración 

de rendimiento del trabajo en especie reguladas en el artí-

culo 17.2 del impuesto.

Subclave 27 Las prestaciones por nacimiento y cuidado del 

menor y por corresponsabilidad en el cuidado del lactante 

exentas de IRPF.

Subclave 28 Prestaciones económicas establecidas por las 

Administraciones públicas en concepto de renta mínima 

de inserción para garantizar recursos económicos de sub-

sistencia a las personas que carezcan de ellos, sin incluir 

en esta subclave el resto de ayudas exentas que deban 

consignarse en la subclave 22.

Subclave 29: Prestaciones económicas en concepto de in-

greso mínimo vital percibidas en virtud de lo dispuesto en 

el Real Decreto-Ley 20/2020 de 29 de mayo.

Subclave 30: Otras rentas exentas. Se incluirán en esta sub-

clave las rentas exentas del Impuesto sobre la Renta de las 

Personas Físicas que, debiendo relacionarse en el modelo 

190, sean distintas de las específicamente señaladas en el 

resto de subclaves.

Subclave 35: Rendimientos del trabajo exentos percibidos 

por contribuyentes acogidos o acogidas al régimen espe-

cial para personas trabajadoras desplazadas del artículo 

56 bis de la Norma del Foral IRPF. Se consignará en esta 

subclave el importe resultante de aplicar el 15% a los ren-

dimientos íntegros derivados de la relación laboral. Den-

tro de los rendimientos íntegros se incluirán las retribucio-

nes percibidas y los gastos satisfechos por el empleador 

o la empleadora que se originen como consecuencia del 

desplazamiento

Subclave 36: Gastos satisfechos por el empleador o la em-

pleadora que se originen como consecuencia del despla-

zamiento (hasta el límite del 20% sobre los rendimientos 

íntegros). Se consignará en esta subclave el importe de los 

gastos satisfechos por el empleador o la empleadora que 

se originen como consecuencia del desplazamiento de con-

tribuyentes acogidos o acogidas al régimen especial para 

personas trabajadoras desplazadas del artículo 56 bis de 

la Norma del Foral IRPF. Se consignará el 20% de los ren-

dimientos íntegros, cuando el importe de los gastos satis-

fechos por el empleador o la empleadora fuese superior.

Subclave 41: Prestaciones por incapacidad permanente 

parcial o total que resulten exentas en virtud de lo esta-

blecido en el punto 3 del artículo 9 de la Norma Foral del 

Impuesto.

Subclave 42: Prestaciones por la contingencia de enferme-

dad por causa de la COVID-19, derivadas del seguro co-

lectivo gratuito en favor del personal sanitario suscrito 

por entidades aseguradoras a través de la Unión Española 

de Entidades Aseguradoras y Reaseguradoras, así como 

cualquier otro seguro colectivo a favor del personal sa-

nitario de similares características suscrito por entidades 

aseguradoras

Subclave 44: Subvenciones o ayudas extraordinarias otor-

gadas por las Administraciones públicas, declaradas 

exentas en virtud de lo establecido en el artículo 2.Dos del 

DNUF 14/2020, de 1 de diciembre. .

•   Clave Z: Rendimientos de trabajo derivados de participacio-

nes de acciones, participaciones u otros derechos econó-

micos especiales de cualquier tipo de Fondo de Inversión 

Alternativa.

PERCEPCIONES DINERARIAS  

NO DERIVADAS DE INCAPACIDAD LABORAL

“Percepciones íntegra (dinerarias)”. Se hará constar el impor-

te íntegro anual de las percepciones dinerarias, efectivamente 

satisfechas a cada perceptor, salvo las que deban consignarse 

en la casilla “Percepción integra derivada de incapacidad la-

boral” satisfechas por el mismo pagador. 

“Retenciones practicadas”. Se consignará, sin signo, el impor-

te anual efectivamente retenido a cuenta del IRPF en relación 

con las percepciones dinerarias consignadas previamente en 

la casilla “Percepciones íntegra (dinerarias)”, sin incluir las 

24 azpigakoa: Gauzazko lan etekin gisa jotzen ez diren eta zer-

garen 17.2 artikuluan araututa dauden lan errentak.

27 azpigakoa: Adingabearen jaiotzagatiko eta zaintzagatiko 

prestazioak eta bularreko haurraren zaintza eta erantzunki-

detasunagatikoak, PFEZetik salbuetsiak direnak.

28 azpigakoa. Administrazio publikoek gizarteratzeko gutxie-

neko errenta gisa ezarritako prestazio ekonomikoak, bizirau-

teko baliabide ekonomikoak bermatzeko halakorik ez duten 

pertsonei; ez dira azpigako honetan sartuko salbuetsitako 

gainerako laguntzak, 22. azpigakoan idatzi behar baitira.

29 azpigakoa: Bizitzeko gutxieneko diru sarrera gisa ezarrita-

ko prestazio ekonomikoak, maiatzaren 29ko 20/2020 Errege 

Lege Dekretuan xedatutakoari jarraituz jasoak.

30 azpigakoa: Salbuetsitako beste errenta batzuk. Azpigako 

honetan sartuko dira pertsona fisikoen errentaren gaineko 

zergatik salbuetsitako errentak, hain zuzen 190 ereduan ze-

rrendatu behar direnak eta gainerako azpigakoetan berariaz 

adierazitakoez bestelakoak direnak.

35 azpigakoa: Lanaren etekin salbuetsiak, langile lekualdatuen 

araubide bereziaren pean (PFEZaren Foru Arauaren 56. bis 

artikuluan arautua) dauden zergadunek hartuak. Azpigako 

honetan jarri behar da lan harremanaren ondoriozko ete-

kin osoei %15 aplikatuta ateratzen den zenbatekoa. Etekin 

osoen barruan sartu behar dira jasotako hartukizunak eta 

enplegu-emaileak ordaindutako gastuak, joan-etorrien on-

dorioz sortuak badira.

36 azpigakoa: Enplegu-emaileak ordaindutako gastuak, joan-

-etorrien ondorioz sortuak (etekin osoen %20ko mugarai-

no). Azpigako honetan sartu behar da enplegu-emaileak or-

daindutako gastuen zenbatekoa, langile lekualdatuen tzako 

araubide bereziaren pean (PFEZaren Foru Arauaren 56. bis 

artikulua) dauden zergadunen lekualdatzearen ondorioz sor-

tuak badira. Etekin osoen %20 jarri behar da, enplegu-emai-

leak ordaindutako gastuen zenbatekoa handiagoa baldin 

bada..

41 azpigakoa: Erabateko ezintasun iraunkor edo partzialaga-

tik emandako prestazioak, Zergaren Foru Arauak 9.3 arti-

kuluan ezartzen duenaren arabera salbuetsita daudenak.

42 azpigakoa: COVID-19aren ondoriozko gaixotasun kontin-

gen tziagatiko prestazioak, aseguru erakundeek Unión 

Es pa  ñola de Entidades Aseguradoras y Reaseguradoras 

entitatearen bidez osasun langileentzat sinatutako doako 

aseguru kolektibotik eratorriak, bai eta aseguru erakundeek 

osasun langileentzat sinatutako antzeko aseguru kolek-

tiboetatik eratorritakoak ere.

44 azpigakoa: Administrazio publikoek emandako dirula-

guntzak edo aparteko laguntzak, salbuetsitzat jo direnak 

abenduaren 1eko 14/2020 Zerga Premiazko Araugintzako 

Dekretuak 2.Bi artikuluan xedatutakoari jarraituz.

•  Z gakoa: Lan etekinak, akzio, partaidetza edo edozein mota-

tako Inbertsio Funts Alternatiboetako bestelako  eskubide eko-

no miko berezietatik eratorritakoak.

LANERAKO EZINTASUNAREN ONDORIO  

EZ DIREN DIRUZKO HARTUKIZUNAK

“Hartukizun guztiak (diruzkoak)”. Urtean hartu beharreko diru 

guztiaren zenbatekoa adieraziko da, hartzaileari benetan ordain-

dutakoa, salbu eta ordaintzaile berak “Lanerako ezintasunaren 

ondorio den hartukizun guztia” lauki edo eremuan adierazi 

beharrekoa. 

“Aplikatutako atxikipenak”. “Hartukizun guztiak (diruzkoak)” 

lauki edo eremuan, zeinurik gabe adieraziko da diru kopuruak 

direla-eta urtean PFEZen kontura benetan atxikitako zenbatekoa, 

salbu eta ordaintzaile berak “Lanerako ezintasunaren ondorio 
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que deban consignarse en la casilla “Retenciones practicadas  

efectuadas derivadas de incapacidad laboral” practicadas por 

el mismo pagador. 

“Percepciones en especie (valoración)”. Se hará constar la 

suma de las valoraciones correspondientes a las percepciones 

en especie efectivamente satisfechas en el ejercicio al percep-

tor de que se trate, determinadas con arreglo a lo establecido 

en el art. 60, de la NF 33/2013 de IRPF y sin incluir en ningún 

caso el importe del ingreso a cuenta.

No se incluirán en esta casilla las percepciones en especie que 

deban incluirse, en su caso, en la casilla “Percepción en espe-

cie derivada de incapacidad laboral”.

“Ingresos a cuenta efectuados”. Se consignará, sin signo, el im-

porte anual efectivamente ingresado a cuenta por el pagador 

en relación con las percepciones en especie consignadas pre-

viamente en la casilla “Percepciones en especie (valoración)”.

No se incluirán los ingresos a cuenta efectuados que corres-

ponda a percepciones en especie derivadas de incapacidad la-

boral que deban incluirse, en su caso, en la casilla “Ingresos a 

cuenta efectuados derivadas de incapacidad laboral”.

“Ingresos a cuenta repercutidos”. Se consignará el importe 

de los ingresos a cuenta efectuados que, en su caso, el pa-

gador de las retribuciones en especie hubiera repercutido al 

perceptor.

No se incluirán los ingresos a cuenta repercutidos que corres-

pondan a percepciones en especie derivadas de incapacidad 

laboral que deban incluirse, en su caso, en la casilla “Ingresos 

a cuenta repercutidos derivados de incapacidad laboral”.

PERCEPCIONES DERIVADAS DE INCAPACIDAD LABORAL

“Percepción íntegra derivada de incapacidad laboral”. Se hará 

constar, sin signo, el importe íntegro anual de las percepcio-

nes en concepto de incapacidad laboral abonadas directamen-

te por el pagador al trabajador.

Cuando la prestación por incapacidad laboral sea satisfecha 

por el empleador en virtud del respectivo acuerdo de colabo-

ración con la Seguridad Social (ya sea esta colaboración de 

carácter voluntario u obligatorio), se hará constar en la casilla 

“Clave de percepción” la clave “A”. En otro caso, estas percep-

ciones se reflejarán con la clave «B», subclave 01.

“Retenciones practicadas derivadas de incapacidad laboral”. 

Se consignará, sin signo, el importe anual efectivamente re-

tenido a cuenta del Impuesto sobre la Renta de las Personas 

Físicas en relación con las percepciones dinerarias derivadas 

de incapacidad laboral consignadas en la casilla anterior.

“Percepción en especie derivada de incapacidad laboral”. Se 

harán constar en este campo, sin signo y sin coma decimal, la 

suma de las valoraciones correspondientes a dichas percep-

ciones en especie derivadas de incapacidad laboral efectiva-

mente satisfechas en el ejercicio al perceptor de que se trate, 

determinadas con arreglo a lo establecido en el artículo 60 de 

la Norma Foral del Impuesto y sin incluir en ningún caso el 

importe del ingreso a cuenta, haciendo constar en el campo 

“Clave de percepción” la clave “A”.

“Ingresos a cuenta efectuados por prestaciones en especie 

derivadas de incapacidad laboral”. Se consignará, sin signo y 

sin coma decimal, el importe anual efectivamente ingresado 

a cuenta por el pagador en relación con las percepciones en 

especie derivadas de incapacidad laboral consignadas en el 

caso anterior.

 “Ingresos a cuenta repercutidos derivados de incapacidad 

laboral”. Se consignará, sin signo, el importe anual de los in-

gresos a cuenta efectuados que, en su caso, el pagador de la 

retribución en especie derivada de la incapacidad laboral hu-

biera repercutido al perceptor.

“Tipo de relación”. Tratándose de empleados por cuenta aje-

na en activo (percepciones correspondientes a las claves A y 

E.01), se hará constar el código numérico indicativo del tipo de 

contrato o relación existente entre el perceptor y la persona o 

entidad declarante, de acuerdo con la siguiente relación:

izanik aplikatutako atxikipenak lauki edo eremuan adierazi beha-

rrekoak. 

“Gauzazko hartukizunak (balorazioa)”. Hartzaileari ekitaldian 

gauzatan egindako ordainketen balorazioen batura zehaztu 

behar da. Balorazioak 33/2013 Foru Arauak, PFEZenak, 60. artiku-

luan ezartzen duenaren arabera egin behar dira, kontura eginda-

ko diru sarreraren zenbatekoa sartu gabe.

Ez dira lauki edo eremu horretan adieraziko “Gauzazko hartuki-

zunak, “Lanerako ezintasunaren ondorio dena” lauki edo ere-

muan adierazitakoak.

“Kontura egindako diru sarrerak”. “Gauzazko hartukizunak (ba-

lorazioa)” lauki edo eremuan gauzatan jasotako kopuruak direla-

-eta ordaintzaileak urtean benetan kontura egindako diru sarre-

ren zenbatekoa zehaztu behar da, zeinurik gabe.

Ez dira adieraziko kontura egindako diru sarrerak, lanerako ezin-

tasunaren ondorio izanik gauzazko hartukizun direnak, baldin eta 

horiek “Lanerako ezintasunaren ondorio izanik kontura eginda-

ko diru sarrerak” lauki edo eremuan adierazi behar badira.

“Jasanarazitako konturako diru sarrerak”. Ordainsariak gauza-

tan ordaindu dituenak hartzaileari jasanarazitako konturako diru 

sarreren zenbatekoa jarri behar da.

Ez dira adieraziko jasanarazitako konturako diru sarrerak, lane-

rako ezintasunaren ondorio izanik gauzazko hartukizun direnak, 

baldin eta horiek “Lanerako ezintasunaren ondorio izanik jasa-

narazitako konturako diru sarrerak” lauki edo eremuan adierazi 

behar badira.

LANERAKO EZINTASUNAREN ONDORIO DIREN HARTUKIZUNAK

“Lanerako ezintasunaren ondorio den hartukizun guztia”. Zei-

nurik gabe adieraziko da ordaintzaileak langileari lanerako ezin-

tasuna dela-eta zuzenean ordaindutako urteko hartukizun guz-

tien zenbatekoa.

Gizarte Segurantzarekin den lankidetza akordioarekin bat etorriz, 

lankidetza hori nahitaezkoa edo borondatezkoa izan, “Hartuki-

zun gakoa” lauki edo eremuan “A” gakoa adieraziko da enplega-

tzaileak lanerako ezintasuna dela-eta prestazio hori ordaintzen 

duenean. Beste egoera batean, hartukizun horiek “B” gako 01 

azpigakoarekin adieraziko dira.

“Lanerako ezintasunaren ondorio izanik aplikatutako atxikipe-

nak”. Zeinurik gabe adieraziko da aurreko lauki edo eremuan 

adierazitako eta lanerako ezintasunaren ondorio diren diruzko 

hartukizunak direla-eta pertsona fisikoen errentaren gaineko zer-

garen kontura benetan atxikitako urteko zenbatekoa.

“Lanerako ezintasunaren ondorioz gauzatan hartutako kopu-

ruak”. Eremu honetan, zeinurik eta hamartarrik gabe adieraziko 

da ekitaldian zehar hartzaileari lanerako ezintasunagatik ordain-

dutako gauzazko hartukizunei dagozkien balorazioen batura. 

Hartukizun horiek zergaren foru arauaren 60. artikuluan xeda-

tutakoaren arabera zehaztuko dira eta ez dute inola ere jasoko 

konturako diru sarreraren zenbatekoa. ‘Hartukizunaren gakoa’ 

eremuan A gakoa jarriko da.

“Lanerako ezintasunaren ondorioz gauzatan jasotako presta-

zioen kontura egindako sarrerak”. Aurreko eremuan adierazitako 

kopuruak, lanerako ezintasunaren ondorioz gauzatan hartuta-

koak, direla eta ordaintzaileak urtean egindako konturako sarre-

ren zenbatekoa zehaztu behar da, zeinurik gabe eta hamartarrik 

gabe.

“Lanerako ezintasunaren ondorio izanik jasanarazitako kontura-

ko diru sarrerak”. Zeinurik gabe adieraziko da kontura egindako 

diru sarreren urteko zenbatekoa, ordaintzaileak, lanerako ezinta-

sunaren ondorio izanik gauzatan ordaindu eta hartzaileari jasa-

narazten diona.

“Harreman mota”. Jardunean dauden besteren konturako langi-

leen kasuan (A eta E.01 gakoei dagozkien hartukizunak), hartzai-

learen eta pertsona edo erakunde aitortzailearen artean dagoen 

kontratu edo harreman mota adierazten duen kode numerikoa 

jarri behar da; hona zerrenda:
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1  Contrato o relación de carácter general, que comprenderá 

todas las situaciones no contempladas en los códigos numé-

ricos siguientes.

2  Contrato con relación de duración inferior al año, con excep-

ción de los supuestos contemplados en el código 4.

3  Contrato o relación laboral especial de carácter dependien-

te, con excepción de los rendimientos obtenidos por los pe-

nados en las instituciones penitenciarias y de las relaciones 

laborales de carácter especial que afecten a discapacitados, 

que se considerarán comprendidos en el código 1.

4  Relación esporádica propia de los trabajadores manuales 

que perciben sus retribuciones por peonadas o jornales dia-

rios, a que se refiere la regla 2ª del artículo 84.3 del Regla-

mento del Impuesto.

Cuando en un mismo ejercicio se hayan satisfecho al mismo 

perceptor cantidades que correspondan a diferentes tipos de 

contrato o relación, el importe de las percepciones, así como 

el de las retenciones practicadas o el de los ingresos a cuenta 

efectuados, deberá desglosarse en varios apuntes o registros, 

de forma que cada uno de ellos refleje exclusivamente percep-

ciones y retenciones o ingresos a cuenta correspondientes a 

un mismo tipo de contrato o relación.

No obstante, cuando un contrato temporal de duración infe-

rior al año se haya transformado durante el ejercicio en otro 

indefinido, el importe total de las percepciones satisfechas, así 

como el de las retenciones practicadas o el de los ingresos a 

cuenta efectuados, se reflejará en un único apunte o registro 

en el cual se hará constar como tipo de contrato o relación el 

código 1.

“Nº de desc.”. Se hará constar el número total de descendien-

tes que dan derecho a la deducción prevista en el artículo 79 

de la NF 33/2013 de IRPF.

“Discap.”. Se hará constar el dígito numérico indicativo del 

grado de discapacidad del perceptor, de acuerdo con la si-

guiente relación:

0  Si el perceptor no padece ninguna discapacidad o si, pade-

ciéndola, el grado de discapacidad es inferior al 33 por 100.

1  Si el grado de discapacidad es igual o superior al 33 por 100 

e inferior al 65 por 100.

2  Si el grado de discapacidad es igual o superior al 33 por 

100 e inferior al 65 por 100 y se encuentren en alguno de 

los supuestos previstos en las letras A), B) o C) del Baremo 

previsto en el Anexo III del Real Decreto 1971/1999, de 23 

de diciembre, de procedimiento para el reconocimiento, de-

claración y calificación del grado de discapacidad, o que se 

encuentren con 7 puntos o más, en alguno de los supuestos 

previstos en las letras D), E), F), G) o H) del citado Baremo.

3  Si el grado de discapacidad es igual o superior al 65 por 100.

“Importe no integrable en el IRPF”. De haberse incluido, entre 

las percepciones satisfechas al perceptor de que se trate, al-

guna a la que resulte aplicable lo establecido en los artículos 

19.2 y 25.4, en la Disposición Adicional Vigesimoprimera, y en 

la Disposición Transitoria Séptima de la NF 33/2013 del IRPF, 

se consignará en esta casilla la diferencia entre lo percibido  y 

el importe del rendimiento íntegro a imputar en la declaración 

del IRPF.

“Gastos [art. 22, a) de la NF 33/2013]”. Se hará constar el im-

porte anual efectivamente considerado por la persona o en-

tidad pagadora por las cotizaciones a la Seguridad Social o a 

mutualidades generales obligatorias de funcionarios y las de-

tracciones por derechos pasivos y cotizaciones a los colegios 

de huérfanos o instituciones similares, así como las cantida-

des que satisfagan los contribuyentes a las entidades o insti-

tuciones que, de conformidad con la normativa vigente, hayan 

asumido la prestación de determinadas contingencias corres-

pondientes a la Seguridad Social.

“Pensión compensatoria al cónyuge”. Se consignará el im-

porte anual de la pensión compensatoria que, en su caso, el 

perceptor estuviese obligado a satisfacer a su cónyuge por 

resolución judicial.

1  Izaera orokorreko kontratua edo harremana (ondoko zenbaki 

kodeetan jasotzen ez diren egoera guztiak hartzen ditu).

2   Urtebete baino laburragoa den kontratua edo harremana, 4 

kodekoak izan ezik.

3   Menpeko izaerako kontratu edo lan harreman berezia, presoek 

espetxeetan lortutako etekinak eta elbarriekiko lan harreman 

bereziak salbu (1 kodekoak dira).

4  Ordainsariak egunez eguneko peoi sarien edo lansarien bidez 

jasotzen dituzten esku langileek (nagusiekin) dituzten noiz-

behinkako harremanak, Zergaren Araudiak 84.3 artikuluko 2. 

erregelan aipatzen dituenak.

Ekitaldi batean hartzaile bati hainbat motatako kontratu edo ha-

rremanen ondoriozko kopuruak ordaindu bazaizkio, ordainduta-

ko kopuruen zenbatekoa, eta egindako atxikipenena edo kontu-

rako sarrerena, hainbat idaztoharretan (erregistroak) banakatu 

behar dira: bakoitzean kontratu edo harreman mota bati dagoz-

kion ordainketak, atxikipenak edo konturako sarrerak bakarrik 

ezarri behar dira.

Dena dela, urtebete baino gutxiago irauten zuen aldi batera-

ko kontratu bat ekitaldian zehar kontratu mugagabe bihurtzen 

bada, guztira ordaindutakoaren zenbatekoa, eta halaber, eginda-

ko atxikipenak edo konturako sarrerak idaztohar edo erregistro 

bakarrean zehaztuko dira eta jarri beharreko kontratu edo harre-

man mota 1 kodekoa izango da.

“Ondorengoen kop.”. 33/2013 Foru Arauak, PFEZenak, 79. artiku-

luan ezartzen duen kenkaria aplikatzeko eskubidea ematen duten 

ondorengoen kopurua zehaztu behar da.

“Ezint.”. Hartzailearen ezintasun maila adierazten duen digitua 

jarri behar da; hona gakoak:

0  Hartzaileak ez dauka inolako ezintasunik edo, badauka, ehune-

ko 33 baino txikiagoa da.

1  Hartzailearen ezintasun maila ehuneko 33 eta 65 bitartekoa da.

2  Ezintasuna ehuneko 33koa edo hortik gorakoa eta ehuneko 

65etik beherakoa da, abenduaren 23ko 1971/1999 Errege De-

kretuaren (ezintasun maila onartu, aitortu eta kalifikatzeko 

prozedura ezartzen du) III. eranskinean zehaztutako baremoa-

ren A), B) edo C) ataletan jasotako egoeretako batean dago 

edo aipatu baremo horretako D), E), F) edo H) ataletan jasota-

ko egoeretan 7 puntu edo gehiago dauzka.

3   Hartzailearen ezintasun maila ehuneko 65ekoa edo handiagoa da.

“PFEZen sartzen ez den zenbatekoa”. Hartzaileari ordaindu 

zaizkion kopuruetako bati 33/2013 Foru Arauak, PFEZenak, 19.2 

eta 25.4 artikuluetan, hogeita batgarren xedapen gehigarrian 

eta zazpigarren xedapen iragankorrean ezartzen duena aplikatu 

ahal bazaio, eremu honetan eskuratutakoaren eta PFEZen aitor-

penean egotzi beharreko etekin osoaren zenbatekoaren arteko 

diferentzia zehaztu behar da.

“Gastuak [33/2013 FA, 22, a) art.]”. Pertsona edo erakunde or-

daintzaileak ondokoak direla eta urtean ordaindutako kopurua 

jarri behar da: Gizarte Segurantzari edo funtzionarioen derrigo-

rrezko mutualitate orokorrei ordaindutako kotizazioak, eskubide 

pasiboen murrizketak eta umezurtzen ikastetxe edo antzeko era-

kundeei egindako kotizazioak, bai eta zergadunek erakunde edo 

instituzioei ordaindutako zenbatekoak ere, horiek, indarrean da-

goen arautegiarekin bat etorriz, Gizarte Segurantzari dagozkion 

zenbait kontingentziaren prestazioak bereganatu badituzte.

“Ezkontidearentzako konpentsazio pentsioa”. Hartzaileak, epai-

learen ebazpenaren arabera, bere ezkontideari urtero ordaindu 

behar dion pentsioaren zenbatekoa adierazi behar da.
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BATU ETA JARRAI EDO GUZTIRA
 “Hartukizunak”. Barruko orri egokian zerrendatutako hartzai-
le guztien “Diruzko hartukizunak” eta “Gauzazko hartukizu-
nak” lauki edo eremuetan ezarritako kopuruen batura adierazi 
behar da, edo aurreko orriarekiko edo orriekiko batu eta jarrai 
egin, edo guztirako kopuruak adierazi. “Diruzko hartukizun” eta 
“Gauzazko hartukizun” horiek lanerako ezintasunaren ondorio 
izan ala ez.

 “Atxikipenak eta konturako diru sarrerak”. Barruko orri egokian 
zerrendatutako hartzaile guztien “Aplikatutako atxikipenak” eta 
“Kontura egindako sarrerak” lauki edo eremuetan ezarritako 
kopuruen batura adierazi behar da, edo aurreko orriarekiko edo 
orriekiko batu eta jarrai egin, edo guztirako kopuruak adierazi, la-
nerako ezintasunaren ondorio diren edo lanerako ezintasunaren 
ondorio ez diren prestazioetan oinarri izan gorabehera.

NON ETA NOIZ AURKEZTU
Aurkezpen telematikoa egiten ez bada,  formularioa erabiliko da, 
edo Arabako Foru Aldundiaren laguntza programarekin sortuta-
ko paper inprimatua, zuzenean Ogasun, Finantza eta Aurrekontu 
Sailaren bulegoetan, edo posta arrunt edo ziurtatuaren bidez, 
eta aitorpenaren jatorrizkoa edo aitorpen horri dagokion paper 
inprimatua bidali beharko da.

Atxikipenen eta konturako sarreren urteko laburpenaren infor-
mazio aitorpena (190 eredua) urte bakoitzeko urtarrilean aurkez-
tuko da, atxikitako kopuruei eta aurreko urteko konturako sarre-
rei dagokienez, ekitaldi bakoitzeko zerga egutegian ezarritako 
daten arabera.

 

SUMA Y SIGUE O TOTAL
“Percepciones”. Consigne en esta casilla la suma de los im-
portes que se hayan reflejado previamente en las casillas 
“Percepciones dinerarias” y “Percepciones en especie”, tanto 
las no derivadas de incapacidad laboral como las derivadas 
de incapacidad laboral, correspondientes a todos y cada uno 
de los perceptores relacionados en la hoja interior de que se 
trate, o suma y sigue respecto de la(s) hoja(s) anterior(es), o 
los totales.
“Retenciones e ingresos a cuenta”. Consigne en esta casilla la 
suma de los importes que se hayan reflejado previamente en las 
casillas “Retenciones practicadas” e “Ingresos a cuenta efec-
tuados”, tanto las procedentes de prestaciones no derivadas 
de incapacidad laboral como de las derivadas de incapacidad 
laboral, correspondientes a todos y cada uno de los perceptores 
relacionados en la hoja interior de que se trate, o suma y sigue 
respecto de la(s) hoja(s) anterior(es), o los totales.

LUGAR Y PLAZO DE PRESENTACIÓN
En el supuesto de no llevar a cabo la presentación telemática, 
se utilizará este formulario o el papel impreso generado con 
el programa de ayuda de la Diputación Foral de Álava, bien 
directamente en las oficinas del Departamento de Hacienda, 
Finanzas y Presupuestos, o por correo ordinario o certificado, 
incluyendo el original de la declaración o el papel impreso en 
que obre la misma.
La presentación de la declaración informativa del resumen 
anual de retenciones e ingresos a cuenta, modelo 190, se rea-
lizará durante el mes de enero de cada año, en relación con 
las cantidades retenidas y los ingresos a cuenta que corres-
pondan al año inmediato anterior, de acuerdo con las fechas 
establecidas en el calendario fiscal de cada ejercicio.
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DSHOOLGR��XQ�HVSDFLR�\�HO�QRPEUH�FRPSOHWR�QHFHVDULDPHQWH�HQ�HVWH�RUGHQ��

3DUD� SHUVRQDV� MXUtGLFDV� \� HQWLGDGHV� HQ� UpJLPHQ� GH� DWULEXFLyQ� GH� 5HQWDV�� VH�
FRQVLJQDUi� OD� UD]yQ� VRFLDO� FRPSOHWD�� VLQ� DQDJUDPD�� (Q� QLQJ~Q� FDVR� SRGUi�
ILJXUDU�HQ�HVWH�FDPSR�XQ�QRPEUH�FRPHUFLDO��

��� $OIDEpWLFR� 7,32�'(�),&+(52�

6H�FXPSOLPHQWDUi�OD�VLJXLHQWH�FODYH��

³7´��7UDQVPLVLyQ�7HOHPiWLFD��

������� $OIDQXPpULFR� 3(5621$�&21�48,e1�5(/$&,21$56(�

'DWRV�GH�OD�SHUVRQD�FRQ�TXLpQ�UHODFLRQDUVH���

(VWH�FDPSR�VH�VXEGLYLGH�HQ�GRV��

� � ������ 7(/e)212��&DPSR�QXPpULFR�GH���SRVLFLRQHV���

� � ������� $3(//,'26�<�120%5(��6H�FRQVLJQDUi�HO�SULPHU�DSHOOLGR��XQ�
HVSDFLR�� HO� VHJXQGR� DSHOOLGR�� XQ� HVSDFLR� \� HO� QRPEUH� FRPSOHWR��
QHFHVDULDPHQWH�HQ�HVWH�RUGHQ��

�������� 1XPpULFR� 1Ò0(52�,'(17,),&$7,92�'(�/$�'(&/$5$&,Ï1��

6H� FRQVLJQDUi� HO� Q~PHUR� LGHQWLILFDWLYR� FRUUHVSRQGLHQWH� D� OD� GHFODUDFLyQ��
&DPSR�FRQWHQLGR�QXPpULFR�GH����SRVLFLRQHV��

(O�Q~PHUR�LGHQWLILFDWLYR�TXH�KDEUi�GH�ILJXUDU��VHUi�XQ�Q~PHUR�VHFXHQFLDO�FX\RV�
WUHV�SULPHURV�GtJLWRV�VH�FRUUHVSRQGDQ�FRQ�HO�FyGLJR������

�������� $OIDEpWLFR� '(&/$5$&,Ï1�&203/(0(17$5,$�2�6867,787,9$�

(Q�HO�FDVR�H[FHSFLRQDO�GH�VHJXQGD�R�SRVWHULRU�SUHVHQWDFLyQ�GH�GHFODUDFLRQHV��
GHEHUi�FXPSOLPHQWDUVH�REOLJDWRULDPHQWH�XQR�GH�ORV�VLJXLHQWHV�FDPSRV��� �

���� '(&/$5$&,Ï1�&203/(0(17$5,$�

6H�FRQVLJQDUi�XQD�³&´�VL�OD�SUHVHQWDFLyQ�GH�HVWD�GHFODUDFLyQ�WLHQH�

SRU� REMHWR� LQFOXLU� LQIRUPDFLyQ� TXH�� GHELHQGR� KDEHU� ILJXUDGR� HQ�
RWUD� GHFODUDFLyQ� GHO� PLVPR� HMHUFLFLR� SUHVHQWDGD� DQWHULRUPHQWH��
KXELHUDQ�VLGR�FRPSOHWDPHQWH�RPLWLGRV�HQ�OD�PLVPD��

� �
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� � ���� '(&/$5$&,Ï1�6867,787,9$�

6H�FRQVLJQDUi�XQD�³6´�VL�OD�SUHVHQWDFLyQ�GH�HVWD�GHFODUDFLyQ�WLHQH�
SRU� REMHWR� DQXODU� \� VXVWLWXLU� FRPSOHWDPHQWH� D� RWUD� GHFODUDFLyQ�
DQWHULRU�GHO�PLVPR�HMHUFLFLR��

8QD� GHFODUDFLyQ� VXVWLWXWLYD� VyOR� SXHGH� DQXODU� D� XQD� ~QLFD�
GHFODUDFLyQ�DQWHULRU��

�������� 1XPpULFR� 1Ò0(52�,'(17,),&$7,92�'(�/$�'(&/$5$&,Ï1�$17(5,25��

(Q�HO�FDVR�GH�TXH�VH�KD\D�FRQVLJQDGR�XQD�³&´�HQ�HO�FDPSR�³'(&/$5$&,Ï1�
&203/(0(17$5,$´� R� HQ� HO� FDVR� GH� TXH� VH� KD\D� FRQVLJQDGR� ³6´� HQ� HO�
FDPSR� ³'(&/$5$&,Ï1� 6867,787,9$´�� VH� FRQVLJQDUi� HO� Q~PHUR�
LGHQWLILFDWLYR� FRUUHVSRQGLHQWH� D� OD� GHFODUDFLyQ� D� OD� TXH� FRPSOHPHQWD� R�
VXVWLWX\H��

&DPSR�GH�FRQWHQLGR�QXPpULFR�GH����SRVLFLRQHV��

(Q�FXDOTXLHU�RWUR�FDVR�GHEHUi�UHOOHQDUVH�D�&(526��

�������� 1XPpULFR� 1Ò0(52�727$/�'(�3(5&(3&,21(6�

6H�FRQVLJQDUi�HO�Q~PHUR�WRWDO�GH�SHUFHSFLRQHV�GHFODUDGDV�HQ�HO�ILFKHUR�SDUD�HVWH�
GHFODUDQWH�� FRQ� LQGHSHQGHQFLD�GH� ODV�FODYHV�R� VXEFODYHV�GH�SHUFHSFLyQ�D�TXH�
FRUUHVSRQGDQ��1~PHUR�GH�UHJLVWURV�GH�WLSR�����

�������� $OIDQXPpULFR� ,03257(�727$/�'(�/$6�3(5&(3&,21(6�

(VWH�FDPSR�VH�VXEGLYLGH�HQ�GRV��

� � ���� 6,*12�� &DPSR� DOIDEpWLFR� TXH� VH� FXPSOLPHQWDUi� FXDQGR� HO�
UHVXOWDGR�GH�OD�VXPD�SDUD�REWHQHU�HO�LPSRUWH�GH�ODV�SHUFHSFLRQHV�
VDWLVIHFKDV� �SRVLFLRQHV�����D�����GH�HVWH� UHJLVWUR�GH� WLSR���� VHD�
PHQRU� GH� �� �FHUR��� (Q� HVWH� FDVR� VH� FRQVLJQDUi� XQD� ³1´�� HQ�
FXDOTXLHU�RWUR�FDVR�HO�FRQWHQLGR�GH�HVWH�FDPSR�VHUi�XQ�HVSDFLR��

� � �������� ,03257(��&DPSR�QXPpULFR�HQ�HO�TXH�VH�FRQVLJQDUi�OD�VXPD�GH�
ODV� FDQWLGDGHV�� VLQ� FRPD�GHFLPDO�� UHIOHMDGDV� HQ� ODV�SHUFHSFLRQHV�
tQWHJUDV�VDWLVIHFKDV��SRVLFLRQHV����D���������D����������D�����\�
��������� FRUUHVSRQGLHQWHV� D� ORV� UHJLVWURV� GH� SHUFHSFLRQHV��� FRQ�
LQGHSHQGHQFLD�GH�OD�FODYH�GH�SHUFHSFLyQ�D�OD�TXH�FRUUHVSRQGDQ���

(Q�HO�VXSXHVWR�GH�TXH�HQ� ORV�UHJLVWURV�GH�SHUFHSWRUHV�VH�KXELHUD�
FRQVLJQDGR�³1´�HQ� ORV�FDPSRV�³6,*12�'(�/$�3(5&(3&,Ï1�
Ë17(*5$´�� ³6,*12� '(� /$� 3(5&(3&,Ï1� (1� (63(&,(´� ��
³6,*12� '(� /$� 3(5&(3&,Ï1� ,17(*5$� '(5,9$'$� '(�
,1&$3$&,'$'�/$%25$/´�\�³6,*12�'(�/$�3(5&(3&,Ï1�
(1� (63(&,(� '(5,9$'$� '(� ,1&$3$&,'$'� /$%25$/´�
�SRVLFLRQHV���������\������\�����UHVSHFWLYDPHQWH��GHO�UHJLVWUR�GH�
WLSR�����SRU�FRUUHVSRQGHU�DO�UHLQWHJUR�GH�SHUFHSFLRQHV�LQGHELGD�R�
H[FHVLYDPHQWH� VDWLVIHFKDV� HQ� HMHUFLFLRV� DQWHULRUHV�� GLFKDV�
FDQWLGDGHV�VH�FRPSXWDUiQ�LJXDOPHQWH�FRQ�VLJQR�PHQRV�DO�WRWDOL]DU�
ORV�LPSRUWHV�TXH�GHEHQ�UHIOHMDUVH�HQ�HVWD�VXPD��

/RV�LPSRUWHV�GHEHQ�FRQVLJQDUVH�HQ�(8526��

(VWH�FDPSR�VH�VXEGLYLGH�HQ�GRV��

� �
�
���������� 3DUWH�HQWHUD�GHO�LPSRUWH�WRWDO�GH�ODV�SHUFHSFLRQHV��6L�

QR�WLHQH�FRQWHQLGR�VH�FRQVLJQDUi�D�FHURV��

� �
�
���������� 3DUWH�GHFLPDO�GHO�LPSRUWH�WRWDO�GH�ODV�SHUFHSFLRQHV��

6L�QR�WLHQH�FRQWHQLGR�VH�FRQVLJQDUi�D�FHURV��

� �
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�

,03257(�727$/�'(�/$6�5(7(1&,21(6�(�,1*5(626�$�&8(17$�

6H� FRQVLJQDUi� VLQ� VLJQR� \� VLQ� FRPD� GHFLPDO�� OD� VXPD� GH� ODV� FDQWLGDGHV�
UHIOHMDGDV�HQ�ORV�FDPSRV�³5(7(1&,21(6�35$&7,&$'$6´��³,1*5(626�
$�&8(17$�()(&78$'26´�\�³5(7(1&,21(6�35$&7,&$'$6�62%5(�
35(67$&,21(6� '(5,9$'$6� '(� ,1&$3$&,'$'� /$%25$/´� H�
³,1*5(626� $� &8(17$� ()(&78$'26� 325� 35(67$&,21(6�
'(5,9$'$6�'(�,1&$3$&,'$'�/$%25$/´���SRVLFLRQHV����D����������D�
����������D������\�����D�����UHVSHFWLYDPHQWH��FRUUHVSRQGLHQWHV�D�ORV�UHJLVWURV�
GH�WLSR�����FRQ�LQGHSHQGHQFLD�GH�ODV�FODYHV�R�VXEFODYHV�GH�SHUFHSFLyQ�D�TXH�
FRUUHVSRQGDQ��

/RV�LPSRUWHV�GHEHQ�FRQVLJQDUVH�HQ�(XURV��

(VWH�FDPSR�VH�VXEGLYLGH�HQ�GRV��

� � �������� 3DUWH�HQWHUD�GHO�LPSRUWH�WRWDO�GH�ODV�UHWHQFLRQHV�H�LQJUHVRV�D�FXHQWD��
6L�QR�WLHQH�FRQWHQLGR�VH�FRQVLJQDUi�D�FHURV��

� � �������� 3DUWH� GHFLPDO� GHO� LPSRUWH� WRWDO� GH� ODV� UHWHQFLRQHV� H� LQJUHVRV� D�
FXHQWD��6L�QR�WLHQH�FRQWHQLGR�VH�FRQVLJQDUi�D�FHURV��

�������� $OIDQXPpULFR� &255(2� (/(&75Ï1,&2� '(� /$� 3(5621$� &21� 48,(1�
5(/$&,21$56(�

6H� LQFOXLUi�DTXt�XQD�GLUHFFLyQ�GH�FRUUHR�HOHFWUyQLFR�GH� OD�SHUVRQD�FRQ�TXLHQ�
UHODFLRQDUVH��

�������� ���� %/$1&26�

�������� $OIDQXPpULFR� 6(//2�(/(&75Ï1,&2�

&DPSR�UHVHUYDGR�SDUD�HO�VHOOR�HOHFWUyQLFR�HQ�SUHVHQWDFLRQHV�LQGLYLGXDOHV�TXH�
VHUi�FXPSOLPHQWDGR�H[FOXVLYDPHQWH�SRU�ORV�SURJUDPDV�GH�OD�')$��(Q�FXDOTXLHU�
RWUR�FDVR��\�HQ�SUHVHQWDFLRQHV�FROHFWLYDV��VH�UHOOHQDUi�D�EODQFRV��


�� 7RGRV�ORV�LPSRUWHV�VHUiQ�SRVLWLYRV��


�� /RV�FDPSRV�QXPpULFRV�TXH�QR�WHQJDQ�FRQWHQLGR�VH�UHOOHQDUiQ�D�FHURV��


� /RV�FDPSRV�DOIDQXPpULFRV�DOIDEpWLFRV�TXH�QR�WHQJDQ�FRQWHQLGR�VH�UHOOHQDUiQ�D�EODQFRV��


�� 7RGRV�ORV�FDPSRV�QXPpULFRV�DMXVWDGRV�D�OD�GHUHFKD�\�UHOOHQRV�GH�FHURV�SRU�OD�L]TXLHUGD��


�� 7RGRV�ORV�FDPSRV�DOIDQXPpULFRV�DOIDEpWLFRV�DMXVWDGRV�D�OD�L]TXLHUGD�\�UHOOHQRV�GH�EODQFRV�
SRU�OD�GHUHFKD��HQ�PD\~VFXODV��VLQ�FDUDFWHUHV�HVSHFLDOHV�\�VLQ�YRFDOHV�DFHQWXDGDV��H[FHSWR�
TXH�VH�HVSHFLILTXH�OR�FRQWUDULR�HQ�OD�GHVFULSFLyQ�GHO�FDPSR���
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326,&,Ï1� 1$785$/(=$� '(6&5,3&,Ï1�'(�/26�&$0326�

�� 1XPpULFR� 7,32�'(�5(*,6752�

&RQVWDQWH�³�´��

���� 1XPpULFR� 02'(/2�'(�'(&/$5$&,Ï1�

&RQVWDQWH�³���´��

���� 1XPpULFR� (-(5&,&,2�

/DV�FXDWUR�FLIUDV�GHO�HMHUFLFLR�ILVFDO�DO�TXH�FRUUHVSRQGH�OD�GHFODUDFLyQ��

����� $OIDQXPpULFR� 1,)�'(/�'(&/$5$17(�

6H�FRQVLJQDUi�HO�1,)�GHO�GHFODUDQWH�GH�DFXHUGR�FRQ�ODV�UHJODV�SUHYLVWDV�HQ�HO�
'HFUHWR�)RUDO����������GH���GH�MXOLR�TXH�UHJXOD�ODV�REOLJDFLRQHV�UHODWLYDV�DO�
1,)��%27+$�Q�����GH���GH�DJRVWR�GH��������

(VWH� FDPSR�GHEHUi� HVWDU� DMXVWDGR� D� OD� GHUHFKD�� VLHQGR� OD�~OWLPD�SRVLFLyQ� HO�
FDUiFWHU�GH�FRQWURO�\�UHOOHQDQGR�FRQ�FHURV�ODV�SRVLFLRQHV�GH�OD�L]TXLHUGD��

������ $OIDQXPpULFR� 1,)�'(/�3(5&(3725��

6L�HV�XQD�SHUVRQD�ItVLFD�VH�FRQVLJQDUi�HO�1,)�GHO�SHUFHSWRU�GH�DFXHUGR�FRQ�ODV�
UHJODV� SUHYLVWDV� HQ� HO� 'HFUHWR� )RUDO� ��������� GH� �� GH� MXOLR� TXH� UHJXOD� ODV�
REOLJDFLRQHV�UHODWLYDV�DO�1,)��%27+$�Q�����GH���GH�DJRVWR�GH���������6L�HO�
SHUFHSWRU�HV�XQD�HQWLGDG�HQ�UpJLPHQ�GH�DWULEXFLyQ�GH�UHQWDV��&RPXQLGDG�GH�
ELHQHV�� 6RFLHGDG� FLYLO��+HUHQFLD� \DFHQWH�� HWF���� VH� FRQVLJQDUi� HO� Q~PHUR� GH�
LGHQWLILFDFLyQ�ILVFDO�FRUUHVSRQGLHQWH�D�OD�PLVPD���

3DUD�OD�LGHQWLILFDFLyQ�GH�ORV�PHQRUHV�GH����DxRV�HQ�VXV�UHODFLRQHV�GH�QDWXUDOH]D�
R�FRQ�WUDVFHQGHQFLD�WULEXWDULD�KDEUiQ�GH�ILJXUDU�WDQWR�ORV�GDWRV�GH�OD�SHUVRQD�
PHQRU�GH����DxRV��LQFOXLGR�VX�Q~PHUR�GH�LGHQWLILFDFLyQ�ILVFDO��FRPR�ORV�GH�VX�
UHSUHVHQWDQWH�OHJDO��SDGUH��PDGUH�R�WXWRU����

(VWH� FDPSR�GHEHUi� HVWDU� DMXVWDGR� D� OD� GHUHFKD�� VLHQGR� OD�~OWLPD�SRVLFLyQ� HO�
FDUiFWHU�GH�FRQWURO�\�UHOOHQDQGR�FRQ�FHURV�ODV�SRVLFLRQHV�D�OD�L]TXLHUGD��

������ $OIDQXPpULFR� 1,)�'(/�5(35(6(17$17(�/(*$/�

(Q�HO�VXSXHVWR�GH�TXH�HO�SHUFHSWRU�VHD�PHQRU�GH����DxRV��VH�FRQVLJQDUi�HQ�HVWH�
FDPSR�HO�Q~PHUR�GH� LGHQWLILFDFLyQ� ILVFDO�GH� OD�SHUVRQD�TXH�RVWHQWH�HQ�FDGD�
FDVR�OD�UHSUHVHQWDFLyQ�OHJDO�GHO�PHQRU��SDGUH��PDGUH�R�WXWRU���GH�DFXHUGR�FRQ�
ODV�UHJODV�SUHYLVWDV�HQ�HO�'HFUHWR�)RUDO����������GH���GH�MXOLR�TXH�UHJXOD�ODV�
REOLJDFLRQHV�UHODWLYDV�DO�1,)��%27+$�Q�����GH���GH�DJRVWR�GH��������

(VWH� FDPSR�GHEHUi� HVWDU� DMXVWDGR� D� OD� GHUHFKD�� VLHQGR� OD�~OWLPD�SRVLFLyQ� HO�
FDUiFWHU�GH�FRQWURO�\�UHOOHQDQGR�FRQ�FHURV�ODV�SRVLFLRQHV�D�OD�L]TXLHUGD��

(Q�FXDOTXLHU�RWUR�FDVR�HO�FRQWHQLGR�GH�HVWH�FDPSR�VH�UHOOHQDUi�D�HVSDFLRV��

������ $OIDQXPpULFR� $3(//,'26�<�120%5(�2�'(120,1$&,Ï1�'(/�3(5&(3725�

D��3DUD� SHUVRQDV� ItVLFDV� VH� FRQVLJQDUi� HO� SULPHU� DSHOOLGR�� XQ� HVSDFLR�� HO�
VHJXQGR�DSHOOLGR��XQ�HVSDFLR�\�HO�QRPEUH�FRPSOHWR��QHFHVDULDPHQWH�HQ�HVWH�
PLVPR�RUGHQ��

E��7UDWiQGRVH�GH�HQWLGDGHV�HQ�UpJLPHQ�GH�DWULEXFLyQ�GH�UHQWDV��VH�FRQVLJQDUi�
OD�GHQRPLQDFLyQ�FRPSOHWD�GH�OD�HQWLGDG��VLQ�DQDJUDPDV��

� �
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������ 1XPpULFR� &Ï',*2�3529,1&,$�

D��&RQ� FDUiFWHU� JHQHUDO�� VH� FRQVLJQDUiQ� ORV� GRV� GtJLWRV� QXPpULFRV� TXH�
FRUUHVSRQGDQ� D� OD� SURYLQFLD� R�� HQ� VX� FDVR�� &LXGDG� FRQ� (VWDWXWR� GH�
$XWRQRPtD��GHO�GRPLFLOLR�GHO�SHUFHSWRU��VHJ~Q�OD�VLJXLHQWH�UHODFLyQ��

$5$%$�È/$9$� ��� � /(21� ���
$/%$&(7(� ��� � //(,'$�� ���
$/,&$17(� ��� � /8*2� ���
$/0(5Ë$� ��� � 0$'5,'� ���
$6785,$6� ��� � 0È/$*$� ���
È9,/$� ��� � 0(/,//$� ���
%$'$-2=� ��� � 085&,$� ���
%$5&(/21$� ��� � 1$9$55$� ���
%85*26� ��� � 285(16(� ���
&È&(5(6� ��� � 3$/(1&,$� ���
&È',=� ��� � 3$/0$6��/$6� ���
&$17$%5,$� ��� � 3217(9('5$� ���
&$67(//Ï1� ��� � 5,2-$��/$� ���
&(87$� ��� � 6$/$0$1&$� ���
&,8'$'�5($/� ��� � 6�&��7(1(5,)(� ���
&Ï5'2%$� ��� � 6(*29,$� ���
&258f$��$� ��� � 6(9,//$� ���
&8(1&$� ��� � 625,$� ���
*,521$� ��� � 7$55$*21$� ���
*5$1$'$� ��� � 7(58(/� ���
*8$'$/$-$5$� ��� � 72/('2� ���
*,38=.2$� ��� � 9$/(1&,$� ���
+8(/9$� ��� � 9$//$'2/,'� ���
+8(6&$� ��� � %,=.$,$� ���
,//(6�%$/($56� ��� � =$025$� ���
-$e1�� ��� � =$5$*2=$� ���

E��6XSXHVWR� HVSHFLDO�� 7UDWiQGRVH� GH� SHUFHSFLRQHV� FRUUHVSRQGLHQWHV� D�
FRQWULEX\HQWHV� GHO� ,PSXHVWR� VREUH� OD� 5HQWD� GH� ODV� 3HUVRQDV� )tVLFDV� FRQ�
UHVLGHQFLD� KDELWXDO� HQ� HO� H[WUDQMHUR�� D� ORV� TXH� VH� UHILHUH� HO� DUWtFXOR� ��
�PLHPEURV� GH� PLVLRQHV� GLSORPiWLFDV� HVSDxRODV�� PLHPEURV� GH� RILFLQDV�
FRQVXODUHV�HVSDxRODV��HWF���\�HO�DUWtFXOR������GH�OD�1RUPD�)RUDO�GHO�,PSXHVWR�
VH�FRQVLJQDUiQ�FRPR�FyGLJR�GH�SURYLQFLD�ORV�GtJLWRV�����

(Q�QLQJ~Q�FDVR�VH�LQFOXLUiQ�HQ�HO�PRGHOR�����SHUFHSFLRQHV�FRUUHVSRQGLHQWHV�
D� SHUVRQDV� R� HQWLGDGHV� QR� UHVLGHQWHV� HQ� WHUULWRULR� HVSDxRO� TXH� QR� VHDQ�
FRQWULEX\HQWHV� GHO� ,53)�� VLQ� SHUMXLFLR� GH� OD� LQFOXVLyQ�� HQ� VX� FDVR�� GH� OD�
LQIRUPDFLyQ�FRUUHVSRQGLHQWH�D�GLFKDV�SHUFHSFLRQHV�HQ�HO�UHVXPHQ�DQXDO�GH�
UHWHQFLRQHV�H�LQJUHVRV�D�FXHQWD�GHO�,PSXHVWR�VREUH�OD�5HQWD�GH�QR�5HVLGHQWHV�
�PRGHOR��������

��� $OIDEpWLFR� &/$9(�'(�3(5&(3&,Ï1�

6H�FRQVLJQDUi�OD�FODYH�DOIDEpWLFD�TXH�FRUUHVSRQGD�D�ODV�SHUFHSFLRQHV�GH�TXH�VH�
WUDWH��VHJ~Q�OD�UHODFLyQ�GH�FODYHV�VLJXLHQWHV��

� � $�5HQGLPLHQWRV�GH�WUDEDMR��(PSOHDGRV�SRU�FXHQWD�DMHQD�HQ�JHQHUDO���

6H�XWLOL]DUi�HVWD�FODYH�SDUD�UHODFLRQDU�WRGDV�DTXHOODV�SHUFHSFLRQHV��GLQHUDULDV�R�
HQ�HVSHFLH��TXH�KD\DQ�VLGR�VDWLVIHFKDV�SRU�OD�SHUVRQD�R�HQWLGDG�GHFODUDQWH�HQ�
FRQFHSWR�GH�UHQGLPLHQWRV�GHO�WUDEDMR��VLHPSUH�TXH�SDUD�GHWHUPLQDU�HO�LPSRUWH�
GH� OD� UHWHQFLyQ� KXELHVH� UHVXOWDGR� DSOLFDEOH� HO� SURFHGLPLHQWR� JHQHUDO�
HVWDEOHFLGR�HQ�ORV�DUWtFXORV����\����GHO�5HJODPHQWR�GHO�,PSXHVWR�\�TXH�VHDQ�
GLVWLQWDV�GH�ODV�TXH�GHEDQ�UHIOHMDUVH�HVSHFtILFDPHQWH�HQ�ODV�FODYHV�%�R�&��3RU�
FRQVLJXLHQWH��WDPELpQ�VH�LQFOXLUiQ�HQ�HVWD�FODYH��HQWUH�RWUDV��ODV�SHUFHSFLRQHV�
FRUUHVSRQGLHQWHV�D� ORV� WUDEDMDGRUHV�PDQXDOHV�TXH�SHUFLEDQ�VXV�UHWULEXFLRQHV�
SRU�SHRQDGDV�R�MRUQDOHV�GLDULRV�FRPR�FRQVHFXHQFLD�GH�XQD�UHODFLyQ�HVSRUiGLFD�
\� GLDULD� FRQ� HO� HPSOHDGRU�� ORV� SHUFHSWRUHV� FX\RV� UHQGLPLHQWRV� GHO� WUDEDMR�
GHULYHQ� GH� UHODFLRQHV� ODERUDOHV� HVSHFLDOHV� GH� FDUiFWHU� GHSHQGLHQWH� \� ORV�
SHUFHSWRUHV�FRQ�FRQWUDWR�R�UHODFLyQ�ODERUDO�GH�GXUDFLyQ�LQIHULRU�DO�DxR���

� �
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� � 6H�LQFOXLUiQ�WDPELpQ�HQ�HVWD�FODYH�ODV�SHUFHSFLRQHV�HQ�FRQFHSWR�GH�LQFDSDFLGDG�

ODERUDO�DERQDGDV�GLUHFWDPHQWH�SRU�HO� HPSOHDGRU�DO� WUDEDMDGRU� �HQ�YLUWXG�GHO�

UHVSHFWLYR� DFXHUGR� GH� FRODERUDFLyQ� FRQ� OD� 6HJXULGDG� 6RFLDO�� VHD� HVWD�

FRODERUDFLyQ� GH� FDUiFWHU� REOLJDWRULR� R� YROXQWDULR��� (Q� RWUR� FDVR�� HVWDV�

SHUFHSFLRQHV� SRU� LQFDSDFLGDG� ODERUDO� VH� UHIOHMDUiQ� SRU� SDUWH� GH� OD� HQWLGDG�

SDJDGRUD�HQ�OD�FODYH�%��VXEFODYH�����

� � 3RU�H[FHSFLyQ��QR�VH�LQFOXLUiQ�HQ�HO�PRGHOR�����ODV�UHWULEXFLRQHV�GHO� WUDEDMR�

HQ�HVSHFLH�UHVSHFWR�GH�ODV�FXDOHV�QR�H[LVWD�REOLJDFLyQ�GH�HIHFWXDU�LQJUHVRV�D�

FXHQWD�FRQIRUPH�D�OR�SUHYLVWR�HQ�HO�DUWtFXOR�����M��GHO�5HJODPHQWR�GHO�,PSXHVWR�

�FRQWULEXFLRQHV�R�DSRUWDFLRQHV�HPSUHVDULDOHV�D�(QWLGDGHV�GH�3UHYLVLyQ�6RFLDO�

9ROXQWDULD�� 3ODQHV� GH� 3HQVLRQHV�� 3ODQHV� GH� 3UHYLVLyQ� 6RFLDO� (PSUHVDULDO� R�

0XWXDOLGDGHV� GH� 3UHYLVLyQ� VRFLDO� TXH� UHGX]FDQ� OD� EDVH� LPSRQLEOH��� VLQ�

SHUMXLFLR�GH�OD�REOLJDFLyQ�GH�GHFODUDU�ORV�GDWRV�UHODWLYRV�D�GLFKRV�FRQFHSWRV�HQ�

HO�PRGHOR������

6H�UHODFLRQDUiQ�FRQ�HVWD�FODYH�ODV�UHWULEXFLRQHV�QR�H[HQWDV�GHO�,53)�SHUFLELGDV�

SRU� FRQWULEX\HQWHV� DFRJLGRV� R� DFRJLGDV� DO� UpJLPHQ� HVSHFLDO� GH� SHUVRQDV�

WUDEDMDGRUDV�GHVSOD]DGDV�UHJXODGR�HQ�HO�DUWtFXOR����ELV�GH�OD�1RUPD�)RUDO�GHO�

,53)��

� � %� 3HQVLRQLVWDV� \� SHUFHSWRUHV� GH� KDEHUHV� SDVLYRV� \� GHPiV� SUHVWDFLRQHV�
SUHYLVWDV�HQ�HO�DUWtFXOR����D��GH�OD�1RUPD�)RUDO�GHO�,PSXHVWR���

6H� UHODFLRQDUiQ� FRQ� HVWD� FODYH� ODV� SHUFHSFLRQHV� QR� H[HQWDV� GHO� ,53)�

FRUUHVSRQGLHQWHV�D�ODV�SHQVLRQHV�\�KDEHUHV�SDVLYRV�GH�ORV�UHJtPHQHV�S~EOLFRV�

GH�OD�6HJXULGDG�6RFLDO�\�FODVHV�SDVLYDV��DVt�FRPR�ODV�TXH�FRUUHVSRQGDQ�D�ODV�

GHPiV� SUHVWDFLRQHV�� VHDQ� GLQHUDULDV� R� HQ� HVSHFLH�� D� TXH� KDFH� UHIHUHQFLD� HO�

DUWtFXOR�����D��GH�OD�1RUPD�GHO�,PSXHVWR���

6H�FRQVLJQDUi�REOLJDWRULDPHQWH��OD�VXEFODYH�TXH�HQ�FDGD�FDVR�SURFHGD�GH�ODV�

LQGLFDGDV�HQ�HO�FDPSR�³68%&/$9(´��

� � &�3UHVWDFLRQHV�R�VXEVLGLRV�SRU�GHVHPSOHR���

6H� UHODFLRQDUiQ� FRQ� HVWD� FODYH� ODV� SHUFHSFLRQHV� FRUUHVSRQGLHQWHV� D� ODV�

SUHVWDFLRQHV� R� VXEVLGLRV� SRU� GHVHPSOHR�� FRQ� H[FHSFLyQ� GH� ODV� SUHVWDFLRQHV�

VDWLVIHFKDV�SRU�HVWH�FRQFHSWR�HQ�OD�PRGDOLGDG�GH�SDJR�~QLFR��

� � (���&RQVHMHURV�\�DGPLQLVWUDGRUHV���

6H� UHODFLRQDUiQ� FRQ� HVWD� FODYH� ODV� UHWULEXFLRQHV�� GLQHUDULDV� R� HQ� HVSHFLH��

VDWLVIHFKDV�D�SHUVRQDV�ItVLFDV�SRU�VX�FRQGLFLyQ�GH�DGPLQLVWUDGRUHV�\�PLHPEURV�

GH�ORV�&RQVHMRV�GH�$GPLQLVWUDFLyQ�R�GH�ODV�-XQWDV�TXH�KDJDQ�VXV�YHFHV�\�GHPiV�

PLHPEURV�GH�RWURV�yUJDQRV�UHSUHVHQWDWLYRV��

6H�FRQVLJQDUi�REOLJDWRULDPHQWH��OD�VXEFODYH�TXH�HQ�FDGD�FDVR�SURFHGD�GH�ODV�

LQGLFDGDV�HQ�HO�FDPSR�³68%&/$9(´��

� � )�&XUVRV�� FRQIHUHQFLDV�� VHPLQDULRV� \� VLPLODUHV� \� HODERUDFLyQ� GH� REUDV�
OLWHUDULDV��DUWtVWLFDV�R�FLHQWtILFDV���

6H� UHODFLRQDUiQ� FRQ� HVWD� FODYH� ODV� SHUFHSFLRQHV�� GLQHUDULDV� R� HQ� HVSHFLH��

VDWLVIHFKDV� SRU� OD� SHUVRQD� R� HQWLGDG� GHFODUDQWH�� FXDQGR� GHULYHQ� GH� LPSDUWLU�

FXUVRV�� FRQIHUHQFLDV�� FRORTXLRV�� VHPLQDULRV� \� VLPLODUHV�� R� ELHQ� GH� OD�

HODERUDFLyQ�GH�REUDV�OLWHUDULDV��DUWtVWLFDV�R�FLHQWtILFDV��

6H�FRQVLJQDUi�REOLJDWRULDPHQWH��OD�VXEFODYH�TXH�HQ�FDGD�FDVR�SURFHGD�GH�ODV�

LQGLFDGDV�HQ�HO�FDPSR�³68%&/$9(´��

� �
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� � *�5HQGLPLHQWRV�GH�DFWLYLGDGHV�HFRQyPLFDV��$FWLYLGDGHV�SURIHVLRQDOHV���

6H� UHODFLRQDUiQ� FRQ� HVWD� FODYH� ODV� SHUFHSFLRQHV�� GLQHUDULDV� R� HQ� HVSHFLH��

VDWLVIHFKDV�SRU�OD�SHUVRQD�R�HQWLGDG�GHFODUDQWH�FRPR�FRQWUDSUHVWDFLyQ�GH�ODV�
DFWLYLGDGHV�HFRQyPLFDV�GH�QDWXUDOH]D�SURIHVLRQDO�D�TXH�VH�UHILHUH�HO�DUWtFXOR�

�����\���GHO�5HJODPHQWR�GHO�,PSXHVWR��H[FHSWR�ODV�UHFRJLGDV�HQ�OD�FODYH��)���

6H�FRQVLJQDUi�REOLJDWRULDPHQWH��OD�VXEFODYH�TXH�HQ�FDGD�FDVR�SURFHGD�GH�ODV�

LQGLFDGDV�HQ�HO�FDPSR�³68%&/$9(´��

� � +� 5HQGLPLHQWRV� GH� DFWLYLGDGHV� HFRQyPLFDV�� $FWLYLGDGHV� DJUtFRODV�
JDQDGHUDV�\�IRUHVWDOHV�\�DFWLYLGDGHV�HPSUHVDULDOHV�HQ�(VWLPDFLyQ�2EMHWLYD�
VXMHWRV�D�UHWHQFLyQ�VHJ~Q�VH�HVWDEOHFH�HQ�HO�DUWtFXOR������GHO�5HJODPHQWR�
GHO�,PSXHVWR���

6H�LQFOXLUiQ�HQ�HVWD�&ODYH�ODV�SHUFHSFLRQHV��GLQHUDULDV�R�HQ�HVSHFLH��VDWLVIHFKDV�

SRU� OD� SHUVRQD� R� HQWLGDG� GHFODUDQWH� TXH� VHDQ� FRQWUDSUHVWDFLyQ� GH� ODV� GH� ODV�

VLJXLHQWHV�DFWLYLGDGHV�HFRQyPLFDV��

D��/DV�DFWLYLGDGHV�DJUtFRODV��JDQDGHUDV�\�IRUHVWDOHV�D�TXH�VH�UHILHUH�HO�DUWtFXOR�

�����\���GHO�5HJODPHQWR�GHO�,PSXHVWR��5HVSHFWR�GH�HVWDV�DFWLYLGDGHV��QR�VH�

LQFOXLUiQ�ODV�VXEYHQFLRQHV�FRUULHQWHV�R�GH�FDSLWDO�QL�ODV�LQGHPQL]DFLRQHV��ODV�

FXDOHV�GHEHUiQ�VHU�GHFODUDGDV��HQ�VX�FDVR��HQ�HO�PRGHOR�������

E��/DV�DFWLYLGDGHV�HFRQyPLFDV�HQ�HVWLPDFLyQ�REMHWLYD�SUHYLVWDV�HQ�HO�DSDUWDGR�

��GHO�DUWtFXOR����GHO�5HJODPHQWR�GHO�,PSXHVWR���

6H�FRQVLJQDUi�REOLJDWRULDPHQWH��OD�VXEFODYH�TXH�HQ�FDGD�FDVR�SURFHGD�GH�ODV�

LQGLFDGDV�HQ�HO�FDPSR�³68%&/$9(´��

� � ,�$FWLYLGDGHV�HFRQyPLFDV��5HQGLPLHQWRV�D�TXH�VH�UHILHUH�HO�DUWtFXOR�������
E��GHO�5HJODPHQWR�GHO�,PSXHVWR���

6H� UHODFLRQDUiQ� FRQ� HVWD� FODYH� ODV� SHUFHSFLRQHV�� GLQHUDULDV� R� HQ� HVSHFLH��

VDWLVIHFKDV�SRU�OD�SHUVRQD�R�HQWLGDG�GHFODUDQWH�HQ�FRQFHSWR�GH�UHQGLPLHQWRV�GH�

OD�SURSLHGDG�LQWHOHFWXDO�R�LQGXVWULDO��GH�OD�SUHVWDFLyQ�GH�DVLVWHQFLD�WpFQLFD��GHO�

DUUHQGDPLHQWR�GH�ELHQHV�PXHEOHV��QHJRFLRV�R�PLQDV�R�GHO�VXEDUUHQGDPLHQWR�

GH� GLFKRV� ELHQHV�� DVt� FRPR� ORV� SURFHGHQWHV� GH� OD� FHVLyQ� GHO� GHUHFKR� D� OD�

H[SORWDFLyQ�GHO�GHUHFKR�GH�LPDJHQ��FXDQGR�GLFKRV�UHQGLPLHQWRV�GHULYHQ�GH�XQD�

DFWLYLGDG�HFRQyPLFD�GHVDUUROODGD�SRU�HO�SHUFHSWRU���

6H�FRQVLJQDUi�REOLJDWRULDPHQWH�OD�VXEFODYH�TXH�HQ�FDGD�FDVR�SURFHGD�GH�ODV�

LQGLFDGDV�HQ�HO�FDPSR�³68%&/$9(´��

� � -�,PSXWDFLyQ�GH�UHQWDV�SRU�FHVLyQ�GH�GHUHFKRV�GH�LPDJHQ���

6H�UHODFLRQDUiQ�FRQ�HVWD�FODYH�ODV�FRQWUDSUHVWDFLRQHV��GLQHUDULDV�R�HQ�HVSHFLH��

VDWLVIHFKDV� SRU� OD� SHUVRQD� R� HQWLGDG� GHFODUDQWH� D� SHUVRQDV� R� HQWLGDGHV� QR�

UHVLGHQWHV�HQ�WHUULWRULR�HVSDxRO��TXH�HVWpQ�VXMHWDV�D�OD�REOLJDFLyQ�GH�HIHFWXDU�HO�

LQJUHVR�D�FXHQWD��

(Q� ODV�SHUFHSFLRQHV�GH� HVWD� FODYH� VH� FRQVLJQDUi� FRPR�1,)�GHO� SHUFHSWRU� HO�

FRUUHVSRQGLHQWH�D�OD�SHUVRQD�ItVLFD�UHVLGHQWH�TXH�GHED�HIHFWXDU�OD�LPSXWDFLyQ�

HQ�OD�EDVH�LPSRQLEOH�GHO�,53)�GH�ODV�UHQWDV�GHULYDGDV�GH�OD�FHVLyQ�GHO�GHUHFKR�

GH�LPDJHQ��

� � .�3UHPLRV��

6H� LGHQWLILFDUiQ�FRQ�HVWD�FODYH� ODV� VLJXLHQWHV�UHQWDV� VRPHWLGDV�D� UHWHQFLyQ�R�

LQJUHVR�D�FXHQWD��

/RV�SUHPLRV�GLQHUDULRV�R�HQ�HVSHFLH�D�TXH�VH� UHILHUH�HO�DUWtFXOR�������F��GHO�

5HJODPHQWR�GHO�,PSXHVWR�VREUH�OD�5HQWD�GH�ODV�3HUVRQDV�)tVLFDV��TXH�KD\DQ�

VLGR�HQWUHJDGRV�SRU�OD�SHUVRQD�R�SRU�OD�HQWLGDG�GHFODUDQWH�FRPR�FRQVHFXHQFLD�

GH�OD�SDUWLFLSDFLyQ�GH�ORV�SHUFHSWRUHV�\�SHUFHSWRUDV�HQ�MXHJRV��FRQFXUVRV��ULIDV�

R� FRPELQDFLRQHV� DOHDWRULDV�� LQFOX\HQGR� DTXHOORV� VREUH� ORV� TXH� QR� H[LVWD�

REOLJDFLyQ�GH�SUDFWLFDU�UHWHQFLyQ�R�LQJUHVR�D�FXHQWD�SRU�QR�VXSHUDU�OD�EDVH�GH�

UHWHQFLyQ�GH�ORV�PLVPRV�OD�FDQWLGDG�GH�����HXURV��
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� � 6H�H[FHSW~DQ�ORV�SUHPLRV�VXMHWRV�DO�*UDYDPHQ�HVSHFLDO�VREUH�ORV�SUHPLRV�GH�

GHWHUPLQDGDV� ORWHUtDV� \� DSXHVWDV� D� TXH� VH� UHILHUH� OD� 'LVSRVLFLyQ� $GLFLRQDO�

'HFLPRFWDYD�GH�OD�1RUPD�)RUDO����������GH����GH�QRYLHPEUH��GHO�,PSXHVWR�

VREUH�OD�5HQWD�GH�ODV�3HUVRQDV�)tVLFDV��DVt�FRPR�ORV�SUHPLRV�TXH�VH�HQWUHJXHQ�

FRPR�FRQVHFXHQFLD�GH�ORV�MXHJRV�RUJDQL]DGRV�DO�DPSDUR�GH�OR�SUHYLVWR�HQ�HO�

5HDO�'HFUHWR�OH\����������GH����GH�IHEUHUR��SRU�HO�TXH�VH�UHJXODQ�ORV�DVSHFWRV�

SHQDOHV�� DGPLQLVWUDWLYRV� \� ILVFDOHV� GH� ORV� MXHJRV� GH� VXHUWH�� HQYLWH� R� D]DU� \�

DSXHVWDV�\�GHPiV�QRUPDWLYD�HVWDWDO�R�DXWRQyPLFD�VREUH�HO�MXHJR��

6H�FRQVLJQDUi�REOLJDWRULDPHQWH�OD�VXEFODYH�TXH�HQ�FDGD�FDVR�SURFHGD�GH�ODV�

LQGLFDGDV�HQ�HO�FDPSR�³68%&/$9(´��

� � /�5HQWDV�H[HQWDV�\�GLHWDV�H[FHSWXDGDV�GH�JUDYDPHQ���

(Q�HVWD�FODYH�VH�LQFOXLUiQ�ODV�GLHWDV�\�DVLJQDFLRQHV�SDUD�JDVWRV�GH�YLDMH�HQ�ODV�

FXDQWtDV�TXH�UHVXOWHQ�H[FHSWXDGDV�GH�JUDYDPHQ�FRQ�DUUHJOR�D�OR�GLVSXHVWR�HQ�

HO�DUWtFXOR����GHO�5HJODPHQWR�GHO� ,PSXHVWR��DVt�FRPR�ODV�UHQWDV�H[HQWDV�GHO�

,53)�TXH�WHQJDQ�OD�FRQVLGHUDFLyQ�GH�UHQWDV�GHO� WUDEDMR�\�DTXHOODV�RWUDV�TXH��

WHQLHQGR� OD�FRQVLGHUDFLyQ�GH�UHQGLPLHQWRV�GH�DFWLYLGDGHV�HFRQyPLFDV�� HVWpQ�

H[HQWDV� HQ� YLUWXG� GH� OR� GLVSXHVWR� HQ� HO� DUWtFXOR� �� GH� OD� 1RUPD� )RUDO� GHO�

,PSXHVWR���

� � 7UDWiQGRVH�GH�GLHWDV�\�DVLJQDFLRQHV�SDUD�JDVWRV�GH�YLDMH��DVt�FRPR�HQ�DTXHOORV�

VXSXHVWRV� HQ� TXH� OD� H[HQFLyQ� HVWp� VXMHWD� D� OtPLWHV� FXDQWLWDWLYRV�� FXDQGR� OD�

SHUVRQD� R� HQWLGDG� GHFODUDQWH� KXELHUD� VDWLVIHFKR� FDQWLGDGHV� VXSHULRUHV� D� ORV�

OtPLWHV�OHJDOHV�R�UHJODPHQWDULDPHQWH�HVWDEOHFLGRV��HO�H[FHVR�VH�LQFOXLUi�HQ�OD�

FODYH�\��HQ�VX�FDVR��VXEFODYH�TXH�FRUUHVSRQGD�GH�ODV�VHxDODGDV�DQWHULRUPHQWH���

6H�FRQVLJQDUi�REOLJDWRULDPHQWH�OD�VXEFODYH�TXH�HQ�FDGD�FDVR�SURFHGD�GH�ODV�

LQGLFDGDV�HQ�HO�FDPSR�³68%&/$9(´��

� � =� 5HQGLPLHQWRV� GH� WUDEDMR� GHULYDGRV� GH� SDUWLFLSDFLRQHV� GH� DFFLRQHV��
SDUWLFLSDFLRQHV�X�RWURV�GHUHFKRV�HFRQyPLFRV�HVSHFLDOHV�GH�FXDOTXLHU�WLSR�
GH�)RQGR�GH�,QYHUVLyQ�$OWHUQDWLYD��

������ 1XPpULFR� 68%&/$9(�

7UDWiQGRVH�GH�SHUFHSFLRQHV�FRUUHVSRQGLHQWHV�D�ODV�FODYHV�%��(��)��*��+��,��.�\�

/�GHEHUi� FRQVLJQDUVH�� DGHPiV�� OD� VXEFODYH�QXPpULFD�TXH�FRUUHVSRQGD� D� ODV�

SHUFHSFLRQHV�GH�TXH�VH�WUDWH��VHJ~Q�OD�UHODFLyQ�GH�VXEFODYHV�TXH��SDUD�FDGD�XQD�

GH�ODV�PHQFLRQDGDV�FODYHV��VH�UHODFLRQD�D�FRQWLQXDFLyQ��(Q�ODV�SHUFHSFLRQHV�

FRUUHVSRQGLHQWHV�D�FODYHV�GLVWLQWDV�GH�ODV�PHQFLRQDGDV��QR�VH�FXPSOLPHQWDUi�

HVWH�FDPSR���

&XDQGR�GHEDQ� FRQVLJQDUVH� HQ� HO�PRGHOR�����SHUFHSFLRQHV� VDWLVIHFKDV� D� XQ�

PLVPR� GHFODUDGR� TXH� FRUUHVSRQGDQ� D� GLIHUHQWHV� FODYHV� R� VXEFODYHV� GH�

SHUFHSFLyQ��GHEHUiQ�FXPSOLPHQWDUVH�WDQWRV�DSXQWHV�R�UHJLVWURV�GH�SHUFHSFLyQ�

FRPR�VHD�QHFHVDULR��GH�IRUPD�TXH�FDGD�XQR�UHIOHMH�H[FOXVLYDPHQWH�ORV�GDWRV�

GH�SHUFHSFLRQHV�FRUUHVSRQGLHQWHV�D�XQD�PLVPD�FODYH�\��HQ�VX�FDVR��VXEFODYH���

� � 6XEFODYHV�D�XWLOL]DU�HQ�ODV�SHUFHSFLRQHV�FRUUHVSRQGLHQWHV�D�OD�FODYH�%��

� � ��� 6H�FRQVLJQDUi�HVWD�VXEFODYH�FXDQGR�VH�WUDWH�GH�SHUFHSFLRQHV�FRQVLVWHQWHV�
HQ� SUHVWDFLRQHV� GHO� ,166�� GH� HQWLGDGHV� TXH� OD� VXVWLWX\DQ� \� GH� FODVHV�

SDVLYDV��HQ�FRQFHSWR�GH�MXELODFLyQ�RUGLQDULD��

7DPELpQ�VH�FRQVLJQDUiQ�HQ�HVWD�VXEFODYH�ODV�SHUFHSFLRQHV�HQ�FRQFHSWR�

GH�LQFDSDFLGDG�ODERUDO�DERQDGDV�GLUHFWDPHQWH�DO�WUDEDMDGRU�SRU�DOJXQR�GH�

ORV�UHJtPHQHV�S~EOLFRV�GH�OD�6HJXULGDG�6RFLDO�R�&ODVHV�3DVLYDV�R��HQ�VX�

FDVR��SRU� OD� UHVSHFWLYD�PXWXD�FRODERUDGRUD�FRQ� OD�6HJXULGDG�6RFLDO��6L�

GLFKDV� SUHVWDFLRQHV� VRQ� GLUHFWDPHQWH� DERQDGDV� SRU� HO� HPSOHDGRU� �HQ�

YLUWXG�GHO�UHVSHFWLYR�DFXHUGR�GH�FRODERUDFLyQ�FRQ�OD�6HJXULGDG�6RFLDO���

VH�UHIOHMDUiQ�HQ�OD�FODYH�$��
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� � ��� 6H�FRQVLJQDUi�HVWD�VXEFODYH�FXDQGR�VH�WUDWH�GH�SHUFHSFLRQHV�FRQVLVWHQWHV�

HQ�SUHVWDFLRQHV�GLVWLQWDV�GH�ODV�UHODFLRQDGDV�HQ�HO�UHVWR�GH�ODV�VXEFODYHV�

GH�OD�FODYH�%��

� � ��� 6H�FRQVLJQDUi�HVWD�VXEFODYH�FXDQGR�VH�WUDWH�GH�SHUFHSFLRQHV�FRQVLVWHQWHV�

HQ� SUHVWDFLRQHV� GHO� ,166�� GH� HQWLGDGHV� TXH� OD� VXVWLWX\DQ� \� GH� FODVHV�

SDVLYDV�� HQ� FRQFHSWR� GH� LQFDSDFLGDG� SDUFLDO� R� WRWDO� GH�PD\RUHV� GH� ���

DxRV��

� � ��� 6H�FRQVLJQDUi�HVWD�VXEFODYH�FXDQGR�VH�WUDWH�GH�SHUFHSFLRQHV�FRQVLVWHQWHV�

HQ� SUHVWDFLRQHV� GHO� ,166�� GH� HQWLGDGHV� TXH� OD� VXVWLWX\DQ� \� GH� FODVHV�

SDVLYDV�� HQ� FRQFHSWR� GH� LQFDSDFLGDG� SDUFLDO� R� WRWDO� GH�PHQRUHV� GH� ���

DxRV��

� � ��� 6H�FRQVLJQDUi�HVWD�VXEFODYH�FXDQGR�VH�WUDWH�GH�SHUFHSFLRQHV�FRQVLVWHQWHV�

HQ� SUHVWDFLRQHV� GHO� ,166�� GH� HQWLGDGHV� TXH� OD� VXVWLWX\DQ� \� GH� FODVHV�

SDVLYDV��HQ�FRQFHSWR�GH�MXELODFLyQ�SDUFLDO��

� � ��� 6H�FRQVLJQDUi�HVWD�VXEFODYH�FXDQGR�VH�WUDWH�GH�SHUFHSFLRQHV�FRQVLVWHQWHV�

HQ� SUHVWDFLRQHV� GHO� ,166�� GH� HQWLGDGHV� TXH� OD� VXVWLWX\DQ� \� GH� FODVHV�

SDVLYDV��HQ�FRQFHSWR�GH�MXELODFLyQ�DQWLFLSDGD��

� � ��� 6H�FRQVLJQDUi�HVWD�VXEFODYH�FXDQGR�VH�WUDWH�GH�SHUFHSFLRQHV�FRQVLVWHQWHV�

HQ� SUHVWDFLRQHV� GHO� ,166�� GH� HQWLGDGHV� TXH� OD� VXVWLWX\DQ� \� GH� FODVHV�

SDVLYDV��HQ�FRQFHSWR�GH�SHQVLyQ�GH�YLXGHGDG��

� � ��� 6H�FRQVLJQDUi�HVWD�VXEFODYH�FXDQGR�VH�WUDWH�GH�SHUFHSFLRQHV�FRQVLVWHQWHV�

HQ�SUHVWDFLRQHV�SHUFLELGDV�GH�(369��33�\�GHPiV�VLVWHPDV�GH�SUHYLVLyQ�

VRFLDO��HQ�FRQFHSWR�GH�EDMD�YROXQWDULD��

� � ��� 6H�FRQVLJQDUi�HVWD�VXEFODYH�FXDQGR�VH�WUDWH�GH�SHUFHSFLRQHV�FRQVLVWHQWHV�

HQ�SUHVWDFLRQHV�SHUFLELGDV�GH�(369��33�\�GHPiV�VLVWHPDV�GH�SUHYLVLyQ�

VRFLDO��HQ�FRQFHSWR�GH�MXELODFLyQ��

� � ��� 6H�FRQVLJQDUi�HVWD�VXEFODYH�FXDQGR�VH�WUDWH�GH�SHUFHSFLRQHV�FRQVLVWHQWHV�

HQ�SUHVWDFLRQHV�SHUFLELGDV�GH�(369��33�\�GHPiV�VLVWHPDV�GH�SUHYLVLyQ�

VRFLDO��HQ�FRQFHSWR�GH�LQFDSDFLGDG��

� � ��� 6H�FRQVLJQDUi�HVWD�VXEFODYH�FXDQGR�VH�WUDWH�GH�SHUFHSFLRQHV�FRQVLVWHQWHV�

HQ�SUHVWDFLRQHV�SHUFLELGDV�GH�(369��33�\�GHPiV�VLVWHPDV�GH�SUHYLVLyQ�

VRFLDO��HQ�FRQFHSWR�GH�IDOOHFLPLHQWR��

� � ��� 6H�FRQVLJQDUi�HVWD�VXEFODYH�FXDQGR�VH�WUDWH�GH�SHUFHSFLRQHV�FRQVLVWHQWHV�

HQ�SUHVWDFLRQHV�SHUFLELGDV�GH�(369��33�\�GHPiV�VLVWHPDV�GH�SUHYLVLyQ�

VRFLDO��HQ�FRQFHSWR�GH�GHSHQGHQFLD��

� � ��� 6H�FRQVLJQDUi�HVWD�VXEFODYH�FXDQGR�VH�WUDWH�GH�SHUFHSFLRQHV�FRQVLVWHQWHV�

HQ�SUHVWDFLRQHV�SHUFLELGDV�GH�(369��33�\�GHPiV�VLVWHPDV�GH�SUHYLVLyQ�

VRFLDO��HQ�FRQFHSWR�GH�GHVHPSOHR�GH�ODUJD�GXUDFLyQ��

� � ��� 6H�FRQVLJQDUi�HVWD�VXEFODYH�FXDQGR�VH�WUDWH�GH�SHUFHSFLRQHV�FRQVLVWHQWHV�

HQ�SUHVWDFLRQHV�SHUFLELGDV�GH�(369��33�\�GHPiV�VLVWHPDV�GH�SUHYLVLyQ�

VRFLDO��HQ�FRQFHSWR�GH�HQIHUPHGDG�JUDYH��

� � ��� 6H� UHIOHMDUi� HVWD� VXEFODYH� FXDQGR� VH� WUDWH� GH� UHVFDWHV� GH� GHUHFKRV�

FRQVROLGDGRV� GH� OD� SUHYLVLyQ� VRFLDO� FRPSOHPHQWDULD� FRQ� PRWLYR� GH� OD�

SDQGHPLD�GH�OD�&29,'�����

� � 6XEFODYHV�D�XWLOL]DU�HQ�SHUFHSFLRQHV�FRUUHVSRQGLHQWHV�D�OD�FODYH�(��

� � ��� 6H� FRQVLJQDUi� HVWD� VXEFODYH� ~QLFDPHQWH� FXDQGR� HO� FRQVHMHUR� R�

DGPLQLVWUDGRU�HVWp�LQFOXLGR�HQ�HO�UpJLPHQ�JHQHUDO�GH�OD�6HJXULGDG�6RFLDO�

FRPR�WUDEDMDGRUHV�DVLPLODGRV�D�WUDEDMDGRUHV�SRU�FXHQWD�DMHQD��

� � ��� 6H� FRQVLJQDUi� HVWD� VXEFODYH� HQ� WRGDV� ODV� SHUFHSFLRQHV� GH� OD� FODYH� (�

GLVWLQWDV�GH�ODV�TXH�GHEDQ�UHODFLRQDUVH�EDMR�OD�VXEFODYH�����
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� � 6XEFODYHV�D�XWLOL]DU�HQ�ODV�SHUFHSFLRQHV�FRUUHVSRQGLHQWHV�D�OD�FODYH�)��

� � ��� 6H� FRQVLJQDUi� HVWD� VXEFODYH� FXDQGR� VH� WUDWH� GH� SHUFHSFLRQHV�

FRUUHVSRQGLHQWHV� D� ORV� SUHPLRV� OLWHUDULRV�� FLHQWtILFRV� R� DUWtVWLFRV� QR�

H[HQWRV� GHO� LPSXHVWR� D� TXH� VH� UHILHUH� HO� ������ J�� GHO� 5HJODPHQWR� GHO�

,PSXHVWR��

� � ��� 6H� FRQVLJQDUi� HVWD� VXEFODYH� HQ� WRGDV� ODV� SHUFHSFLRQHV� GH� OD� FODYH� )�

GLVWLQWDV�GH�ODV�TXH�GHEDQ�UHODFLRQDUVH�EDMR�OD�VXEFODYH����

� � 6XEFODYHV�D�XWLOL]DU�HQ�ODV�SHUFHSFLRQHV�FRUUHVSRQGLHQWHV�D�OD�FODYH�*��

� � ��� 6H� FRQVLJQDUi� HVWD� VXEFODYH�FXDQGR� VH� WUDWH�GH�SHUFHSFLRQHV� D� ODV�TXH�

UHVXOWH�DSOLFDEOH�HO�WLSR�GH�UHWHQFLyQ�HVWDEOHFLGR�FRQ�FDUiFWHU�JHQHUDO�HQ�

HO�������GHO�5HJODPHQWR�GHO�,PSXHVWR��

� � ��� 6H� FRQVLJQDUi� HVWD� VXEFODYH�FXDQGR� VH� WUDWH�GH� SHUFHSFLRQHV� D� ODV�TXH�

UHVXOWH�DSOLFDEOH�HO�WLSR�GH�UHWHQFLyQ�HVSHFtILFR�HVWDEOHFLGR�HQ�HO�FLWDGR�

DUWtFXOR�GHO�5HJODPHQWR�SDUD�ORV�UHQGLPLHQWRV�VDWLVIHFKRV�D�UHFDXGDGRUHV�

PXQLFLSDOHV�� PHGLDGRUHV� GH� VHJXURV� TXH� XWLOLFHQ� ORV� VHUYLFLRV� GH�

DX[LOLDUHV� H[WHUQRV� \� GHOHJDGRV� FRPHUFLDOHV� GH� OD� 6RFLHGDG� (VWDWDO� GH�

/RWHUtDV�\�$SXHVWDV�GHO�(VWDGR��

� � ��� 6H� FRQVLJQDUi� HVWD� VXEFODYH�FXDQGR� VH� WUDWD�GH�SHUFHSFLRQHV� D� ODV�TXH�

UHVXOWH�DSOLFDEOH�HO�WLSR�GH�UHWHQFLyQ�UHGXFLGR�HVWDEOHFLGR�HQ�HO�DUWtFXOR�

������GHO�5HJODPHQWR�GHO�,PSXHVWR��SDUD�ORV�UHQGLPLHQWRV�VDWLVIHFKRV�D�

FRQWULEX\HQWHV�TXH�LQLFLHQ�HO�HMHUFLFLR�GH�DFWLYLGDGHV�SURIHVLRQDOHV��WDQWR�

HQ�HO�SHUtRGR�LPSRVLWLYR�HQ�TXH�VH�SURGX]FD�GLFKR�LQLFLR�FRPR�HQ�ORV�GRV�

VLJXLHQWHV�

� � 6XEFODYHV�D�XWLOL]DU�HQ�ODV�SHUFHSFLRQHV�FRUUHVSRQGLHQWHV�D�OD�FODYH�+��

� � ��� 6H� FRQVLJQDUi� HVWD� VXEFODYH�FXDQGR� VH� WUDWH�GH�SHUFHSFLRQHV� D� ODV�TXH�

UHVXOWH�DSOLFDEOH�HO�WLSR�GH�UHWHQFLyQ�HVWDEOHFLGR�FRQ�FDUiFWHU�JHQHUDO�HQ�

HO�DUWtFXOR������GHO�5HJODPHQWR�GHO�,PSXHVWR��

� � ��� 6H� FRQVLJQDUi� HVWD� VXEFODYH�FXDQGR� VH� WUDWH�GH�SHUFHSFLRQHV� D� ODV�TXH�

UHVXOWH�DSOLFDEOH�HO�WLSR�GH�UHWHQFLyQ�HVSHFtILFR�HVWDEOHFLGR�HQ�HO�DUWtFXOR�

����� GHO� 5HJODPHQWR� GHO� ,PSXHVWR� SDUD� ORV� UHQGLPLHQWRV� TXH� VHDQ�

FRQWUDSUHVWDFLyQ� GH� DFWLYLGDGHV� JDQDGHUDV� GH� HQJRUGH� GH� SRUFLQR� \�

DYLFXOWXUD��

� � ��� 6H� FRQVLJQDUi� HVWD� VXEFODYH� FXDQGR� ODV� SHUFHSFLRQHV� VDWLVIHFKDV� VHDQ�

FRQWUDSUHVWDFLyQ�GH�ODV�DFWLYLGDGHV�IRUHVWDOHV�D�TXH�VH�UHILHUH�HO�DUWtFXOR�

�����GHO�5HJODPHQWR�GHO�,PSXHVWR��

� � ��� 6H� FRQVLJQDUi� HVWD� VXEFODYH� FXDQGR� ODV� SHUFHSFLRQHV� VDWLVIHFKDV� VHDQ�

FRQWUDSUHVWDFLyQ�GH� ODV� DFWLYLGDGHV� HFRQyPLFDV� HQ� HVWLPDFLyQ� REMHWLYD�

UHFRJLGDV�HQ�HO�DUWtFXOR�������GHO�5HJODPHQWR�GHO�,PSXHVWR��

� � 6XEFODYHV�D�XWLOL]DU�HQ�ODV�SHUFHSFLRQHV�FRUUHVSRQGLHQWHV�D�OD�FODYH�,��

� � ��� 6H�FRQVLJQDUi�HVWD�VXEFODYH�FXDQGR� ODV�SHUFHSFLRQHV�VDWLVIHFKDV�SRU� OD�

SHUVRQD� R� HQWLGDG� GHFODUDQWH� OR� VHDQ� HQ� FRQFHSWR� GH� UHQGLPLHQWRV�

SURFHGHQWHV� GH� OD� FHVLyQ� GHO� GHUHFKR� D� OD� H[SORWDFLyQ� GHO� GHUHFKR� GH�

LPDJHQ��

� � ��� 6H�FRQVLJQDUi�HVWD�VXEFODYH�FXDQGR�ODV�SHUFHSFLRQHV�FRUUHVSRQGDQ�D�ODV�

TXH�UHVXOWH�GH�DSOLFDFLyQ�HO�WLSR�GH�UHWHQFLyQ�D�TXH�VH�UHILHUH�HO�DUWtFXOR�

�����GHO�5HJODPHQWR�GHO�,PSXHVWR��

� �



lunes, 27 de diciembre de 2021  •  Núm. 145

35/53

2021-04141

D.L.: VI-1/1958 ISSN: 2254-8432

www.araba.eus

BOLETÍN OFICIAL DEL TERRITORIO HISTÓRICO DE ÁLAVA

�

326,&,Ï1� 1$785$/(=$� '(6&5,3&,Ï1�'(�/26�&$0326�

� � 6XEFODYHV�D�XWLOL]DU�HQ�ODV�SHUFHSFLRQHV�FRUUHVSRQGLHQWHV�D�OD�FODYH�.��

� � ��� �6H� FRQVLJQDUi� HVWD� VXEFODYH� FXDQGR� ODV� SHUFHSFLRQHV� FRUUHVSRQGDQ� D�

SUHPLRV�SRU�OD�SDUWLFLSDFLyQ�HQ�MXHJRV��ULIDV�R�FRPELQDFLRQHV�DOHDWRULDV�

VLQ� ILQHV� SXEOLFLWDULRV�� HQPDUFDEOHV� HQ� OD� GHILQLFLyQ� GHO� FRQFHSWR� GH�

³MXHJR´�TXH�VH�FRQWLHQH�HQ�HO�DUWtFXOR���D��GH�OD�/H\����������GH����GH�

PD\R��GH�5HJXODFLyQ�GHO�MXHJR��FDUDFWHUL]DGR�SRU�DUULHVJDUVH�FDQWLGDGHV�

GH�GLQHUR�X�RWURV�HOHPHQWRV�SDWULPRQLDOHV�D�FDPELR�GH�OD�SRVLELOLGDG�GH�

REWHQHU� XQ� SUHPLR� R� JDQDQFLD�� (VWRV� SUHPLRV� VH� FRQVLJQDUiQ� SRU� VX�

LPSRUWH� tQWHJUR�� VLQ� SHUMXLFLR� GHO� GHUHFKR� GHO� SHUFHSWRU� D� PLQRUDU� VX�

LPSRUWH� HQ� ODV� SpUGLGDV� HQ� HO� MXHJR� REWHQLGDV� HQ� HO� PLVPR� SHUtRGR�

LPSRVLWLYR��HQ�ORV�WpUPLQRV�HVWDEOHFLGRV�HQ�HO�DUWtFXOR���H��GH�OD�1RUPD�

)RUDO�GHO�LPSXHVWR���

� � ��� 6H� FRQVLJQDUi� HVWD� VXEFODYH� FXDQGR� ODV� SHUFHSFLRQHV� FRUUHVSRQGDQ� D�

SUHPLRV�SRU�OD�SDUWLFLSDFLyQ�HQ�FRQFXUVRV�R�FRPELQDFLRQHV�DOHDWRULDV�FRQ�

ILQHV�SXEOLFLWDULRV��HQ�ORV�TXH�QR�VH�UHDOLFH�XQ�GHVHPEROVR�HFRQyPLFR�SRU�

VX�SDUWLFLSDFLyQ�HQ�HOORV��\�SRU�WDQWR��QR�HQPDUFDEOHV�HQ�OD�GHILQLFLyQ�GHO�

FRQFHSWR�GH�³MXHJR´�TXH�VH�FRQWLHQH�HQ�HO�DUWtFXOR���D��GH�OD�/H\����������

GH� 5HJXODFLyQ� GHO� MXHJR�� 6H� LQFOX\HQ� DTXt� SUHPLRV� GHULYDGRV� GH�

SURJUDPDV� GHVDUUROODGRV� HQ� PHGLRV� GH� FRPXQLFDFLyQ�� DVt� FRPR� ORV�

GHULYDGRV� GH� FRPELQDFLRQHV� DOHDWRULDV� FRQ� ILQHV� SXEOLFLWDULRV� \�

SURPRFLRQDOHV�GHILQLGDV�HQ�HO�DUW����L��GH�OD�/H\�����������

� � 6XEFODYHV�D�XWLOL]DU�HQ�ODV�SHUFHSFLRQHV�FRUUHVSRQGLHQWHV�D�OD�FODYH�/��

� � ��� 'LHWDV� \� DVLJQDFLRQHV� SDUD� JDVWRV� GH� YLDMH� H[FHSWXDGDV� GH� JUDYDPHQ�

FRQIRUPH�D�OR�SUHYLVWR�HQ�HO�DUWtFXOR����GHO�5HJODPHQWR�GHO�,PSXHVWR��

� � ��� �3UHVWDFLRQHV�S~EOLFDV�SRU�DFWRV�GH�WHUURULVPR�D�TXH�VH�UHILHUH�HO�SXQWR����

GHO�DUWtFXOR���GH�OD�1RUPD�)RUDO�GHO�,PSXHVWR��

� � ��� $\XGDV�SHUFLELGDV�SRU�ORV�DIHFWDGRV�SRU�HO�YLUXV�GH�OD�LQPXQRGHILFLHQFLD�

KXPDQD�D�TXH�VH�UHILHUH�HO�SXQWR�����GHO�DUWtFXOR���GH�OD�1RUPD�)RUDO�GHO�

,PSXHVWR��

� � ��� 3HQVLRQHV� SRU� OHVLRQHV� R� PXWLODFLRQHV� VXIULGDV� FRQ� RFDVLyQ� R� FRPR�

FRQVHFXHQFLD�GH�OD�*XHUUD�&LYLO�����������TXH�HVWpQ�H[HQWDV�HQ�YLUWXG�

GH� OR� HVWDEOHFLGR� HQ� HO� SXQWR����� GHO� DUWtFXOR���GH� OD� 1RUPD�)RUDO� GHO�

,PSXHVWR��

� � ��� ,QGHPQL]DFLRQHV�SRU�GHVSLGR�R�FHVH�GHO�WUDEDMDGRU�TXH�HVWpQ�H[HQWDV�HQ�

YLUWXG�GH�OR�HVWDEOHFLGR�HQ�HO�SXQWR����GHO�DUWtFXOR���GH�OD�1RUPD�)RUDO�

GHO�,PSXHVWR�\�HQ�HO�DUWtFXOR���GHO�5HJODPHQWR�GHO�,PSXHVWR��

� � ��� 3UHVWDFLRQHV�SRU�LQFDSDFLGDG�SHUPDQHQWH�DEVROXWD�R�JUDQ�LQYDOLGH]�TXH�

HVWpQ�H[HQWDV�FRQIRUPH�D�OR�HVWDEOHFLGR�HQ�HO�SXQWR����GHO�DUWtFXOR���GH�OD�

1RUPD�)RUDO�GHO�,PSXHVWR��

� � ��� 3HQVLRQHV�SRU�LQXWLOLGDG�R�LQFDSDFLGDG�SHUPDQHQWH�GHO�UpJLPHQ�GH�FODVHV�

SDVLYDV�D�TXH�VH�UHILHUH�HO�SXQWR����GHO�DUWtFXOR���GH�OD�1RUPD�)RUDO�GHO�

,PSXHVWR��

� � ��� 3UHVWDFLRQHV��SHQVLRQHV�\�KDEHUHV�SDVLYRV�TXH�HVWpQ�H[HQWRV�HQ�YLUWXG�GH�

OR�HVWDEOHFLGR�HQ�HO�SXQWR����GHO�DUWtFXOR���GH�OD�1RUPD�)RUDO�GHO�,53)��

VLQ�LQFOXLU�HQ�HVWD�VXEFODYH�ODV�SUHVWDFLRQHV�SRU�QDFLPLHQWR�\�FXLGDGR�GHO�

PHQRU�\�SRU�FRUUHVSRQVDELOLGDG�HQ�HO�FXLGDGR�GHO�ODFWDQWH�H[HQWDV��TXH�

GHEHUiQ�FRQVLJQDUVH�HQ�OD�VXEFODYH�����

� � ��� 3UHVWDFLRQHV�HFRQyPLFDV�SHUFLELGDV�GH�LQVWLWXFLRQHV�S~EOLFDV�FRQ�PRWLYR�

GHO�DFRJLPLHQWR�GH�SHUVRQDV�D�TXH�VH�UHILHUH�HO�SXQWR�����GHO�DUWtFXOR���GH�

OD�1RUPD�)RUDO�GHO�,PSXHVWR��

� �
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� � ��� %HFDV�TXH�HVWpQ�H[HQWDV�HQ�YLUWXG�GH� OR�HVWDEOHFLGR�HQ�HO�SXQWR����GHO�

DUWtFXOR���GH�OD�1RUPD�)RUDO�GHO�,PSXHVWR��

� � ��� 3UHPLRV�OLWHUDULRV��DUWtVWLFRV�R�FLHQWtILFRV�TXH�HVWpQ�H[HQWRV�HQ�YLUWXG�GH�

OR�HVWDEOHFLGR�HQ�HO�SXQWR����GHO�DUWtFXOR���GH�OD�1RUPD�)RUDO�GHO�,PSXHVWR�

\�HQ�HO�DUWtFXOR���GHO�5HJODPHQWR�GHO�,PSXHVWR��

� � ��� $\XGDV�HFRQyPLFDV�D�ORV�GHSRUWLVWDV�GH�DOWR�QLYHO�TXH�HVWpQ�H[HQWDV�HQ�

YLUWXG�GH�OR�HVWDEOHFLGR�HQ�HO�SXQWR�����GHO�DUWtFXOR���GH�OD�1RUPD�)RUDO�

GHO�,PSXHVWR�\�HQ�HO�DUWtFXOR���GHO�5HJODPHQWR�GHO�,PSXHVWR��

� � ��� 3UHVWDFLRQHV�SRU�GHVHPSOHR�DERQDGDV�HQ�OD�PRGDOLGDG�GH�SDJR�~QLFR�TXH�

HVWpQ�H[HQWDV�HQ�YLUWXG�GH�OR�HVWDEOHFLGR�HQ�HO�SXQWR�����GHO�DUWtFXOR���GH�

OD�1RUPD�)RUDO�GHO�,PSXHVWR��

� � ��� *UDWLILFDFLRQHV�H[WUDRUGLQDULDV�\�SUHVWDFLRQHV�GH�FDUiFWHU�S~EOLFR�SRU�OD�

SDUWLFLSDFLyQ�HQ�PLVLRQHV�LQWHUQDFLRQDOHV�GH�SD]�R�PLVLRQHV�KXPDQLWDULDV�

LQWHUQDFLRQDOHV�TXH�HVWpQ�H[HQWDV�HQ�YLUWXG�GH�OR�HVWDEOHFLGR�HQ�HO�SXQWR�

����GHO�DUWtFXOR���GH�OD�1RUPD�)RUDO�GHO�,PSXHVWR�\�HQ�HO�DUWtFXOR����GHO�

5HJODPHQWR��

� � ��� 5HQGLPLHQWRV� GHO� WUDEDMR� SHUFLELGRV� SRU� WUDEDMRV� UHDOL]DGRV� HQ� HO�

H[WUDQMHUR�TXH�HVWpQ�H[HQWRV�HQ�YLUWXG�GH�OR�HVWDEOHFLGR�HQ�HO�SXQWR�����

GHO� DUWtFXOR� ��GH� OD�1RUPD�)RUDO� GHO� ,PSXHVWR� \� HQ� HO� DUWtFXOR� ���GHO�

5HJODPHQWR��

� � ��� 3UHVWDFLRQHV�SHUFLELGDV�SRU�HQWLHUUR�R�VHSHOLR�TXH�HVWpQ�H[HQWRV�HQ�YLUWXG�

GH� OR�HVWDEOHFLGR�HQ�HO�SXQWR�����GHO�DUWtFXOR����GH� OD�1RUPD�)RUDO�GHO�

,PSXHVWR��

� � ��� $\XGDV� D� IDYRU� GH� ODV� SHUVRQDV� TXH� KD\DQ� GHVDUUROODGR� OD� KHSDWLWLV� &�

FRPR� FRQVHFXHQFLD� GH� KDEHU� UHFLELGR� WUDWDPLHQWR� HQ� HO� iPELWR� GHO�

VLVWHPD�VDQLWDULR�S~EOLFR��TXH�HVWpQ�H[HQWDV�HQ�YLUWXG�GH�OR�HVWDEOHFLGR�HQ�

HO�SXQWR����GHO�DUWtFXOR���GH�OD�1RUPD�)RUDO�GHO�,PSXHVWR��

� � ��� 3UHVWDFLRQHV� HQ� IRUPD� GH� UHQWD� REWHQLGDV� SRU� ODV� SHUVRQDV� FRQ�

GLVFDSDFLGDG� FRUUHVSRQGLHQWHV� D� DSRUWDFLRQHV� D� VLVWHPD� GH� SUHYLVLyQ�

VRFLDO�FRQVWLWXLGDV�D�IDYRU�GH�ODV�PLVPDV��TXH�HVWpQ�H[HQWDV�HQ�YLUWXG�GH�

OR� HVWDEOHFLGR� HQ� HO� SXQWR� ���� GHO� DUWtFXOR� ��� GH� OD� 1RUPD� )RUDO� GHO�

,PSXHVWR��

� � ��� 3UHVWDFLRQHV�HFRQyPLFDV�S~EOLFDV�YLQFXODGDV�DO�VHUYLFLR�SDUD�FXLGDGRV�HQ�

HO�HQWRUQR�IDPLOLDU�\�GH�DVLVWHQFLD�SHUVRQDOL]DGD�TXH�VH�GHULYDQ�GH�OD�/H\�

GH� SURPRFLyQ� GH� OD� DXWRQRPtD� SHUVRQDO� \� DWHQFLyQ� D� ODV� SHUVRQDV� HQ�

VLWXDFLyQ�GH�GHSHQGHQFLD��TXH�HVWiQ�H[HQWDV�HQ�YLUWXG�GH�OR�HVWDEOHFLGR�

HQ�HO�SXQWR����GHO�DUWtFXOR���GH�OD�1RUPD�)RUDO�GHO�,PSXHVWR��

� � ��� 3UHVWDFLRQHV� \� D\XGDV� IDPLOLDUHV� YLQFXODGDV� DO� QDFLPLHQWR�� DGRSFLyQ��

DFRJLPLHQWR�R�FXLGDGR�GH�KLMRV�PHQRUHV��

� � ��� $\XGDV� HFRQyPLFDV� SUHVWDGDV� SRU� ODV� $GPLQLVWUDFLRQHV� S~EOLFDV�

WHUULWRULDOHV��TXH�HQ�YLUWXG�GH�OR�HVWDEOHFLGR�HQ�HO�Q~PHUR����GHO�DUWtFXOR�

��GH� OD�1RUPD�)RUDO�GHO� ,53)��\�HQ�HO�DUWtFXOR����GHO�5HJODPHQWR�GHO�

,PSXHVWR��WLHQHQ�OD�FRQVLGHUDFLyQ�GH�H[HQWDV��VLQ�LQFOXLU�ODV�SUHVWDFLRQHV�

HFRQyPLFDV�HVWDEOHFLGDV�SRU�ODV�$GPLQLVWUDFLRQHV�S~EOLFDV�HQ�FRQFHSWR�

GH�UHQWD�PtQLPD�GH�LQVHUFLyQ�TXH�GHEHUiQ�FRQVLJQDUVH�HQ�OD�VXEFODYH�����

� �
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� � ��� $\XGDV� SUHYLVWDV� HQ� OD� /H\�2UJiQLFD� �������� GH� ��� GH� GLFLHPEUH�� GH�

0HGLGDV�GH�3URWHFFLyQ� ,QWHJUDO�FRQWUD� OD�9LROHQFLD�GH�*pQHUR��D\XGDV�

GHULYDGDV�GH� OD�2UGHQ�GH����GH�QRYLHPEUH�GHO�������GHO�&RQVHMHUR�GH�

-XVWLFLD� \� (PSOHR� \� 6HJXULGDG� 6RFLDO�� SRU� OD� TXH� VH� HVWDEOHFH� HO�

SURFHGLPLHQWR�GH�FRQFHVLyQ�\�SDJR�GH�D\XGD�HFRQyPLFD�D� ODV�PXMHUHV�

YtFWLPDV� GH� YLROHQFLD� GH� JpQHUR� SUHYLVWD� HQ� HO� DUWtFXOR� ��� GH� OD� /H\�

2UJiQLFD� �������� GH� ��� GH� GLFLHPEUH�� D\XGDV� RWRUJDGDV� SRU� ODV�

$GPLQLVWUDFLRQHV�S~EOLFDV�WHUULWRULDOHV�TXH�WHQJDQ�HO�PLVPR�REMHWR�GH�OD�

/H\�2UJiQLFD���������GH����GH�GLFLHPEUH��TXH�HVWpQ�H[HQWDV�HQ�YLUWXG�GH�

OR� HVWDEOHFLGR� HQ� HO� SXQWR� ��� GHO� DUWtFXOR� �� GH� OD� 1RUPD� IRUDO� GHO�

,PSXHVWR��

� � ��� 5HQWDV�GH�WUDEDMR�TXH�QR�WLHQHQ�FRQVLGHUDFLyQ�GH�UHQGLPLHQWR�GHO�WUDEDMR�

HQ�HVSHFLH�UHJXODGDV�HQ�HO�DUWtFXOR������GH�OD�1RUPD�)RUDO�,PSXHVWR��

� � ��� /DV� SUHVWDFLRQHV� SRU� QDFLPLHQWR� \� FXLGDGR� GHO� PHQRU� \� SRU�

FRUUHVSRQVDELOLGDG�HQ�HO�FXLGDGR�GHO�ODFWDQWH�H[HQWDV�GH�,53)��

� � ��� 3UHVWDFLRQHV�HFRQyPLFDV�HVWDEOHFLGDV�SRU�ODV�$GPLQLVWUDFLRQHV�S~EOLFDV�

HQ� FRQFHSWR� GH� UHQWD� PtQLPD� GH� LQVHUFLyQ� SDUD� JDUDQWL]DU� UHFXUVRV�

HFRQyPLFRV� GH� VXEVLVWHQFLD� D� ODV� SHUVRQDV� TXH� FDUH]FDQ� GH� HOORV�� VLQ�

LQFOXLU�HQ�HVWD�VXEFODYH�HO�UHVWR�GH�D\XGDV�H[HQWDV�TXH�GHEDQ�FRQVLJQDUVH�

HQ�OD�VXEFODYH�����

� � ��� 3UHVWDFLRQHV�HFRQyPLFDV�HQ�FRQFHSWR�GH�LQJUHVR�PtQLPR�YLWDO�SHUFLELGDV�

HQ�YLUWXG�GH�OR�GLVSXHVWR�HQ�HO�5HDO�'HFUHWR�OH\���������GH����GH�PD\R��

� � ��� 2WUDV�UHQWDV�H[HQWDV��6H�LQFOXLUiQ�HQ�HVWD�VXEFODYH�ODV�UHQWDV�H[HQWDV�GHO�

,PSXHVWR� VREUH� OD� 5HQWD� GH� ODV� 3HUVRQDV� )tVLFDV� TXH�� GHELHQGR�

UHODFLRQDUVH� HQ� HO� PRGHOR� ����� VHDQ� GLVWLQWDV� GH� ODV� HVSHFtILFDPHQWH�

VHxDODGDV�HQ�HO�UHVWR�GH�VXEFODYHV��

� � ��� 5HQGLPLHQWRV�GHO�WUDEDMR�H[HQWRV�SHUFLELGRV�SRU�FRQWULEX\HQWHV�DFRJLGRV�

R�DFRJLGDV�DO�UpJLPHQ�HVSHFLDO�SDUD�SHUVRQDV�WUDEDMDGRUDV�GHVSOD]DGDV�GHO�

DUWtFXOR� ��� ELV� GH� OD� 1RUPD� GHO� )RUDO� ,53)�� 6H� FRQVLJQDUi� HQ� HVWD�

VXEFODYH� HO� LPSRUWH� UHVXOWDQWH� GH� DSOLFDU� HO� ���� D� ORV� UHQGLPLHQWRV�

tQWHJURV� GHULYDGRV� GH� OD� UHODFLyQ� ODERUDO�� 'HQWUR� GH� ORV� UHQGLPLHQWRV�

tQWHJURV�VH�LQFOXLUiQ�ODV�UHWULEXFLRQHV�SHUFLELGDV�\�ORV�JDVWRV�VDWLVIHFKRV�

SRU�HO�HPSOHDGRU�R�OD�HPSOHDGRUD�TXH�VH�RULJLQHQ�FRPR�FRQVHFXHQFLD�GHO�

GHVSOD]DPLHQWR��

� � ��� *DVWRV� VDWLVIHFKRV� SRU� HO� HPSOHDGRU� R� OD� HPSOHDGRUD� TXH� VH� RULJLQHQ�

FRPR�FRQVHFXHQFLD�GHO�GHVSOD]DPLHQWR��KDVWD�HO�OtPLWH�GHO�����VREUH�ORV�

UHQGLPLHQWRV�tQWHJURV���6H�FRQVLJQDUi�HQ�HVWD�VXEFODYH�HO�LPSRUWH�GH�ORV�

JDVWRV�VDWLVIHFKRV�SRU�HO�HPSOHDGRU�R�OD�HPSOHDGRUD�TXH�VH�RULJLQHQ�FRPR�

FRQVHFXHQFLD�GHO�GHVSOD]DPLHQWR�GH�FRQWULEX\HQWHV�DFRJLGRV�R�DFRJLGDV�

DO�UpJLPHQ�HVSHFLDO�SDUD�SHUVRQDV�WUDEDMDGRUDV�GHVSOD]DGDV�GHO�DUWtFXOR�

��� ELV� GH� OD� 1RUPD� GHO� )RUDO� ,53)�� 6H� FRQVLJQDUi� HO� ���� GH� ORV�

UHQGLPLHQWRV�tQWHJURV��FXDQGR�HO�LPSRUWH�GH�ORV�JDVWRV�VDWLVIHFKRV�SRU�HO�

HPSOHDGRU�R�OD�HPSOHDGRUD�IXHVH�VXSHULRU��

� � ��� 3UHVWDFLRQHV� SRU� LQFDSDFLGDG� SHUPDQHQWH� SDUFLDO� R� WRWDO� TXH� UHVXOWHQ�

H[HQWDV� HQ� YLUWXG�GH� OR� HVWDEOHFLGR� HQ� HO� SXQWR� ��� GHO� DUWtFXOR� �� GH� OD�

1RUPD�)RUDO�GHO�,PSXHVWR��

� � ��� 3UHVWDFLRQHV�SRU�OD�FRQWLQJHQFLD�GH�HQIHUPHGDG�SRU�FDXVD�GH�OD�&29,'�

����GHULYDGDV�GHO�VHJXUR�FROHFWLYR�JUDWXLWR�HQ�IDYRU�GHO�SHUVRQDO�VDQLWDULR�

VXVFULWR� SRU� HQWLGDGHV� DVHJXUDGRUDV� D� WUDYpV� GH� OD� 8QLyQ� (VSDxROD� GH�

(QWLGDGHV� $VHJXUDGRUDV� \� 5HDVHJXUDGRUDV�� DVt� FRPR� FXDOTXLHU� RWUR�

VHJXUR�FROHFWLYR�D�IDYRU�GHO�SHUVRQDO�VDQLWDULR�GH�VLPLODUHV�FDUDFWHUtVWLFDV�

VXVFULWR�SRU�HQWLGDGHV�DVHJXUDGRUDV��
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� � ��� 6XEYHQFLRQHV� R� D\XGDV� H[WUDRUGLQDULDV� RWRUJDGDV� SRU� ODV�
$GPLQLVWUDFLRQHV�3~EOLFDV��GHFODUDGDV�H[HQWDV�HQ�YLUWXG�GH�OR�HVWDEOHFLGR�
HQ�HO�DUWtFXOR���'RV�GHO�'18)����������GH���GH�GLFLHPEUH���

�������� $OIDQXPpULFR� 3(5&(3&,21(6� ',1(5$5,$6� 12� '(5,9$'$6� '(� ,1&$3$&,'$'�
/$%25$/��

(VWH�FDPSR�VH�VXEGLYLGH�HQ�WUHV��

� � ��� 6,*12�GH� OD�SHUFHSFLyQ� tQWHJUD��6H�FXPSOLPHQWDUi�HVWH�FDPSR�
FXDQGR� ODV�SHUFHSFLRQHV�FRUUHVSRQGDQ�D�FDQWLGDGHV�UHLQWHJUDGDV�
SRU�HO�SHUFHSWRU�HQ�HO�HMHUFLFLR��FRPR�FRQVHFXHQFLD�GH�KDEHU�VLGR�
LQGHELGD�R�H[FHVLYDPHQWH�SHUFLELGDV�HQ�HMHUFLFLRV�DQWHULRUHV��(Q�
HVWH� FDVR� VH� FRQVLJQDUi� XQD� ³1´�� HQ� FXDOTXLHU� RWUR� FDVR� HO�
FRQWHQLGR�GH�HVWH�FDPSR�VHUi�XQ�HVSDFLR��

� � ������ 3(5&(3&,Ï1�Ë17(*5$��',1(5$5,$���

&DPSR�QXPpULFR�GH����SRVLFLRQHV���

6H�KDUi�FRQVWDU��VLQ�VLJQR�\�VLQ�FRPD�GHFLPDO��HO�LPSRUWH�tQWHJUR�
DQXDO�GH�ODV�SHUFHSFLRQHV�GLQHUDULDV��HIHFWLYDPHQWH�VDWLVIHFKDV�D�
FDGD� SHUFHSWRU�� VDOYR� ODV� TXH� GHEDQ� FRQVLJQDUVH� HQ� HO� FDPSR�
³3(5&(3&,Ï1� Ë17(*5$� '(5,9$'$� '(� ,1&$3$&,'$'�
/$%25$/´�VDWLVIHFKDV�SRU�HO�PLVPR�SDJDGRU����

/RV�LPSRUWHV�GHEHQ�FRQVLJQDUVH�HQ�(8526���

(VWH�FDPSR�VH�VXEGLYLGH�HQ�GRV��

� � � �������� 3DUWH�HQWHUD�GHO�LPSRUWH�GH�OD�SHUFHSFLyQ�tQWHJUD��6L�
QR�WLHQH�FRQWHQLGR��VH�FRQVLJQDUi�D�FHURV��

� � � �������� 3DUWH�GHFLPDO�GHO� LPSRUWH�GH�OD�SHUFHSFLyQ�tQWHJUD��
6L�QR�WLHQH�FRQWHQLGR��VH�FRQVLJQDUi�D�FHURV��

� � ������� 5(7(1&,21(6�35$&7,&$'$6���

&DPSR�QXPpULFR�GH����SRVLFLRQHV���

6H� FRQVLJQDUi�� VLQ� VLJQR� \� VLQ� FRPD� GHFLPDO�� HO� LPSRUWH� DQXDO�
HIHFWLYDPHQWH� UHWHQLGR� D� FXHQWD� GHO� ,53)� HQ� UHODFLyQ� FRQ� ODV�
SHUFHSFLRQHV� GLQHUDULDV� FRQVLJQDGDV� HQ� HO� FDPSR� DQWHULRU�� VLQ�
LQFOXLU�ODV�TXH�GHEDQ�FRQVLJQDUVH�HQ�HO�FDPSR�³5(7(1&,21(6�
35$&7,&$'$6�62%5(�35(67$&,21(6�'(5,9$'$6�'(�
,1&$3$&,'$'�/$%25$/´�SUDFWLFDGDV�SRU�HO�PLVPR�SDJDGRU���

6L� DOJ~Q� SHUFHSWRU� QR� KD� VXIULGR� UHWHQFLyQ�� HVWH� FDPSR� VH�
FRQVLJQDUi�UHOOHQR�D�FHURV���

/RV�LPSRUWHV�GHEHQ�FRQVLJQDUVH�HQ�(8526���

(VWH�FDPSR�VH�VXEGLYLGH�HQ�GRV���

� � � ��������� 3DUWH� HQWHUD� GHO� LPSRUWH� GH� ODV� UHWHQFLRQHV�
SUDFWLFDGDV��6L�QR� WLHQH� FRQWHQLGR�� VH� FRQVLJQDUi�D�
FHURV��

� � � ���������� 3DUWH� GHFLPDO� GHO� LPSRUWH� GH� ODV� UHWHQFLRQHV�
SUDFWLFDGDV��6L�QR� WLHQH� FRQWHQLGR�� VH� FRQVLJQDUi�D�
FHURV��

�������� $OIDQXPpULFR� 3(5&(3&,21(6� (1� (63(&,(� 12� '(5,9$'$6� '(� ,1&$3$&,'$'�
/$%25$/�

(VWH�FDPSR�VH�VXEGLYLGH�HQ�FXDWUR���

� � ���� 6LJQR�GH�OD�SHUFHSFLyQ�HQ�HVSHFLH��6H�FXPSOLPHQWDUi�HVWH�FDPSR�
FXDQGR� HO� SHUFHSWRU� UHLQWHJUH� HQ� HVWH� HMHUFLFLR� SHUFHSFLRQHV� HQ�
HVSHFLH�� FRPR� FRQVHFXHQFLD� GH� KDEHU� VLGR� LQGHELGD� R�
H[FHVLYDPHQWH�SHUFLELGDV�HQ�HMHUFLFLRV�DQWHULRUHV��
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� � � (Q� HVWH� FDVR� VH� FRQVLJQDUi� XQD� ³1´�� (Q� FXDOTXLHU� RWUR� FDVR� HO�
FRQWHQLGR�GH�HVWH�FDPSR�VHUi�XQ�HVSDFLR��

� � �������� 9$/25$&,Ï1� �,03257(� '(� /$� 3(5&(3&,Ï1� (1�
(63(&,(���

&DPSR�QXPpULFR�GH����SRVLFLRQHV���
6H� KDUi� FRQVWDU�� VLQ� VLJQR� \� VLQ� FRPD� GHFLPDO�� OD� VXPD� GH� ODV�
YDORUDFLRQHV� FRUUHVSRQGLHQWHV� D� ODV� SHUFHSFLRQHV� HQ� HVSHFLH�
HIHFWLYDPHQWH�VDWLVIHFKDV�HQ�HO�HMHUFLFLR�DO�SHUFHSWRU�GH�TXH�VH�
WUDWH��GHWHUPLQDGDV�FRQ�DUUHJOR�D�OR�HVWDEOHFLGR�HQ�HO�DUWtFXOR����
GH�OD�1RUPD�)RUDO�GHO�,PSXHVWR�\�VLQ�LQFOXLU�HQ�QLQJ~Q�FDVR�HO�
LPSRUWH�GHO�LQJUHVR�D�FXHQWD��

� � � 1R�VH� LQFOXLUiQ�HQ�HVWH�FDPSR�ODV�SHUFHSFLRQHV�HQ�HVSHFLH�TXH�
GHEDQ� LQFOXLUVH�� HQ� VX�FDVR��HQ�HO� FDPSR�³9$/25$&,Ï1�'(�
/$� 35(67$&,Ï1� (1� (63(&,(� '(5,9$'$� '(�
,1&$3$&,'$'�/$%25$/´��
/RV�LPSRUWHV�GHEHQ�FRQVLJQDUVH�HQ�(8526��

(VWH�FDPSR�VH�VXEGLYLGH�HQ�GRV��

� � � �������� 3DUWH�HQWHUD�GHO�LPSRUWH�GH�OD�YDORUDFLyQ��6L�QR�WLHQH�
FRQWHQLGR��VH�FRQVLJQDUi�D�FHURV��

� � � �������� 3DUWH�GHFLPDO�GHO�LPSRUWH�GH�OD�YDORUDFLyQ��6L�QR�WLHQH�
FRQWHQLGR��VH�FRQVLJQDUi�D�FHURV���

� � �������� ,1*5(626�$�&8(17$�()(&78$'26��

&DPSR�QXPpULFR�GH����SRVLFLRQHV���

6H� FRQVLJQDUi�� VLQ� VLJQR�\� VLQ� FRPD�GHFLPDO�� HO� LPSRUWH� DQXDO�
HIHFWLYDPHQWH�LQJUHVDGR�D�FXHQWD�SRU�HO�SDJDGRU�HQ�UHODFLyQ�FRQ�
ODV�SHUFHSFLRQHV�HQ�HVSHFLH�FRQVLJQDGDV�HQ�HO�FDPSR�DQWHULRU���

1R�VH�LQFOXLUiQ�HQ�HVWH�FDPSR�ORV�LQJUHVRV�D�FXHQWD�HIHFWXDGRV�
TXH� FRUUHVSRQGD� D� SHUFHSFLRQHV� HQ� HVSHFLH� GHULYDGDV� GH�
LQFDSDFLGDG�ODERUDO�TXH�GHEDQ�LQFOXLUVH��HQ�VX�FDVR��HQ�HO�FDPSR�
³,1*5(626� $� &8(17$� ()(&78$'26� '(5,9$'$6� '(�
,1&$3$&,'$'�/$%25$/´��

/RV�LPSRUWHV�GHEHQ�FRQVLJQDUVH�HQ�(8526���

(VWH�FDPSR�VH�VXEGLYLGH�HQ�GRV��

� � � �������� 3DUWH� HQWHUD� GHO� LPSRUWH� GH� ORV� LQJUHVRV� D� FXHQWD�
HIHFWXDGRV�� 6L� QR� WLHQH� FRQWHQLGR�� VH� FRQVLJQDUi� D�
FHURV��

� � � �������� 3DUWH� GHFLPDO� GHO� LPSRUWH� GH� ORV� LQJUHVRV� D� FXHQWD�
HIHFWXDGRV�� 6L� QR� WLHQH� FRQWHQLGR�� VH� FRQVLJQDUi� D�
FHURV��

� � �������� ,1*5(626�$�&8(17$�5(3(5&87,'26��

&DPSR�QXPpULFR�GH����SRVLFLRQHV���

6H�FRQVLJQDUi��VLQ�VLJQR�\�VLQ�FRPD�GHFLPDO��HO�LPSRUWH�DQXDO�GH�
ORV�LQJUHVRV�D�FXHQWD�HIHFWXDGRV�TXH��HQ�VX�FDVR��HO�SDJDGRU�GH�
ODV�UHWULEXFLRQHV�HQ�HVSHFLH�KXELHUD�UHSHUFXWLGR�DO�SHUFHSWRU���

� � � 1R�VH�LQFOXLUiQ�HQ�HVWH�FDPSR�ORV�LQJUHVRV�D�FXHQWD�UHSHUFXWLGRV�
TXH� FRUUHVSRQGDQ� D� SHUFHSFLRQHV� HQ� HVSHFLH� GHULYDGDV� GH�
LQFDSDFLGDG�ODERUDO�TXH�GHEDQ�LQFOXLUVH��HQ�VX�FDVR��HQ�HO�FDPSR�
³,1*5(626�$�&8(17$�5(3(5&87,'26�'(5,9$'26�'(�
,1&$3$&,'$'�/$%25$/´��

/RV�LPSRUWHV�GHEHQ�FRQVLJQDUVH�HQ�(8526���

(VWH�FDPSR�VH�VXEGLYLGH�HQ�GRV��
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� � �
�������� 3DUWH� HQWHUD� GHO� LPSRUWH� GH� ORV� LQJUHVRV� D� FXHQWD�

UHSHUFXWLGRV��6L�QR� WLHQH�FRQWHQLGR�� VH�FRQVLJQDUi�D�
FHURV��

� � �
�������� 3DUWH� GHFLPDO� GHO� LPSRUWH� GH� ORV� LQJUHVRV� D� FXHQWD�

UHSHUFXWLGRV��6L�QR� WLHQH�FRQWHQLGR�� VH�FRQVLJQDUi�D�
FHURV��

�������� 1XPpULFR� (-(5&,&,2�'(9(1*2�

ÒQLFDPHQWH�VH�FXPSOLPHQWDUi�HVWH�FDPSR�HQ�ORV�VXSXHVWRV�TXH�D�FRQWLQXDFLyQ�
VH�LQGLFDQ��

D�� &XDQGR� DOJXQD� GH� ODV� SHUFHSFLRQHV� UHODFLRQDGDV� HQ� HO� UHVXPHQ� DQXDO� VH�
UHILHUD� D� FDQWLGDGHV� VDWLVIHFKDV� HQ� FRQFHSWR� GH� DWUDVRV� FX\R� GHYHQJR� R�
H[LJLELOLGDG�FRUUHVSRQGD�D�HMHUFLFLRV�DQWHULRUHV�DO�TXH�HV�REMHWR�GH�GHFODUDFLyQ��
(Q� WDO� FDVR�� DGHPiV� GH� FXPSOLPHQWDU� ORV� GHPiV� GDWRV� TXH� SURFHGDQ�� VH�
UHIOHMDUiQ�HQ�HVWH�FDPSR�ODV�FXDWUR�FLIUDV�GHO�HMHUFLFLR�GH�GHYHQJR��

&XDQGR�VH�KD\DQ�VDWLVIHFKR�D�XQ�PLVPR�SHUFHSWRU�FDQWLGDGHV�FX\R�GHYHQJR�
FRUUHVSRQGD� D� GLIHUHQWHV� HMHUFLFLRV�� HO� LPSRUWH� GH� GLFKDV� SHUFHSFLRQHV�� DVt�
FRPR�HO�GH�ODV�UHWHQFLRQHV�SUDFWLFDGDV�R�HO�GH�ORV�LQJUHVRV�D�FXHQWD�HIHFWXDGRV��
GHEHUi�GHVJORVDUVH� HQ�YDULRV� DSXQWHV� �UHJLVWURV��� GH� IRUPD�TXH� FDGD�XQR�GH�
HOORV� UHIOHMH� H[FOXVLYDPHQWH�SHUFHSFLRQHV�\� UHWHQFLRQHV�R� LQJUHVRV� D� FXHQWD�
FRUUHVSRQGLHQWHV�D�GHYHQJRV�GH�XQ�PLVPR�HMHUFLFLR��

� � E�� &XDQGR� VH� LQFOX\DQ� HQ� HO� PRGHOR� ���� ORV� GDWRV� UHODWLYRV� D� FDQWLGDGHV�
UHLQWHJUDGDV�SRU�VXV�SHUFHSWRUHV�HQ�HO�HMHUFLFLR��FRPR�FRQVHFXHQFLD�GH�KDEHU�
VLGR�LQGHELGD�R�H[FHVLYDPHQWH�SHUFLELGDV�HQ�HMHUFLFLRV�DQWHULRUHV��

� � (Q�HVWRV�VXSXHVWRV��FDGD�UHLQWHJUR�VH�UHODFLRQDUi��SRU�VX�LPSRUWH�tQWHJUR��EDMR�
OD�PLVPD�FODYH�\��HQ�VX�FDVR��VXEFODYH�GH�SHUFHSFLyQ�EDMR�OD�FXDO�VH�LQFOX\HURQ�
HQ�VX�GtD�ODV�FDQWLGDGHV�LQGHELGDV�R�H[FHVLYDPHQWH�VDWLVIHFKDV��UHIOHMDQGR�VX�
LPSRUWH�HQ�HO�FDPSR�³3(5&(3&,Ï1�Ë17(*5$´��³9$/25$&,Ï1´�R�ELHQ�
³3(5&(3&,Ï1�Ë17(*5$��'(5,9$'$�'(�,1&$3$&,'$'�/$%25$/´�
2�³9$/25$&,Ï1�'(�/$�3(5&(3&,Ï1�(1�(63(&,(�'(5,9$'$�'(�
,1&$3$&,'$'� /$%25$/´�� � VHJ~Q� SURFHGD�� FXPSOLPHQWDQGR� HO� FDPSR�
³6,*12�'(�/$�3(5&(3&,Ï1�Ë17(*5$´��³6,*12�'(�/$�3(5&(3&,Ï1�
(1�(63(&,(´��R�ELHQ�HO�FDPSR�³6,*12�'(�/$�3(5&(3&,Ï1�Ë17(*5$�
'(5,9$'$� '(� ,1&$3$&,'$'� /$%25$/´� � R� ³6,*12� '(� /$�
3(5&(3&,Ï1�(1�(63(&,(�'(5,9$'$�'(�,1&$3$&,'$'�/$%25$/´��
UHVSHFWLYDPHQWH�� FRQ� OD� OHWUD� ³1´�� FRQVLJQDQGR� ���� HQ� HO� FDPSR�
³5(7(1&,21(6� 35$&7,&$'$6´�� ³,1*5(626� $� &8(17$�
()(&78$'26´� R� ELHQ� HQ� ORV� FDPSRV� ³5(7(1&,21(6�35$&7,&$'$6�
62%5(� 35(67$&,21(6� '(5,9$'$6� '(� /$6� ,1&$3$&,'$'�
/$%25$/� 2� ,1*5(626� $� &8(17$� ()(&78$'26� 325� /$6�
35(67$&,21(6� �'(5,9$'$6�'(� ,1&$3$&,'$'�/$%25$/´� VHJ~Q�
SURFHGD�\�KDFLHQGR�FRQVWDU�HQ�HO�FDPSR�³(-(5&,&,2�'(9(1*2´�HO�DxR�HQ�
HO�TXH�VH�KXELHUDQ�GHYHQJDGR�RULJLQDULDPHQWH�ODV�SHUFHSFLRQHV�UHLQWHJUDGDV��

� � $GLFLRQDOPHQWH��VL�HQWUH�ORV�GDWRV�GH�OD�SHUFHSFLyQ�UHLQWHJUDGD�UHIOHMDGRV�HQ�
VX�GtD�HQ�HO�PRGHOR�����VH�KXELHUD�LQFOXLGR�DOJXQD�FDQWLGDG�HQ�FRQFHSWR�GH�
³,03257(� 12� ,17(*5$%/(� (1� ,53)´�� HQ� HO� FDPSR� ³,03257(� 12�
,17(*5$%/(�(1�,53)´�VH�KDUi�FRQVWDU��VLQ�VLJQR��HO�LPSRUWH�GH�ODV�PLVPDV�
TXH�FRUUHVSRQGD�D�OD�FXDQWtD�HIHFWLYDPHQWH�UHLQWHJUDGD��

&XDQGR�VH�KD\DQ�SURGXFLGR�UHLQWHJURV�SURFHGHQWHV�GH�XQD�PLVPD�SHUVRQD�R�
HQWLGDG� TXH� FRUUHVSRQGDQ� D� SHUFHSFLRQHV� RULJLQDULDPHQWH� GHYHQJDGDV� HQ�
YDULRV�HMHUFLFLRV��VX�LPSRUWH�GHEHUi�GHVJORVDUVH�HQ�YDULRV�DSXQWHV��UHJLVWURV���
GH� IRUPD� TXH� FDGD� XQR� GH� HOORV� UHIOHMH� H[FOXVLYDPHQWH� UHLQWHJURV� GH�
SHUFHSFLRQHV�FRUUHVSRQGLHQWHV�D�XQ�PLVPR�HMHUFLFLR��

(Q�FXDOTXLHU�RWUR�FDVR�HVWH�FDPSR�VH�UHOOHQDUi�D�FHURV������

���� 1XPpULFR� &DPSR�GH�FRQWHQLGR�QXPpULFR�GH�XQD�SRVLFLyQ��'HEHUi�UHOOHQDUVH�D�FHUR��
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�������� $OIDQXPpULFR� '$726�$',&,21$/(6�

6yOR�HQ�ODV�FODYHV�$��%��&��(����

(VWH�FDPSR�VH�VXEGLYLGH�HQ�RQFH��

� � �������� &DPSR�GH�FRQWHQLGR�QXPpULFR�GH���SRVLFLRQHV��'HEHUi�UHOOHQDUVH�
D�FHURV��

� � ����������&DPSR� GH� FRQWHQLGR� DOIDQXPpULFR� GH� �� SRVLFLRQHV�� 'HEHUi�
UHOOHQDUVH�D�HVSDFLRV��

� � ���� ',6&$3$&,'$'�

&DPSR�QXPpULFR��

6yOR�SDUD�SHUFHSFLRQHV�FRUUHVSRQGLHQWHV�D�ODV�FODYHV�$��%�\�&���

6H� KDUi� FRQVWDU� HO� GtJLWR� QXPpULFR� LQGLFDWLYR� GHO� JUDGR� GH�
GLVFDSDFLGDG�GHO�SHUFHSWRU��GH�DFXHUGR�FRQ�OD�VLJXLHQWH�UHODFLyQ���

� � � �� 6L� HO� SHUFHSWRU� QR� SDGHFH� QLQJXQD� GLVFDSDFLGDG� R� VL��
SDGHFLpQGROD��HO�JUDGR�GH�GLVFDSDFLGDG�HV�LQIHULRU�DO����SRU�
FLHQWR��

� � � �� 6L�HO�JUDGR�GH�GLVFDSDFLGDG�HV�LJXDO�R�VXSHULRU�DO����SRU�����
H�LQIHULRU�DO����SRU�������

� � � �� 6L�HO�JUDGR�GH�GLVFDSDFLGDG�HV�LJXDO�R�VXSHULRU�DO����SRU�����
H� LQIHULRU� DO� ��� SRU�����\� VH� HQFXHQWUHQ� HQ� DOJXQR� GH� ORV�
VXSXHVWRV� SUHYLVWRV� HQ� ODV� OHWUDV� $��� %�� R� &�� GHO� %DUHPR�
SUHYLVWR�HQ�HO�$QH[R�,,,�GHO�5HDO�'HFUHWR������������GH����
GH� GLFLHPEUH�� GH� SURFHGLPLHQWR� SDUD� HO� UHFRQRFLPLHQWR��
GHFODUDFLyQ�\�FDOLILFDFLyQ�GHO�JUDGR�GH�GLVFDSDFLGDG��R�TXH�
VH�HQFXHQWUHQ�FRQ���SXQWRV�R�PiV��HQ�DOJXQR�GH�ORV�VXSXHVWRV�
SUHYLVWRV�HQ�ODV�OHWUDV�'���(���)���*��R�+��GHO�FLWDGR�%DUHPR��

� � � �� 6L�HO�JUDGR�GH�GLVFDSDFLGDG�HV�LJXDO�R�VXSHULRU�DO����SRU������

� � ���� 7,32�'(�&2175$72��2�5(/$&,Ï1��

&DPSR�QXPpULFR��

6yOR�SDUD�SHUFHSFLRQHV�FRUUHVSRQGLHQWHV�D�ODV�FODYHV�$�\�(������

7UDWiQGRVH� GH� HPSOHDGRV� SRU� FXHQWD� DMHQD� HQ� DFWLYR�� VH� KDUi�
FRQVWDU� HO� GtJLWR� QXPpULFR� LQGLFDWLYR� GHO� WLSR� GH� FRQWUDWR� R�
UHODFLyQ� H[LVWHQWH� HQWUH� HO� SHUFHSWRU� \� OD� SHUVRQD� R� HQWLGDG�
UHWHQHGRUD��GH�DFXHUGR�FRQ�OD�VLJXLHQWH�UHODFLyQ��

� � � �� &RQWUDWR� R� UHODFLyQ� GH� FDUiFWHU� JHQHUDO�� TXH� FRPSUHQGHUi�
WRGDV� ODV� VLWXDFLRQHV� QR� FRQWHPSODGDV� HQ� ORV� FyGLJRV�
QXPpULFRV�VLJXLHQWHV��

� � � �� &RQWUDWR� R� UHODFLyQ� GH� GXUDFLyQ� LQIHULRU� DO� DxR�� FRQ�
H[FHSFLyQ�GH�ORV�VXSXHVWRV�FRQWHPSODGRV�HQ�HO�FyGLJR����

� � � �� &RQWUDWR�R�UHODFLyQ�ODERUDO�HVSHFLDO�GH�FDUiFWHU�GHSHQGLHQWH��
FRQ�H[FHSFLyQ�GH�ORV�UHQGLPLHQWRV�REWHQLGRV�SRU�ORV�SHQDGRV�
HQ� ODV� LQVWLWXFLRQHV� SHQLWHQFLDULDV� \� GH� ODV� UHODFLRQHV�
ODERUDOHV�GH�FDUiFWHU�HVSHFLDO�TXH�DIHFWHQ�D�GLVFDSDFLWDGRV��
TXH�VH�FRQVLGHUDUiQ�FRPSUHQGLGRV�HQ�HO�FyGLJR����

� � � �� 5HODFLyQ�HVSRUiGLFD�SURSLD�GH�ORV�WUDEDMDGRUHV�PDQXDOHV�TXH�
SHUFLEHQ�VXV�UHWULEXFLRQHV�SRU�SHRQDGDV�R�MRUQDOHV�GLDULRV��D�
TXH�VH�UHILHUH�OD�UHJOD����GHO�DUWtFXOR������GHO�5HJODPHQWR�GHO�
,PSXHVWR��

� �
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� � � � 1R� REVWDQWH�� FXDQGR� XQ� FRQWUDWR� WHPSRUDO� GH� GXUDFLyQ�
LQIHULRU�DO�DxR�VH�KD\D�WUDQVIRUPDGR�HQ�FRQWUDWR�LQGHILQLGR�
GXUDQWH� HO� HMHUFLFLR�� HO� LPSRUWH� WRWDO� GH� ODV� SHUFHSFLRQHV�
VDWLVIHFKDV��DVt�FRPR�HO�GH�ODV�UHWHQFLRQHV�SUDFWLFDGDV�R�HO�GH�
ORV� LQJUHVRV� D� FXHQWD� HIHFWXDGRV�� VH� UHIOHMDUi� HQ� XQ� ~QLFR�
DSXQWH� �UHJLVWUR��� HQ� HO� FXDO� VH� KDUi� FRQVWDU� FRPR� WLSR� GH�
UHODFLyQ�HO�FyGLJR����

� � �������� &DPSR�GH�FRQWHQLGR�QXPpULFR�GH���SRVLFLRQHV��'HEHUi�UHOOHQDUVH�
D�FHURV��

� � �����������,03257(�12�,17(*5$%/(�(1�,53)�
&DPSR�QXPpULFR��
6yOR�SDUD�SHUFHSFLRQHV�FRUUHVSRQGLHQWHV�D�ODV�FODYHV�$��%�\�&��
'H� KDEHUVH� LQFOXLGR�� HQWUH� ODV� SHUFHSFLRQHV� VDWLVIHFKDV� DO�
SHUFHSWRU� GH� TXH� VH� WUDWH�� DOJXQD� D� OD� TXH� UHVXOWH� DSOLFDEOH� OR�
HVWDEOHFLGR� HQ� ORV� DUWtFXORV� ����� \� ������ \� HQ� OD� 'LVSRVLFLyQ�
$GLFLRQDO�9LJHVLPRSULPHUD�\�HQ�OD�'LVSRVLFLyQ�7UDQVLWRULD����GH�
OD�1RUPD�)RUDO�GH���������GHO�,53)��VH�FRQVLJQDUi�HQ�HVWH�FDPSR��
VLQ�VLJQR�\�VLQ�FRPD�GHFLPDO��OD�GLIHUHQFLD�HQWUH�OR�SHUFLELGR�\�HO�
LPSRUWH� GHO� UHQGLPLHQWR� tQWHJUR� D� LPSXWDU� D� OD� GHFODUDFLyQ� GHO�
,53)���
/RV�LPSRUWHV�GHEHQ�FRQVLJQDUVH�HQ�(8526���
(VWH�FDPSR�VH�VXEGLYLGH�HQ�GRV���

� � � �������� 3DUWH�HQWHUD�GHO�LPSRUWH�QR�LQWHJUDEOH�HQ�HO�,53)��6L�
QR�WLHQH�FRQWHQLGR�VH�FRQVLJQDUi�D�FHURV��

� � � ����������3DUWH�GHFLPDO�GHO� LPSRUWH�QR�LQWHJUDEOH�HQ�HO�,53)��
6L�QR�WLHQH�FRQWHQLGR�VH�FRQVLJQDUi�D�FHURV��

� � �������� *$6726�>$UW������D��GH�OD�1�)���������@�

&DPSR�QXPpULFR��
6ROR�SDUD�SHUFHSFLRQHV�FRUUHVSRQGLHQWHV�D� ODV�FODYHV�$��%��&�\�
(�����
6H�KDUi�FRQVWDU�HQ�HVWH�FDPSR��VLQ�VLJQR�\�VLQ�FRPD�GHFLPDO��HO�
LPSRUWH�DQXDO�HIHFWLYDPHQWH�FRQVLGHUDGR�SRU�OD�SHUVRQD�R�HQWLGDG�
SDJDGRUD�SRU�ORV�FRQFHSWRV�D�TXH�VH�UHILHUH�OD�OHWUD�D��GHO�DUWtFXOR�
���GH�OD�1RUPD�)RUDO�GHO�,PSXHVWR���

� � � ([FHSFLRQDOPHQWH��HVWH�FDPSR�WDPELpQ�SRGUi�WHQHU�FRQWHQLGR�HQ�
DTXHOODV�SHUFHSFLRQHV�FRUUHVSRQGLHQWHV�D�ODV�FODYHV�/�����/����\�
/����GH�ODV�TXH��SHVH�D�HVWDU�H[HQWDV�GHO�,53)��VH�KD\DQ�GHWUDtGR�
FDQWLGDGHV�SRU�ORV�FLWDGRV�FRQFHSWRV�TXH�WHQJDQ�OD�FRQVLGHUDFLyQ�
GH�JDVWRV�GHGXFLEOHV�SDUD�HO�SHUFHSWRU��

/RV�LPSRUWHV�GHEHQ�FRQVLJQDUVH�HQ�(8526���

(VWH�FDPSR�VH�VXEGLYLGH�HQ�GRV��

� � � �������� 3DUWH� HQWHUD� GHO� LPSRUWH� GH� ORV� JDVWRV�� 6L� QR� WLHQH�
FRQWHQLGR�VH�FRQVLJQDUi�D�FHURV��

� � � �������� 3DUWH�GHFLPDO�GHO� LPSRUWH�GH�ORV�JDVWRV��6L�QR� WLHQH�
FRQWHQLGR�VH�FRQVLJQDUi�D�FHURV��

� � ����������3(16,21(6�&203(16$725,$6�$/�&Ï1<8*(�

&DPSR�QXPpULFR��

6yOR�SDUD�SHUFHSFLRQHV�FRUUHVSRQGLHQWHV�D�ODV�FODYHV�$��%�\�&��

6H�FRQVLJQDUi��VLQ�VLJQR�\�VLQ�FRPD�GHFLPDO��HO�LPSRUWH�DQXDO�GH�
OD�SHQVLyQ�FRPSHQVDWRULD�TXH��HQ�VX�FDVR��HO�SHUFHSWRU�HVWXYLHVH�
REOLJDGR�D�VDWLVIDFHU�D�VX�FyQ\XJH�SRU�UHVROXFLyQ�MXGLFLDO���

(Q�FXDOTXLHU�RWUR�FDVR�HVWH�FDPSR�VH�UHOOHQDUi�D�FHURV������

/RV�LPSRUWHV�GHEHQ�FRQVLJQDUVH�HQ�(8526��
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� � � (VWH�FDPSR�VH�VXEGLYLGH�HQ�GRV��

� � � �������� 3DUWH�HQWHUD�GHO�LPSRUWH�GH�OD�SHQVLyQ�FRPSHQVDWRULD�
DO� FyQ\XJH�� 6L� QR� WLHQH� FRQWHQLGR�� VH� FRQVLJQDUi� D�
FHURV��

� � � �������� 3DUWH� GHFLPDO� GHO� LPSRUWH� GH� OD� SHQVLyQ�
FRPSHQVDWRULD�DO�FyQ\XJH��6L�QR�WLHQH�FRQWHQLGR��VH�
FRQVLJQDUi�D�FHURV��

� � �������� &DPSR� GH� FRQWHQLGR� QXPpULFR� GH� ��� SRVLFLRQHV�� 'HEHUi�
UHOOHQDUVH�D�FHURV��

� � �����������727$/�'(6&(1',(17(6�

&DPSR�QXPpULFR��

6yOR�SDUD�SHUFHSFLRQHV�FRUUHVSRQGLHQWHV�D�ODV�FODYHV�$��%�\�&��

6H�KDUi�FRQVWDU�HO�Q~PHUR�WRWDO�GH�GHVFHQGLHQWHV�GHO�SHUFHSWRU�TXH�
GHQ�GHUHFKR�D�pVWH�D�OD�DSOLFDFLyQ�GH�OD�GHGXFFLyQ�SUHYLVWD�HQ�HO�
DUWtFXOR����GH�OD�1RUPD�)RUDO�GHO�,PSXHVWR��

� � �������� &DPSR� GH� FRQWHQLGR� QXPpULFR� GH� ��� SRVLFLRQHV�� 'HEHUi�
UHOOHQDUVH�D�FHURV��

�������� $OIDQXPpULFR� 3(5&(3&,21(6� ',1(5$5,$6� '(5,9$'$6� '(� ,1&$3$&,'$'�
/$%25$/�

6yOR�SDUD�SHUFHSFLRQHV�FRUUHVSRQGLHQWHV�D�ODV�FODYHV�$��%����\�(�����

(VWH�FDPSR�VH�VXEGLYLGH�HQ�WUHV��

� � ���� 6,*12�GH�OD�SHUFHSFLyQ�tQWHJUD�GHULYDGD�GH�LQFDSDFLGDG�ODERUDO��
6H� FXPSOLPHQWDUi� HVWH� FDPSR� FXDQGR� ODV� SHUFHSFLRQHV�
FRUUHVSRQGDQ� D� FDQWLGDGHV� UHLQWHJUDGDV� SRU� HO� SHUFHSWRU� HQ� HO�
HMHUFLFLR�� FRPR� FRQVHFXHQFLD� GH� KDEHU� VLGR� LQGHELGD� R�
H[FHVLYDPHQWH�SHUFLELGDV�HQ�HMHUFLFLRV�DQWHULRUHV��(Q�HVWH�FDVR�VH�
FRQVLJQDUi�XQD�³1´��HQ�FXDOTXLHU�RWUR�FDVR�HO�FRQWHQLGR�GH�HVWH�

FDPSR�VHUi�XQ�HVSDFLR��

� � �������� 3(5&(3&,Ï1� Ë17(*5$� ',1(5$5,$� '(5,9$'$� '(�
,1&$3$&,'$'�/$%25$/�

&DPSR�QXPpULFR�GH����SRVLFLRQHV���

6H�KDUi�FRQVWDU��VLQ�VLJQR�\�VLQ�FRPD�GHFLPDO��HO�LPSRUWH�tQWHJUR�
DQXDO� GH� ODV� SHUFHSFLRQHV� HQ� FRQFHSWR� GH� LQFDSDFLGDG� ODERUDO�
DERQDGDV�GLUHFWDPHQWH�SRU�HO�SDJDGRU�DO�WUDEDMDGRU��

&XDQGR�OD�SUHVWDFLyQ�SRU�LQFDSDFLGDG�ODERUDO�VHD�VDWLVIHFKD�SRU�HO�
HPSOHDGRU�HQ�YLUWXG�GHO�UHVSHFWLYR�DFXHUGR�GH�FRODERUDFLyQ�FRQ�OD�
6HJXULGDG�6RFLDO��\D�VHD�HVWD�FRODERUDFLyQ�GH�FDUiFWHU�YROXQWDULR�
X� REOLJDWRULR��� VH� KDUi� FRQVWDU� HQ� HO� FDPSR� ³&/$9(� '(�
3(5&(3&,Ï1´�OD�FODYH�³$´��(Q�RWUR�FDVR��HVWDV�SHUFHSFLRQHV�VH�
UHIOHMDUiQ�HQ�OD�FODYH�³%´��VXEFODYH�����

/RV�LPSRUWHV�GHEHQ�FRQVLJQDUVH�HQ�HXURV��

(VWH�FDPSR�VH�VXEGLYLGH�HQ�GRV��

� � � ����������3DUWH�HQWHUD�GHO�LPSRUWH�GH�OD�SHUFHSFLyQ�tQWHJUD��R��
H[FHSFLRQDOPHQWH��GH�OD�YDORUDFLyQ�GH�OD�SHUFHSFLyQ�
HQ� HVSHFLH��� 6L� QR� WLHQH� FRQWHQLGR�� VH� FRQVLJQDUi� D�
FHURV��

� � � ����������3DUWH�GHFLPDO�GHO�LPSRUWH�GH�OD�SHUFHSFLyQ�tQWHJUD��R��
H[FHSFLRQDOPHQWH��GH�OD�YDORUDFLyQ�GH�OD�SHUFHSFLyQ�
HQ� HVSHFLH��� 6L� QR� WLHQH� FRQWHQLGR�� VH� FRQVLJQDUi� D�
FHURV��

� �
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&DPSR�QXPpULFR�GH����SRVLFLRQHV���
6H� FRQVLJQDUi�� VLQ� VLJQR� \� VLQ� FRPD� GHFLPDO�� HO� LPSRUWH� DQXDO�
HIHFWLYDPHQWH�UHWHQLGR�D�FXHQWD�GHO�,PSXHVWR�VREUH�OD�5HQWD�GH�ODV�
3HUVRQDV� )tVLFDV� HQ� UHODFLyQ� FRQ� ODV� SHUFHSFLRQHV� GLQHUDULDV�
GHULYDGDV� GH� LQFDSDFLGDG� ODERUDO� FRQVLJQDGDV� HQ� HO� FDPSR�
DQWHULRU��
6L�DOJ~Q�SHUFHSWRU�QR�KD�VXIULGR�UHWHQFLyQ��R��LQJUHVR�D�FXHQWD��VL�
OD�SHUFHSFLyQ�HV�HQ�HVSHFLH���HVWH�FDPSR�VH�FRQVLJQDUi�UHOOHQR�D�
FHURV��
/RV�LPSRUWHV�GHEHQ�FRQVLJQDUVH�HQ�HXURV��
(VWH�FDPSR�VH�VXEGLYLGH�HQ�GRV��

� � � ����������3DUWH�HQWHUD�GHO�LPSRUWH�GH�ODV�UHWHQFLRQHV�SUDFWLFDGDV�
�R�� HQ� VX� FDVR�� H[FHSFLRQDOPHQWH�� GH� ORV� LQJUHVRV�D�
FXHQWD� HIHFWXDGRV��� 6L� QR� WLHQH� FRQWHQLGR�� VH�
FRQVLJQDUi�D�FHURV��

� � � ����������3DUWH� GHFLPDO� GHO� LPSRUWH� GH� ODV� UHWHQFLRQHV�
SUDFWLFDGDV��R��HQ�VX�FDVR��H[FHSFLRQDOPHQWH��GH�ORV�
LQJUHVRV�D�FXHQWD�HIHFWXDGRV���6L�QR�WLHQH�FRQWHQLGR��
VH�FRQVLJQDUi�D�FHURV��

�������� $OIDQXPpULFR� 3(5&(3&,21(6� (1� (63(&,(� '(5,9$'$6� '(� ,1&$3$&,'$'�
/$%25$/����

6ROR�SDUD�SHUFHSFLRQHV�FRUUHVSRQGLHQWHV�D�OD�FODYH�$��%���\�(�����

(VWH�FDPSR�VH�VXEGLYLGH�HQ�FXDWUR��

� � ����

�

6,*12�'(�/$�3(5&(3&,Ï1�(1�(63(&,(�'(5,9$'$�'(�
,1&$3$&,'$'� /$%25$/�� 6H� FXPSOLPHQWDUi� HVWH� FDPSR�
FXDQGR� HO� SHUFHSWRU� UHLQWHJUH� HQ� HVWH� HMHUFLFLR� SHUFHSFLRQHV� HQ�
HVSHFLH�GHULYDGDV�GH�LQFDSDFLGDG�ODERUDO��FRPR�FRQVHFXHQFLD�GH�
KDEHU� VLGR� LQGHELGDV� R� H[FHVLYDPHQWH� SHUFLELGDV� HQ� HMHUFLFLRV�
DQWHULRUHV��

(Q� HVWH� FDVR� VH� FRQVLJQDUi� XQD� ³1´�� HQ� FXDOTXLHU� RWUR� FDVR�� HO�
FRQWHQLGR�GH�HVWH�FDPSR�VHUi�XQ�HVSDFLR��

� � ��������

�

�

�

�

�

9$/25$&,Ï1� '(� /$� 3(5&(3&,Ï1� (1� (63(&,(�
'(5,9$'$�'(�,1&$3$&,'$'�/$%25$/���

&DPSR�QXPpULFR�GH����SRVLFLRQHV��

&XDQGR��HQ�YLUWXG�GHO�UHVSHFWLYR�DFXHUGR�GH�FRODERUDFLyQ�FRQ�OD�
6HJXULGDG�6RFLDO��\D�VHD�HVWD�FRODERUDFLyQ�GH�FDUiFWHU�YROXQWDULR�
X� REOLJDWRULR��� HO� HPSOHDGRU� VDWLVIDJD� SUHVWDFLRQHV� SRU�
LQFDSDFLGDG� ODERUDO� HQ� IRUPD� H[FHSFLRQDO� GH� SUHVWDFLRQHV� HQ�
HVSHFLH�� VH� KDUiQ� FRQVWDU� HQ� HVWH� FDPSR�� VLQ� VLJQR� \� VLQ� FRPD�
GHFLPDO�� OD� VXPD� GH� ODV� YDORUDFLRQHV� FRUUHVSRQGLHQWHV� D� GLFKDV�
SHUFHSFLRQHV� HQ� HVSHFLH� GHULYDGDV� GH� LQFDSDFLGDG� ODERUDO�
HIHFWLYDPHQWH� VDWLVIHFKDV� HQ� HO� HMHUFLFLR� DO� SHUFHSWRU� GH� TXH� VH�
WUDWH��GHWHUPLQDGDV�FRQ�DUUHJOR�D�OR�HVWDEOHFLGR�HQ�HO�DUWtFXOR����
GH� OD�1RUPD�)RUDO�GHO� ,PSXHVWR�\� VLQ� LQFOXLU�HQ�QLQJ~Q�FDVR�HO�
LPSRUWH�GHO�LQJUHVR�D�FXHQWD��KDFLHQGR�FRQVWDU�HQ�HO�FDPSR�³&ODYH�
GH�SHUFHSFLyQ´�OD�FODYH�³$´��
/RV�LPSRUWHV�GHEHQ�FRQVLJQDUVH�HQ�HXURV��
(VWH�FDPSR�VH�VXEGLYLGH�HQ�GRV��

� � �
��������

�
3DUWH�GHFLPDO�GHO�LPSRUWH�GH�OD�YDORUDFLyQ��VL�QR�WLHQH�
FRQWHQLGR��VH�FRQVLJQDUi�D�FHURV�

� � �
����������

�
3DUWH�HQWHUD�GHO�LPSRUWH�GH�OD�YDORUDFLyQ��VL�QR�WLHQH�
FRQWHQLGR��VH�FRQVLJQDUi�D�FHURV��
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&DPSR�QXPpULFR�GH����SRVLFLRQHV��

6H� FRQVLJQDUi�� VLQ� VLJQR� \� VLQ� FRPD� GHFLPDO�� HO� LPSRUWH� DQXDO�

HIHFWLYDPHQWH�LQJUHVDGR�D�FXHQWD�SRU�HO�SDJDGRU�HQ�UHODFLyQ�FRQ�

ODV� SHUFHSFLRQHV� HQ� HVSHFLH� GHULYDGDV� GH� LQFDSDFLGDG� ODERUDO�

FRQVLJQDGDV�HQ�HO�FDVR�DQWHULRU��

/RV�LPSRUWHV�GHEHQ�FRQVLJQDUVH�HQ�HXURV��

(VWH�FDPSR�VH�VXEGLYLGH�HQ�GRV�

� � �
����������3DUWH� HQWHUD� GHO� LPSRUWH� GH� ORV� LQJUHVRV� D� FXHQWD�

HIHFWXDGRV�� VL� QR� WLHQH� FRQWHQLGR�� VH� FRQVLJQDUi� D�

FHURV��

� � �
����������3DUWH� GHFLPDO� GHO� LPSRUWH� GH� ORV� LQJUHVRV� D� FXHQWD�

HIHFWXDGRV�� VL� QR� WLHQH� FRQWHQLGR�� VH� FRQVLJQDUi� D�

FHURV��
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&DPSR�QXPpULFR�GH����SRVLFLRQHV��

6H�FRQVLJQDUi��VLQ�VLJQR�\�VLQ�FRPD�GHFLPDO��HO�LPSRUWH�DQXDO���GH�

ORV�LQJUHVRV�D�FXHQWD�HIHFWXDGRV�TXH��HQ�VX�FDVR��HO�SDJDGRU�GH�ODV�

UHWULEXFLRQHV�HQ�HVSHFLH�GHULYDGDV�GH�LQFDSDFLGDG�ODERUDO�KXELHUD�

UHSHUFXWLGR�DO�SHUFHSWRU��

/RV�LPSRUWHV�GHEHQ�FRQVLJQDUVH�HQ�HXURV��

(VWH�FDPSR�VH�VXEGLYLGH�HQ�GRV�

� � �
����������3DUWH� HQWHUD� GHO� LPSRUWH� GH� ORV� LQJUHVRV� D� FXHQWD�

UHSHUFXWLGRV�� VL� QR� WLHQH� FRQWHQLGR�� VH� FRQVLJQDUi� D�

FHURV��
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�������� 3DUWH� GHFLPDO� GHO� LPSRUWH� GH� ORV� LQJUHVRV� D� FXHQWD�

UHSHUFXWLGRV�� VL� QR� WLHQH� FRQWHQLGR�� VH� FRQVLJQDUi� D�

FHURV�

�������� ���� %/$1&26�


�� 7RGRV�ORV�LPSRUWHV�VHUiQ�SRVLWLYRV��


�� /RV�FDPSRV�QXPpULFRV�TXH�QR�WHQJDQ�FRQWHQLGR�VH�UHOOHQDUiQ�D�FHURV��


� /RV�FDPSRV�DOIDQXPpULFRV�DOIDEpWLFRV�TXH�QR�WHQJDQ�FRQWHQLGR�VH�UHOOHQDUiQ�D�EODQFRV��


�� 7RGRV�ORV�FDPSRV�QXPpULFRV�DMXVWDGRV�D�OD�GHUHFKD�\�UHOOHQRV�GH�FHURV�SRU�OD�L]TXLHUGD��


�� 7RGRV�ORV�FDPSRV�DOIDQXPpULFRV�DOIDEpWLFRV�DMXVWDGRV�D�OD�L]TXLHUGD�\�UHOOHQRV�GH�EODQFRV�

SRU�OD�GHUHFKD��HQ�PD\~VFXODV��VLQ�FDUDFWHUHV�HVSHFLDOHV�\�VLQ�YRFDOHV�DFHQWXDGDV��H[FHSWR�

TXH�VH�HVSHFLILTXH�OR�FRQWUDULR�HQ�OD�GHVFULSFLyQ�GHO�FDPSR���
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Ogasun, Finantza
eta Aurrekontu Saila

Departamento de Hacienda,
Finanzas y Presupuestos

10-TCertificado de rendimientos de trabajo,
de actividades económicas y premios
Impuesto sobre la renta de las personas físicas

R
E
. 
2
1
/3

7
0

EKITALDIA:�Q EJERCICIO:
www.araba.eus

Pertsona edo erakunde ordaintzailearen izenpea eta zigilua  Q  Firma y sello de la persona o entidad pagadora

Lanaren, jarduera ekonomikoen eta
sarien etekinen ziurtagiria
Pertsona fisikoen errentaren gaineko zerga

IFZ�Q NIF Abizenak eta izena�Q Apellidos y nombre

IFZ�Q NIF Abizenak eta izena edo sozietatearen izena�Q Apellidos y nombre o razón social

Helbidea (kalea/plaza)�Q Domicilio (calle o plaza)

Probintzia Q Provincia

Probintzia Q Provincia Telefonoa Q TeléfonoO
R

D
A

IN
T

Z
A

IL
E

A
�

PA
G

A
D

O
R/

A
H

A
R

T
Z

A
IL

E
A

PE
RC

EP
TO

R

LANAREN ETEKINAK (a)�Q RENDIMIENTOS DE TRABAJO (a)

% 100EKO INTEGRAZIOA Q�INTEGRACIÓN AL 100%

Diruzko ordainsariak (lan ezintazunaren ondorizkoak zein ez)
Retribuciones dinerarias (derivadas o no de incapacidad Laboral)

Zenbatekoa Q Importe Atxikipena Q Retención

Gauzatan jasotako ordainsariak (lan ezintazunaren ondorizkoak zein ez) (c)
Retribuciones en especie (derivadas o no de incapacidad Laboral) (c)

Balorazioa Q Valoración
Kontura egindako sarrerak 

Ingresos a cuenta efectuados
Jasanarazitako konturako sarrerak 

Ingr. a cuenta repercutidos

% 100ETIK BEHERAKO INTEGRAZIOA (b)  Q�INTEGRACIÓN INFERIOR AL 100% (b)

X =

% zenbatean sartuta
% de integración

Diruzko edo gauzazko ordainsariak (lan 
ezintasunaren ondoriozkoak zein ez)

Retribuciones dinerarias o en especie 
(derivadas o no de incapacidad laboral)

%

GASTU KENGARRIAK  Q�GASTOS DEDUCIBLES
Gizarte Segurantza, funtzionarioen nahitaezko mutualitateak, etab. 
Seguridad Social, mutualidades obligatorias de funcionarios, etc.

ZERGAPEAN EZ DAUDEN HARTUKIZUNAK EDO SALBUETSITAKOAK Q��PERCEPCIONES NO SUJETAS O EXENTAS

Bidai gastuetarako dieta eta esleipenak
Dietas y asignaciones para gastos de viaje

Kaleratu edo lana utzarazteagatik jasotako kalte-ordainak
Indemnizaciones por despido o cese

Salbuetsitako beste hartukuzun batzuk
Otras percepciones exentas

ATZERAKINAK Q��ATRASOS
Sortzapen ekitaldia 
Ejercicio de devengo
Zenbatekoa - Balorazioa 
Importe - Valoración
Atxikipena - Kontura eg. sarr. 
Retención - Ingreso a cta.

Lo que certifico, en                                                        a                de                                                             de

Ziurtagiri hau                                                     (e)n eman dut,                  (e) eko                                                       aren                      (e)(a)n

JARDUERA EKONOMIKOEN ETEKINAK Q��RENDIMIENTOS DE ACTIVIDADES ECONÓMICAS

Lanbide Jarduerak: Etekinak, dirutan zein gauzatan
Actividades Profesionales: Rendimientos dinerarios o en especie

Zenbatekoa - Balorazioa
Importe - Valoración

Atxikipena - Konturako eg. sar. 
Retención - Ingreso a cta.

Nekazaritzako, abeltzaintzako eta basoko jarduerak: Etekinak, dirutan zein gauzata
Actividades agricolas, ganaderas y forestales: Rtos. dinerarios o en especie

Enpresa jarduerak, ZO:
Actividades empresariales en EO:

Dirulaguntzak, publikoak edota pribatuak (d)
Subvenciones públicas y/o privadas (d):

SARIAK Q��PREMIOS

Dirutan Q Dinerarios

Zenbatekoa - Balorazioa
Importe - Valoración

Atxikipena - Konturako eg. sar. 
Retención - Ingreso a cta.

Gauzatan Q En especie

Zenbatekoa - Balorazioa
Importe - Valoración

Atxikipena - Konturako eg. sar. 
Retención - Ingreso a cta.
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INSTRUCCIONES

(a)    No se incluirán en este certificado las contribuciones em-
presariales ni las aportaciones personales del trabajador o 
participe, efectuadas a los sistemas de previsión social. Di-
chos datos los facilitarán las entidades mediante el corres-
pondiente Anexo 11-T.

(b)    El rendimiento íntegro de trabajo está constituido, con carác-
ter general, por su totalidad; no obstante, en determinados 
supuestos, el rendimiento íntegro de trabajo se obtendrá por 
la aplicación de determinados porcentajes establecidos en la 
Norma Foral de IRPF.

(c)    Valoración de las rentas en especie: Se efectuará atendiendo 
a las reglas de valoración establecidas en la Norma Foral de 
IRPF.

    A los efectos de integración en la base imponible de las ren-
tas en especie, se adicionará al importe de la valoración el 
ingreso a cuenta, salvo que este último hubiera sido reper-
cutido al percepetor de la renta.

(d)    Se incluirán las subvenciones e indemnizaciones, cualquie-
ra que sea la cuantía, derivadas del ejercicio de actividades 
agrícolas, ganaderas o forestales satisfechas por entidades 
públicas o privadas.

JARRAIBIDE

(a)   Ziurtagiri honetan ez dira sartuko enpresek gizarte aurrikus-
peneko sistemetara egindako ekarpenak, ez langileek edo 
partaideek egindako ekarpen pertsonalak. Datu horiek era-
kundeek eman behar dituzte 11-T eranskinean.

(b)  Lanaren etekin osoan lanaren etekin guztiak sartzen dira, oro 
har; hala ere, kasu batzuetan lanaren etekin osoa kalkulatze-
ko PFEZaren Foru Arauan ezarritako ehuneko jakin batzuk 
aplikatu behar dira.

(c)    Gauzatan jasotako errenten balorazioa: PFEZi buruzko Foru 
ezarritako balorazio erregelak aplikatu behar dira.

  Gauzatan jasotako errenten zerga oinarria integratzeko, balo-
razioaren emaitzako zenbatekoari kontura egindako sarrera 
gehitu behar zaio, baldin eta errentaren jasotzaileari jasana-
razi ez bazaio.

(d)  Nekazaritzako, abeltzaintzako eta basoko jarduerak direla eta 
erakunde publikoek zein pribatuek emandako dirulaguntzak 
eta kalte-ordainak sartu behar dira, zenbatekoa gorabehera.

LEGE OHARRA. DATUEN BABESA

Europako Parlamentuaren eta Kontseiluaren apirilaren 27ko 2016/679 (EB) Erregelamenduan 
(Datuak babesteko erregelamendu orokorra) jasotakoa betetzeko xedearekin, jakinarazten 
dizugu ematen dizkiguzun datuak Arabako Foru Aldundiaren titulartasuneko Zergadunen 
Fitxategian sartuko direla. Datu horien tratamenduak zergak kudeatzeko, ikuskatzeko eta 
biltzeko egiten dira.

Datu horiek isilpekoak dira eta horixe bermatzen dugu, ez baitzaizkie jakinaraziko hirugarrenei, 
salbu eta legez baimentzen diren kasuetan. 

Erregelamendu horretan aitortzen diren datuetan sartzeko, datuak zuzentzeko, datuak 
ezerezteko, haien aurka egiteko eta datuak mugatzeko eskubideak egikaritu ahal izango dituzu 
Arabako Foru Aldundiaren Erregistroaren Bulegoan (Probintzia plaza 5, 01001 Gasteiz, Araba).

Informazio gehiago:
http://www.araba.eus/web/LegezkoOharHedatua

AVISO LEGAL. PROTECCIÓN DE DATOS

Con objeto de dar cumplimiento a lo establecido en el Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento 
Europeo y del Consejo de 27 de abril de 2016 (Reglamento General de Protección de Datos),  
le informamos que los datos que nos facilita van a ser incluidos en el Fichero de Contribuyentes 
titularidad de la Diputación Foral de Álava cuyos tratamientos se realizan para la gestión, 
inspección y recaudación de los diferentes tributos. 

Garantizamos la confidencialidad de sus datos, no siendo comunicados a terceras personas 
fuera de los supuestos habilitados legalmente. 

Usted podrá ejercitar sus derechos de acceso rectificación, supresión, oposición y limitación  
que reconoce el citado Reglamento dirigiéndose a la Oficina de Registro de la Diputación Foral  
de Álava, (Plaza de la Provincia, 5, 01001 Vitoria-Gasteiz, Álava).

Para más información: 
http://www.araba.eus/web/AvisoLegalAmpliado


